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DET FAR INTE

verka obekvamt eller dverflodigt, att ldsa och go-
ra sig inforstddd med denna instruktionsbok; ty
det ricker inte att frin andra hora berittas att
masKinen dr sd bra, att det bara dr att Rfpa
maskinen och sedan gdr allt av sig sjilv. Om
maskinen anvinds felaktigt, Ran inte bara fora-
ren sjilv utan dven omgivningen och maskinen
skadas. For att garantera ett gott resultat mdste
man ddrfor gora sig val inforstddd med masKinens
samtliga funktioner, underritta sig om hur den
ska anvdndas och manovreras 1 fdlt, transporteras
och underhdllas. Ty forst dd kommer man att bli
tillfreds med bdde maskinen och sig sjilv. Detta
dr syftet med denna instruktionsbor,

Leipzig Plagwitz 1872. %) 0. LTl
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Produktidentitet

Tillverkare, adress

Reservedelsbestillning

Instruktionsbok

Tillverkare:

Chassi nr.:

Typ:

Max tillatet. systemdryck i bar:
Tillverkningsar:

Fabrik:

Egenvikt kg:

Tillaten totalvikt kg:

Maximal lastvikt kg:

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: + 49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 501-290
Fax.: + 49 (0) 5405 501-106

E-mail: et@amazone.de

Produktidentitet

AMAZONEN-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG

ux 3200, UxX 4200,
ux 5200

Maximalt 200 bar

Reservdelar-Online-katalog: www.amazone.de

Vid bestallining av reservdelar, var vanlig och ange alltid maskinens

serienummer.

Dokument-nummer:

Tryck-nummer:

MG 1279
05.05

© Copyright AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH & Co. KG, 2005

Alla rattigheter forbehalles.

Kopiering eller mangfaldigande (géller aven utdrag), far endast ske
efter godkannande fran AMAZONEN-WERKE H. DREYER GmbH &

Co. KG.
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Forord

Foérord

Forbattringsforslag

P

Arade kund,

Vi tackar for fortroendet att ni valt en kvalitetsprodukt fran det om-
fangsrika produktprogrammet fran AMAZONEN-WERKE, H. DREYER
GmbH & Co. KG.

Kontrollera vid leverans av maskinen att den inte blivit skadad under
transporten eller att delar saknas! Kontrollera att leveransen ar
fullstandig genom att jamféra bestaliningslistan med leveranssedeln.
Det gar inte att i efterhand komma med skadestandsansprak for felak-
tig leverans!

Las och beakta anvisningarna i denna instruktionsbok innan maski-
nen tas i bruk, var speciellt uppmarksam pa sakerhetsanvisningarna.
Endast efter noggrann genomléasning av denna instruktionsbok kan
alla férdelar med denna maskin utnyttjas till fullo.

Forsékra er om att alla som ska anvanda denna maskin, laser igenom
instruktionsboken, innan de bérjar anvanda den.

Vid eventuella fragor eller problem, kontrollera i instruktionsboken
eller kontakta er aterférsaljare.

Genom att utféra underhall och skotsel efter faststallda intervall, i god
tid byta ut slitna eller skadade delar, férlangs maskinens livslangd
vasentligt.

Arade kund,

vara instruktionsbécker blir regelbundet aktualiserade. Med era for-
battringsforslag hjalper ni oss att gora instruktionsboken sa lattlast
och informativ som méjligt. Vi vore darfér tacksamma om ni skickar in
era forbattringsforslag per fax eller mail till.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0
Fax.: + 49 (0) 5405 501-234

E-mail: amazone@amazone.de
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Anvidndaranvisning

1 Anvandaranvisning

Avsnittet anvandaranvisning ger information om hur instruktionsboken
ska anvandas.

1.1 Instruktionsbokens syfte

Denna instruktionsbok
. beskriver hur maskinen ska manévreras och skotas.

. ger viktiga anvisningar for ett sakert och effektivt utnyttjande av
maskinen.

° instruktionsboken &r en bestandsdel av maskinen och ska alltid
medfolja denna eller traktorn.

. forvara instruktionsboken pa lampligt stélle for framtida bruk.

1.2 Riktningsangivelser i instruktionsboken

1.3 Bildanvisningar

Mandvrering och reaktion

Numreringar

Positionsnummer i bilder

Alla riktningsangivelser i denna instruktionsbok anges alltid sett i kor-
riktningen.

Om instruktionsboken anger att féraren ska utféra en manéver i en
viss ordningsféljd &r denna angiven i nummerordning. Ordningsféljden
maste foljas. Maskinens reaktion av den utférda manévern markeras
med den pil. Exempel:

1. Mandver, steg 1
— Reaktion pa maskinen upp ga manévern 1

2. Mandver, steg 2

Numrering utan tvingande ordningsféljd anges som en punktlista med
nummer enligt féljande exempel: Exempel:

. Punkt 1
. Punkt 2

Siffror inom klammer anger postionsnr i bild. Den férsta siffran anger
bildnummer, den andra siffran anger positionen i bilden.

Exempel (Bild 3/6)
e Bild3

D Position 6

UX BAG0010.0 05.05



Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2 Allméanna sdkerhetsanvisningar
Detta kapitel ger viktiga anvisningar om sakerheten vid anvandningen
av maskinen.

21 Forpliktelser och ansvar

Beakta anvisningarna i instruktionsboken

Kannedomen om de grundlaggande sakerhetsanvisningarna och
sakerhetsforeskrifterna ar en grundférutsattning for ett sakert och
storningsfritt anvandande av maskinen.

Den verksamhetsansvariges forpliktelser
Den verksamhetsansvarige ar forpliktigad att endast lata personer
arbeta pa/med maskinen som

. ar val fértrogna med de grundlaggande foreskrifterna om arbets-
sékerhet och olycksfallférebyggande.

. ar val fértrogna med hur maskinen ska manévreras/skotas.

. har last igenom och férstatt denna instruktionsbok..

Den verksamhetsansvarige férpliktar sig
e att halla alla varningsdekaler pa maskinen ar i lasbart tillstand.

e  att skadade varningsdekaler byts ut.

Anvindarens forpliktelser

Alla personer som ska arbeta med/pa maskinen ar forpliktigade att
innan arbetet paborjas

. beakta de grundlaggande féreskrifterna om arbetssakerhet och
olycksfallférebyggnad,

. l&sa igenom kapitel "Allmanna sakerhetsanvisningar" i denna
instruktionsbok.

e lasaigenom kapitel “Sakerhets- och anvisningsdekaler pa
maskinen® (sidan 16) i denna instruktionsbok och félja sakerhet-
sanvisningarna pa varningsdekalerna vid kérning med maskinen.

e Vid ev fragor, kontakta din aterforséljare.

10 uUX BAGO0010.0 05.05



Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Risker vid anvdandningen av maskinen

Garanti och produktansvar

Maskinen ar byggd och konstruerad efter senaste teknik och veder-
tagna sakerhetstekniska regler. Vid anvandningen av maskinen kan
det kan &nda uppsta risker och inskrankningar

° risk for skador pa liv och lem fér anvéndaren och tredje man,
. fér maskinen sjalv,

o  for andra sakvarden.

Maskinen far endast anvandas:

o  for det den &r avsedd for.

e daden ari sakerhetstekniskt fullgott tillstand.

Atgarda omedelbart ev fel pa maskinen som kan &ventyra sakerhe-
ten.

Grundlaggande villkoren i “Lantbruk 05“-avtalet. Vilka finns angivna i
leveranshaftet. Garanti- eller produktansvar bortfaller om en eller flera
av nedanstaende punkter har intraffat:

° maskinen har inte anvénts enligt féreskrifter,

. ej fackmannamassiga montering, anvandning, mandévrering
skotsel och underhall har utforts pa maskinen,

. maskinen har anvants med defekta sakerhetsanordningar eller gj
korrekt monterade, resp ej funktionsdugliga sakerhets- och
skyddsanordningar,

. anvisningarna for igangkérning, anvandning och skotsel har inte
foljts,

. egenmaéktiga, ej pakallade ombyggnader har utforts pa maski-
nen.

. bristfallig tillsyn pa maskinen som lett till forslitningsskador,
D reparationer har inte utférts fackmannamassigt,

e  yttre averkan vid naturkatastrof eller annat yttre vald.

UX BAG0010.0 05.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

P

2.2 Varnings- och hanvisningssymboler

Dar speciell uppmarksamhet kravs, finns i denna instruktionsbok sa-
kerhets- och hanvisningssymboler. Ordet under symbolen anger
riskgraden. De olika symbolerna har féljande betydelse:

Omedelbar risk for personskada (svara personskador eller dods-
fall).

Om denna varning ej beaktas kan svara personskador ellert o m
doédsfall bli foljden.

Varning!

Moijlig risksituation (ldttare personskada eller komponentskada).

Om denna varning ej beaktas kan svara personskador ellert o m
doédsfall bli foljden.

Forsiktighet!

Méijlig risksituation (l4dttare personskada eller komponentskada).

Om denna varning ej beaktas kan lattare personskada uppsta
eller skada pa maskinen.

Viktigt!

Kraver speciell hantering eller mandvrering av maskinen.

Om denna anvisning ej beaktas kan stoérningar pa maskinen
uppsta.

Anvidndningstips och speciellt anvandbar informationen.

Denna information ges for att optimalt kunna utnyttja maskinen.

2.3 Skyddsutrustning

Den verksamhetsansvarige maste se till erforderlig skyddsutrustning
stalls till férfogande, t ex.:

. Skyddsglaségon,

. Skyddsskor,

. Skyddsklader,

. Skyddshandskar, etc..

Viktigt!
Instruktionsboken
. alltid forvaras tillgangligt pa traktorn!

. maste alltid vara tillgangligt for féraren och serviceperso-
nal!

Kontrollera regelbundet alla sdkerhetsanordningar

12
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Allmédnna sédkerhetsanvisningar
24 Sédkerhets- och skyddsanordningar

Varje gang, innan maskinen satts i drift, maste alla sakerhets- och
skyddsanordningar kontrolleras avseende korrekt montering och funk-
tion. Kontrollera regelbundet alla sékerhets- och skyddsanordningar.

Defekta sakerhetsanordningar

Defekta eller demonterade sédkerhetsanordningar kan leda till att farli-
ga situationer uppstar.

2.5 Allmanna sakerhetskrav

Forutom alla de sakerhetsanvisningar som anges har i instruktionsbo-
ken ska aven hansyn tas till allméngiltiga saval som lokala olycksfall-
férebyggande bestammelser samt miljoskydd.

Beakta speciellt gallande arbetarskyddsregler.

2.6 Utbildningskrav

Endast utbildad personal med godkant sprutcertifikat far satta maski-
nen i arbete. Dessutom maste tydligt klargéras vem som ar ansvarig
for skotsel och underhall. Larling far endast utféra arbete pa maskinen
under uppsikt av utbildad, erfaren personal.

Personal Speciellt utbil- | Utbildad foérare | Fackutbildad personal

Typ av arbeite dad personal (mekanik/elteknik*)
Lastning/Transport X X X
Igangkérning - X -
Installning, montering -- -- X
Sprutningsarbete -- X --

Skotsel - - X
Felsdkning och atgardande X - X
Deponering X -- --
Forklaring: X.. tilldten --.. gj tillaten

*) Alla skétsel- och underhallsarbeten maste utféras av fackutbildad personal, nér arbetet ar markerat
med fackutbildad personal. Fackutbildad personal férfogar éver kdnnedom och nédvandig utrustning
(verktyg, lyft- och uppallningsutrustning) fér att kunna utféra skotsel- och reparationsarbetet pa ett
sakkunnigt och sakert satt.

2.7 Sédkerhetskrav vid normal anvandning

Maskinen far endast tas i drift om alla sékerhets- och skyddsanord-
ningar ar pa plats och funktionsdugliga.

Kontrollera maskinens sakerhets- och skyddsanordningar minst 1
gang om dagen avseende tecken pa skador eller funktionsstérningar.
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

P

2.8 Risker med sviangmassor

Beakta att mekaniska, hydrauliska, pneumatiska och e-
lektriska/elektroniska komponenter kan fortsatta att réra sigp g a
svangmassan, aven sedan mandvreringen avslutats. Vidtag lampliga
atgarder for undervisning av personalen som ska anvanda maskinen.
Detaljerade anvisningar om detta finns beskrivna i respektive kapitel i
denna instruktionsbok.

2.9 Skoétsel och underhall, avhjalpande av storningar

Utfor skotsel- och underhallsarbeten enligt foreskrivna intervall.
Sakra mot oavsiktlig paverkan fran tryckluft eller hydraulik.

Vid byte av stérre och tyngre komponenter, anvand lampliga lyfta-
nordningar/stédpallar.

Kontrollera att alla skruvférbindningar blir ordentligt atdragna. Nar
underhallsarbetet ar avslutat, kontrollera att sakerhetsanordningarna
ar funktionsdugliga.

210 Konstruktionsfoérandring

Maskinen far inte férandras eller byggas om utan tillstind av AMA-
ZONEN-WERKE. Detta galler dven fér svetsning av barande
komponenter.

Alla om- eller pabyggnader maste vara skriftligen godkanda av
AMAZONEN-WERKE. Anvand endast av AMAZONEN-
WERKE leverede ombyggnads- och tillbehérsdetaljer, sa att bade
nationella och internationella godk&nnandet for maskinen fortfarande
galler.

Maskinen maste forbli i det konstruktionsskick som den blev godkand
i.

Viktigt!

Forbjudet i huvudsak ar

e  Att borra i ram eller chassi.

. Att borra upp befintliga hal i ram eller chassi.

. Att svetsa pa barande delar.

14
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Allmédnna sédkerhetsanvisningar
2.10.1 Reservdelar, slutdelar samt tillsatser

Maskindelar som inte ar i felfritt tillstand ska genast bytas ut.

Anvand endast original- AMAZONE -reservdelar- och slitdelar,
eller av AMAZONEN-WERKE godkand underleverantér, sa att
bade nationella och internationella godk&nnandet for maskinen fortfa-
rande galler. Om reservdelar eller slitdelar fran annan tillverkare an-
vands ar det inte sakert att funktions- eller sékerhetskraven uppfylls.

AMAZONEN-WERKE patar sig inget ansvar fér skador som
uppkommit p g a anvandning av icke original reservdelar, slitdelar
eller tillsatser..

2.1 Rengdring och deponering

Anvanda, begagnade d&mnen och komponenter ska deponeras enligt
gallande, lokala foreskrifter, detta galler speciellt
. vid arbete pa hydraul- och smorjsystem

. vid reng6ring med I6sningsmedel.

212 Forarens arbetsplats

Maskinen far endast mandvreras av féraren da denne sitter i traktorns
férarstol.
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.13

P

Sakerhets- och anvisningsdekaler pa maskinen

O

Viktigt!

Se till att alla varnings- och anvisningsskyltar ar hela och i val
lasbart skick! Skadade eller saknade varnings- och an-
visningsskyltar ska genast ersiattas med nyal!

(Bild-nr = reservdels-nr.)

Sidkerhetsdekaler - Uppbyggnad

Séakerhetsdekaler markerar ett farligt omrade pa maskinen och varnar
for olycksrisker. | dessa omraden kan det férekomma permanenta
eller ovantade olycksrisker.

En sakerhetsdekal bestar av 2 falt:

e
&,
STOP

Falt 1

visar bildmassigt olycksrisken omgivet av den trekantiga sékerhets-
symbolen.

Falt 2

visar bildmassigt hur man undviker olycksrisken.

Sakerhetssymboler - forklaring

Spalten Bestéll-nummer och férklaring ger en férklaring till
vidstaende sdkerhetssymbol. Beskrivningen fér varningssymbolen
foljer alltid samma monster och beskriver i féljande ordningsféljd:

1. Olycksrisken.
T ex: Risk fér skarskador eller avkapning!

2. Foliden da man ej respekterar sakerhetssymbolens anvisningar.
T ex: Fororsakar svara skador pa fingrar eller handen.

3. Anvisningar fér att undvika skador.

T ex: Berér endast maskindelar nar maskinen har stannat helt.

16

uUX BAGO0010.0 05.05



Pt

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Reservdelsnummer och férklaring Sakerhetssymbol

MD 095

Las igenom instruktionsboken och sékerhetsan-

visningarna innan maskinen tas i bruk! ‘..|

—MD 095

MD 076

Risk for indragning eller kldamning!

Fororsakar svara skador pa fingrar eller hander.

Oppna eller demontera inga skyddsanordningar
for kedje- eller remdrivningar,

e  da traktormotorn ar igang med ansluten
kraftéverféringsaxel eller hydrauldrivning

e  da markhjulsdrivningen ror sig.

MD 078

Kldmningsrisk!

Fororsakar svara skador pa fingrar eller hander.

Grip aldrig tag i delar i omradet for klamningsrisk
sa lange maskindelar kan rotera.

MD 080

Kldmningsrisk!

Fororsakar svara skador pa hela kroppen som
kan leda till déden.

Ingen far befinna sig i omradet mellan traktor och
maskin da traktormotorn ar igang.

MD 082

Fallrisk fér personer!

Fororsakar svara skador pa hela kroppen.

Forbjudet att transportera personer pa maskinen

och/eller att klattra upp pa maskinen da den &r i

arbete. Detta férbud galler ocksa fér maskiner ;MD 082

med trappsteg eller plattform.
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

MD 084
Kldmningsrisk!

Fororsakar svara skador pa hela kroppen som
kan leda till déden.

Forbjudet for personer att uppehalla sig i
maskindelars rérelseomrade.

MD 085
Forgiftningsrisk genom giftiga angor!
Fororsakar svara skador som kan leda till doden.

Klattra aldrig ned i spruttanken.

MD 089
Fara!
Kldmningsrisk!!

Fororsakar svara skador pa kroppen som kan
leda till déden.

Uppehall er aldrig under upplyft, osakrad last.
MD 090

Risk pa grund av att maskinen rér sig oavsiktligt!

Fororsakar svara skador pa kroppen som kan
leda till déden.

Sakra maskinen mot oavsikltlig forflyttning med
hjalp av stoppklossar vid hjulen eller parke-
ringsbroms innan maskinen frankopplas.

MD 094

Risk for elektriska skador!

Fororsakar svara skador pa hela kroppen som
kan leda till déden.

Se till att det finns tillracklig frigang till hégspén-
ningsledningar vid ut- och infallning av rampen.

MD 096

Olycksrisk pa grund av utstrommande vatska
under hogt tryck (hydraulolja)!

Nar vatska under hégt tryck tranger igenom hu-
den och in i kroppen, férorsakas svara skador pa
kroppen.

Folj anvisningarna i instruktionsboken, innan
skoétsel- och underhallsarbeten genomférs.

—MD 089

—MD 090

—MD 094

L— MD096

18
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MD 100

Anfastningspunkt for lastanordning.

MD 102
Risk genom oavsiktlig start av maskinen.
Fororsakar svara skador som kan leda till déden.

. Innan skoétsel- och underhallsarbeten
paborjas ska tandningsnyckeln tas ur.

. Las och beakta anvisningarna i instrukti-
onsboken, innan skétsel- och underhallsar-
beten genomfors.

MD 103

Forgiftningsrisk genom giftig vatska! Inget
dricksvatten!

Fororsakar svara skador som kan leda till déden!

Anvand aldrig behallarinnehallet som dricksvat-
ten.

MD 111

Stegen maste vara upplyft under kérning!

MD 114

Smorjstélle

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

MD100

MD103

— MO 111

UX BAG0010.0 05.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

MD 118

Max tillatet varvtal &r 540 r/min.

MD 119

Max tillatet varvtal & 1000 r/min.

916 864

Endast for rent vatten! Fyll aldrig pa sprutvatska i
denna behallare.

929 022

Kontrollera regelbundet hjulmuttrarnas
atdragning!

911888

CE-dekalen anger att maskinen éverensstammer
med EU-bestdmmelserna.

e%

MD118

max. 540 Ymin

e%

MD118

max. 1000 min

929022

|
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2.13.1 Placering av sakerhetsdekaler och évriga markeringar

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Sakerhetsdekaler

Féljande bilder visar placeringen av sakerhetsdekalerna pa maskinen.

MD 084—"
MD 089

Bild 1
MD 089
__MD 084
MD 089 MD 078
MD 084 MD 094
MD 078
MD 094
Bild 2
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Allmdnna sédkerhetsanvisningar

929 022

MD 090 MD 078

Bild 3

929 022

MD 090

MD 080 MD 076 < MD 111 MD 078

Bild 4
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Allmédnna sédkerhetsanvisningar

214 Risker vid asidoséattande av sdkerhetsanvisningar

Asidosattande av sékerhetsanvisningar

. Kan leda till saval personskador, nedsmutsning av miljén samt
skador pa maskinen.

. Kan leda till att garantin bortfaller.

Foljande risker kan uppsta vid asidosattande av sakerhetsanvisnin-
gar:

. Risk fér personskador om personer vistas inom maskinens ar-
betsomrade.

e  Viktiga funktioner pa maskinen gar sénder.
. Foreskrivna metoder for skotsel och underhall misslyckas.
. Risk for personskador p g a mekanisk eller kemisk inverkan.

. Miljérisker p g a lackage av hydraulolja..

215 Sdkerhetsmedvetet anvandande

Forutom de sékerhetsanvisningar som anges i denna instruktionsbok,
galler nationella sékerhetsanvisningar och arbetarskyddsregler.

Folj sakerhetsanvisningarna som anges pa maskinens varningsskyl-
tar.

Vid kérning pa allman vag galler radande trafikbestammelser.

UX BAG0010.0 05.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.16 Sadkerhetsanvisningar fér anvandaren

A\

Varning!

Fore varje kérning ska redskapet kontrolleras betriffande trafik-
och driftsékerhet!

2.16.1 Allmanna sidkerhets- och olycksfallsforeskrifter

Till- och frankoppling av maskinen

Beakta férutom anvisningarna i denna instruktionsbok de all-
manna sakerhets- och olycksfallsféreskrifternal

Varnings- och anvisningsdekalerna pa maskinen ger viktiga an-
visningar fér maskinens anvandande. De finns dar for din s&-
kerhet!

Fore start kontrolleras omradet runt maskinen (barn)! Soérj for
tillracklig sikt!

Ingen far befinna sig pa maskinen da denna &r i arbete eller
under transport!

Man ska endast koppla till och transportera maskinen med en
traktor, traktorn maste uppfylla de effektmassiga kraven!

Vid tillkoppling av maskinen till traktorns trepunktslyft maste till-
kopplingskategorin ovillkorligen stamma 6éverens mellan maski-
nen och traktorn!

Genom tillkoppling av maskinen till front- och/eller trepunktslyft
bak pa traktorn far féljande inte 6verskridas

o traktorns tillatna totalvikten
o traktorns tilldtna axelbelastning
o den tillatna dacksbelastningen for traktorns dack

Sakra traktorn mot oavsiktlig rérelse, innan maskinen kopplas till
eller fran!

Vid tillkoppling ar det ar forbjudet att uppehalla sig mellan
maskinen som ska kopplas till och traktorn, nar traktorn kérs mot
maskinen!

Medhjalpare far endast befinna sig vid sidan om fordonet och
forst nar det star stilla, ga in mellan maskinen och traktor.

Kontrollera att mandverspaken for trepunktslyften star i en posi-
tion sa att den ej kan lyfta eller sénka sig oavsiktligt, innan
maskinen kopplas till eller fran traktorns trepunktslyft!

Montera vid till eller frankoppling av maskinen stédanordning (da
sadana finns) i korrekt position (tippningsrisk)!

Vid manévrering av stddanordning finns det risk fér skar och
klammskador!

Man ska vara speciellt forsiktig vid till- och frankoppling av
maskinen mot traktorn! Det finns risk fér skar och klamskador
mellan traktorn och maskinen, i omradet for kopplingspunkternal!

Det ar forbjudet att uppehalla sig mellan traktorn och maskinen
da trepunktslyften manévreras!

24
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Igangkdrning av maskinen

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Koppla maskinen enligt anvisningarna till féreskriven utrustning!

Utlésningslinor fér snabbkopplingar maste hanga lésa och far
inte sjalv I6sa ut da trepunktslyften &r i sitt undre lage!

Placera alltid den avkopplade maskinen pa ett sékert stalle!

Fore arbetets borjan maste féraren goéra sig val fértrogen med
funktioner och manéverspakar. Under fard ar det foér sent!

Foéraren ska ej bara I6st sittande klader! Lost sittande klader ékar
olycksrisken genom att man kan fastna i roterande axlar!

Anvand endast maskinen da alla skydd &r monterade och i kor-
rekt lage!

Beakta den maximala vikten fér den pamonterade/tillkopplade
maskinen och tillaten axel- och totalvikt for traktorn! Kér i dessa
fall med endast delvis fylld behallare.

Det ar forbjudet att uppehalla sig inom maskinens arbetsomrade!

Det ar forbjudet att uppehalla sig inom maskinens vrid- eller
svangningsomrade!

Vid alla hydrauliskt mandévrerade detaljer finns det risk fér klam-
skador och olycksfall!

Man far endast genomféra en mandévrering av nagon maskinde-
talj, da ingen person befinner sig inom maskinens rérelseomra-
de!

Innan man lamnar traktorn maste man:
0  Sanka ned maskinen pa marken
0 Stanna traktormotorn

o  Taurtandningsnyckeln

UX BAG0010.0 05.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

Transport av maskinen

P

Vid kérning pa allman vag ska de lagstadgade féreskrifterna
foljas!

Sarj for tillrackliga styr- och bromsegenskaper pa traktorn!

Korforhallanden, styr- och bromsegenskaper paverkas av det
pamonterade redskapet, sléapvagnar och belastningsvikter.

Anvand vid behov frontvikter!

Traktorns framaxel maste alltid vara belastad med minst 20% av
traktorns tomvikt, sa att tillrackliga styregenskaper tillgodoses.

Ev belastningsvikter ska placeras i avsedda anordningar!

Beakta den maximala tillatna lasten fran den pamonterade
maskinen och maximal tillaten totalvikt och axelbelastning for
traktorn!

Traktorns bromsar maste uppfylla féreskrivna bromsegenskaper
med den belastade vikten (traktor plus pamonterad maskin)!

Kontrollera bromsverkan fére kérningen!

Vid kérning i kurvor ska man ta hansyn till utskjutet och/eller
svangmassan i redskapet!

Vid transportkérning maste redskapet vara tillrackligt stabiliserat
i sidled av traktorns dragarmar, da redskapet ar kopplat till tre-
punktslyften!

Fore transportkdrning, se till att alla rorliga delar ar i transportl&-
gel!

Vid transportkérning, se till att alla rérliga delar ar ordentligt lasta
i transportliage. Anvand er darfér av avsedda transportsakringar!

Fore transportkdérning ska mandéverspaken for trepunktslyften
lasas mot oavsiktlig lyftning och sankning av den pamonterade
eller tillkopplade maskinen!

Kontrollera fére transportkérning, att erforderlig transpor-
tutrustning ar korrekt monterad, som t ex belysning, varningsa-
nordning, LGF-skylt och ev skyddsanordning!

Anpassa kérhastigheten efter radande férhallanden!
Lagg i en lagre vaxel fére kérning i nedforslut!

Vid all kérning pa allman vag maste bromspedalerna vara sam-
mankopplade!
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2.16.2 Hydraulsystem

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Hydraulanlaggningen star under hogt tryck!

Vid anslutning av cylindrar eller motorer ska féreskriven till-
koppling beaktas!

Vid tillkoppling av hydraulslangar ska saval maskinens som trak-
torns kopplingar vara trycklésal

Det ar forbjudet att blockera mandverspakarna till tipputtagsven-
tilerna pa traktorn, nar man med dessa hydraulventiler direkt styr
en hydraulisk funktion pa maskinen, t ex in- och utfallning. Re-
spektive funktion maste automatiskt avbrytas sa snart respektive
mandéverspak slapps.

Fore arbeten pa hydraulanl&ggningen
o  Maskinen sanks ned

o  Hydrauliken gors trycklos

o  Traktormotorn stannas

Lat en fackman kontrollera hydraulslangar/ledningar minst en
gang arligen av sakerhetsskal! Byt ut skadade och foraldrade
hydraulslangar/ledningar! Anvand endast original-
AMAZDNIE hydraulslangar/ledningar!

Anvandningstiden fér hydraulslangar far inte 6verstiga sex ar,
innefattande en lagringstid pa tva ar. Aven vid korrekt férvaring
och tilldtet anvandande, aldras materialet, varigenom anvéand-
ningstiden begransas. Anvandningstiden kan dock varieras med
erfarenhetsk&dnnedom, speciell hansyn ska tagas till olycksrisken
vid ett ev. slangbrott. For slangar och slangledningar av ter-
moplast kan andra riktvarden galla.

Infektionsrisk! Olja som lacker ut under hogt tryck kan férorsaka
mycket svara personskador! Om sadan skada skulle uppsta,
upps6k genast lakare!

Vid lacktest anvands avsedda hjalpmedel, fér att forhindra svara
olycksfall!
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.16.3 Elsystem

2.16.4 Skotsel och underhall

P

Vid arbeten pa elsystemet, koppla alltid férst bort minuskabeln
pa batteriet!

Anvand endast foreskrivna sakringar. Vid montering av kraftigare
sakring kan elsystemet skadas och orsaka brand!

Anslut batterikablarna korrekt — férst pluskabeln och sedan mi-
nuskabeln! - Omvand ordningsféljd vid demontering!

Montera alltid skyddet éver pluspolen. Vid kortslutning rader stor
explosionsrisk!

Explosionsrisk! Undvik gnistbildning eller 6ppen laga i narheten
av batteriet!

Maskinen kan vara utrustad med elektroniska komponenter, vars
utséndning av elektromagnetiska signaler kan paverka andra in-

strument. Sadan paverkan kan orsaka risk for personskada, om

féljande sakerhetsanvisninger inte féljs.

o Vid en eftermontering av elektronisk utrustning och/eller
komponenter pa maskinen, med anslutning till befintligt sys-
tem, maste brukaren sjalvmant kontrollera, om installatio-
nen stér maskinens elektronik eller andra komponenter.

o Beakta att eftermontering av elektriska och elektroniska
komponenter maste uppfylla EMV-riktlinje 89/336/EWG i
det fordonet dar de ar monterade samt CE-godk&nnandet.

Reparations-, underhalls- och rengéringsarbeten samt
atgardande av driftstérningar far endast utféras pa

o stillastdende maskin
o  motorn avstangd
o  startnyckeln urtagen

0 demonterad stickontakt till mandverboxen

Muttrar och skruvar ska kontrolleras regelbundet och om
nédvandigt efterdras!

Sakra upplyft maskin/maskindelar mot oavsiktlig nedsénkning,
innan skoétsel- rengoérings- eller underhallsarbeten utfors!

Anvand lampliga verktyg och skyddsklader vid byte av vassa
slitdelar!

Deponera oljor, fett och filter enligt féreskrifter!

Vid svetsningsarbete pa traktor eller tillkopplad maskin, skall
kablarna till batteri och generator demonteras!

Reservdelar ska héalla den standard som tillverkaren féreskriver,
d v s anvand AMAZDONE-reservdelar!
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2.16.5 Kraftuttagsdrivning

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Endast av tillverkaren godkanda kraftéverféringsaxlar far anvan-
das!

Samtliga skydd for kraftéverféringsaxeln skall vara monterade
och i oskadat skick!

Se till att tillracklig 6verlappning finns i saval transport- som ar-
betslage! (se medféljande anvisningar fran tillverkaren av krafto-
verféringsaxeln)

Till- och frankoppling av kraftéverféringsaxeln far endast ske
med franslaget kraftuttag och stoppad motor. Tag bort startny-
ckeln!

Kontrollera att kraftverféringsaxelns lasningar griper in riktigt!

Forhindra kraftoverféringsaxelns ror fran att rotera genom att
kroka fast sakerhetskedjornal

Kontrollera fére inkoppling att traktorns kraftuttagsvarv stammer
Overens med tillatet varv fér maskinen!

Observera vid anvandning av drivhjulsberoende kraftuttag att
rotationsriktningen blir omvand vid kérning bakat!

Kontrollera att ingen befinner sig i maskinens riskomrade innan
kraftuttaget kopplas in!

Koppla aldrig in kraftuttaget med stillastaende motor!

Nar kraftuttaget ar inkopplat far ingen uppehalla sig i omradet
kring kraftéverféringsaxeln!

Koppla alltid ifran kraftuttaget vid alltfér stora avvinklingar, eller
da kraftuttaget inte behovs!

VARNING! Sedan kraftuttaget kopplats ur fortsatter maskinen att
rotera p g a svangmassan!

Se till att ingen narmar sig maskinen innan den slutat rotera!
Arbeten pa maskinen far utféras férst nar maskinen star helt stil-
la!

Rengoéring, smorjning eller instalining pa maskin eller kraftoverfo-
ringsaxel far endast utféras med franslaget kraftuttag, stannad
motor och borttagen startnyckel!

Frankopplad kraftéverféringsaxel skall placeras i darfor avsedd
hallare!

Vid kurvkérning, beakta tillaten avvinkling och éverlappning!

Efter frankoppling av kraftéverféringsaxeln skall skyddet fér kraf-
tuttagstappen ater monteras pa traktorn!

Atgéarda ev. skador omedelbart!

Vid anvandning av vidvinkel-kraftéverféringsaxel, ska vidvinkel
monteras narmast vridpunkten!

UX BAG0010.0 05.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.16.6 Bogserade redskap

2.16.7 Bromssystem

P

Beakta max vertikal belastning fér traktorns draganordning.

Kontrollera att styr- och bromsférmagan ar korrekt pa traktorn!

Traktorns kéregenskaper (styr- och bromsférmaga) paverkas da
ett buret eller bogserat redskap ar tillkopplat, speciellt om det &r
ett enaxlat redskap.

Endast en ackrediterad verkstad far stalla om héjden for draga-
nordningen pa maskinen.

Maskiner utan bromsar:

o  Bruttovikten for det obromsade redskapet far inte 6verstiga
traktorns bruttovikt.

Justerings- och reparationsarbeten pa bromssystemet far endast
utféras av ackrediterad verkstad!

Bromssystemet ska regelbundet kontrolleras noggrant!

Stanna omedelbart traktorn vid alla typer av funktionsstérningar
pa bromssystemet. Lat en ackrediterad verkstad omgaende
atgarda felet.

Placera maskinen pa ett fast och plant underlag, sdkra maskinen
mot oavsiktlig rullning (stoppklossar), innan arbeten utférs pa
bromssystemet!

Var speciellt forsiktig vid svets-, brannings- eller borrningsarbe-
ten i narheten av bromsledningar!

Utfor alltid en bromstest efter skétsel- eller reparationsarbeten
pa bromssystemet.

30

uUX BAGO0010.0 05.05



Tryckluftsbromsar

Hydraulisk bromsanordning

2.16.8 Skruvforband, dack

Allmédnna sédkerhetsanvisningar

Rengér tatningsringarna for kopplingshandskarna till férsorj-
nings- och bromsledning, innan de tillkopplas till traktorn!

Traktorn far inte sattas i rérelse forrén tryckmanometern visar ett
tryck pa 5,0 bar!

Dréanera tryckluftsbehallaren fran kondensvatten varje dag!

Montera skyddspluggarna fér kopplingsuttagen da traktorn kérs
utan redskap!

Placera kopplingshandskarna fér férsérjnings- och bromsledning
i avsedda forvaringsuttag d& maskinen parkeras.

Fyll endast pa foreskriven bromsvatska/bromsolja, se i traktorns
instruktionsbok betraffande specifikationen fér broms-
vatskan/bromsoljan!

Den foreskrivna installningen for bromsventilen far inte andras!
Byt tryckluftsbehallare om:

o tryckluftsbehallaren kan réra sig i spannbanden

o tryckluftsbehallaren &r skadad

o  typskylten pa tryckluftsbehallaren &r rostig, har lossnat eller
saknas.

Hydraulisk bromsanordning ar inte tillaten i Tyskland!

Fyll endast pa féreskriven hydraul-/transmissionsolja, se i trak-
torns instruktionsbok betraffande specifikationen fér hydraul-
/transmissionsoljan!

Reparationsarbete pa dack och falgar far endast utféras av
personal med fackkunskap och lampliga verktyg!

Vid arbete pa maskinens dackutrustning skall maskinen sékras
mot oavsiktlig rullning med medfléjande stoppklossar!

Vid foér hogt lufttryck finns explosionsrisk!
Kontrollera lufttrycket regelbundet!
Alla skruvférband ska efterdras enligt tillverkarens anvisningar!

Hjulmuttrarna ska efterdras efter varje hjulbyte!

UX BAG0010.0 05.05
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Allmédnna sdkerhetsanvisningar

P

2.16.9 Speciella anvisningar fér vaxtskyddssprutor

O

Beakta anvisningarna fran preparattillverkaren avseende
o  skyddsutrustning

0  varningsanvisningar

o  doserings-, anvandnings- och rengéringsféreskrifter
Folj gallande férordningar avseende vaxtskyddspreparat!
Oppna inte ledningar som star under tryck!

Endast origina- AMIAZIINIE-slangar far monteras
(hydraulslangar 290 bar), vilka ar avsedda for den kemiska,
mekaniska och termiska belastning som rader. Vid montering av
nya slangar ska dessa monteras med rostfria slangklammor
V2A!

Reparationsarbeten pa behallaren far endast ske efter grundlig
rengdring samt vid anvandande av andningsskydd. Av
sakerhetsskal ska arbetet 6vervakas av en annan person som
befinner sig utanfér behallaren!

Vid reparation av en spruta som anvands fér flytande
kvavegddsel, ska féljande beaktas:

Rester av flytande kvave kan vid avdunstning bilda
saltavlagringar! Harvid bildas ren amoniak och kvave. | ren form
ar amoniak i forbindelse med organiska @amne som t.ex. kvave,
explosivt om den kristiska temperaturen éverskrids, t ex vid re-
parationsarbeten med svetsning och slipning.

Saltet fran kvavegodseln ar vattenlosligt, vilket betyder att
noggrann rengdéring av de delar som behdver repareras, elimine-
rar olycksrisken. Se darfér till att redskapet alltid blir noggrant
rengjort med vatten fore ev reparation!

Overskrid inte behallarens nominella volym vid pafylining!

Viktigt!

e Vid hantering av sprutmedel bar korrekta skyddsklader
som handskar, overall, skyddsglaségon o s v!

o Ersitt traktorns hyttfilter med ett kolfilter!
e Beakta anvisningarna hur sprutmedlet ska I6sas upp!

e Anvind inte sprutmedel som har tendens att stelna eller
bli klistrigt!

e  For att skydda méniskor, djur och miljé, far
vaxtskyddssprutan inte pafyllas 6ver 6ppna drénerin-
gar, brunnar eller diken!

e Viaxtskyddssprutan far endast pafyllas fran vattenled-
ningar med fritt fall (eller normaltryck)!

32

uUX BAGO0010.0 05.05



3 Lossning och lastning

Lossning och lastning

Lossning/lastning med traktor

Fara!
. Koppla maskinen enligt anvisningarna till traktorn innan den
lossas/lastas pa/fran transportfordon!

e  Traktorn som ska anvandas vid lossning/lastning maste
uppfylla de givna specifikationerna!

e  Traktorn far inte sattas i rorelse forrdan tryckmanometern
visar ett tryck pa 5,0 bar (endast med tryckluftsbromsar)!

e  Om traktorn inte ar tillrackligt dimensionerad och bromsar-
na inte ar anslutna, dr det stor olycksrisk!

Lossning/lastning med lyftkran

Det finns 3 lyftéglor pa maskinen (Bild 5/1, Bild
6/1, Bild 7/1).

Fara!
Vid lastning av maskinen med en

lyftkran ska de avsedda lyftéglorna
for lyftning anvéndas.

Fara!

Minimum draghallfasthet for respek-
tive lyftstropp maste vara:

e  baktill 3000 kg (Bild 5)
e  framtill 1500 kg (Bild 6 / Bild 7)!

Bild 5
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Produktbeskrivning

4

Produktbeskrivning

Detta kapitel

. ger en omfattande éverblick om vaxtskyddssprutans upp-
byggnad.

. anger benamningen pa enskilda detaljer och stalldon.

Las helt igenom detta kapitel i direkt narhet till vaxtskyddssprutan. Sa
att du blir optimalt fértrogen med maskinen.

Vaxtskyddsprutan bestar av féljande huvudbestandsdelar:

. Basmaskin och chassi

Hjulutrustning

. Drag

. Tryckarmatur

o Pump med 540- eller 1000 r/min drivning
. Sprutramp

. Sprutledningar med delbreddsventiler

34
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Produktbeskrivning

4.1 Oversikt — huvudkomponenter
Bild 8
(1) Spruttank (8) Pafyliningsdppning spolvattentank 1
(2) Pafyliningslock spruttank med pafyliningssil (9) Handtvatt behallare
(3) Tryck-armatur (10) Arbetsplattform
(4) Pump (sprutning (11) Nedfallbar stege
(5) Pump (omrérning (12) Drag
(6) Utfallbar inspolningsbehallare (i (13) Hjul
(

(7)

pafyliningsposition)
Spolvattentank 1

14) Manoéverkranar

UX BAG0010.0 05.05

35



Produktbeskrivning

Oversikt — huvudkomponenter - fortsittning

Bild 9

(1) Spolvattentank 2
(2) Pafyliningséppning spolvattentank 2
(3) Hydrauliskt stédben
(4) Parkeringsbroms
(5) Pumpar
(6) Stoppklossar

(7) Ventilpaket med systemomstaliningsskruv,
redskapsdator

(8) Oljefilter med féroreningsindikering
(9) Parallellogramstyrd rampupph&ngning
(10) Tryckbehallare

(11) Transportlasning fér ramp
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Oversikt — huvudkomponenter - fortsittning

Produktbeskrivning

Bild 10

(1) Sprutramp med sprutledningar

(2) Lasning/frigéring av svangningsdampning
(3) Belysning med varningstavla

(4) Axel med Bromsar
(
(

5) Behallare for tryckluftsbromsar
6) Tryckanslutning for spruttrycksindikering-
manometer
(7) Flédessensor (trycksida) [I/ha]
(8) Flédessensor (retursida
(9) Motorventiler for in- och urkoppling av
delbredder
(10) Bypass - Ventil
(11) Tryckavlastning
(12) Trycksensor

Bild 11
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Produktbeskrivning

Oversikt - manéverkranar

Véxtskyddssprutans olika funktioner styrs med manéverkranarna.

Bild 12

(1)
(2)
)
4)
()
(6)
(7)
(8)
(9)

Mandverspak sugarmatur -E

Manoverkran pafyliningsanslutning spolvattentank -J
Pafyliningsanslutning for sugslang till sugarmatur
Instéllningskran fér huvudomrérning -H

Sudfilter

Manéverspak tryckarmatur -A

Mandverkran injektor -D

Manoverkran spruttank - behallarrengéring -B

Mandéverkran utvandig rengéring -C

(10) Instaliningskran sekundar-omrérning / avtappning av

restmangd -

(11) Tryckfilter

(12) Pafyliningsanslutning spolvattentank

(13) Tédmningskran spruttank -K
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10.
11.
12.

13.
14.

Produktbeskrivning

Instéllningskran sekundéar-
omrérning / avtappning av

Mandverkran sugning sprut-
tank/sugslang / spoltank

Retur-flédessensor

Tryck- flédessensor

ECOFILL t
R
3 30
Spruttank 15. Filter for sugslang 29.
Spolvattentank 16. Flottor restmangd
Pafyliningskran 17. Sudfilter 30. Tryckfilter
Irgitq?ilqlmngskran huvudom- 18. Pump 31. Nivaindikering
g 19. Sakerhetsventil 32
Omromingssystem 20. Manéverkran tryckarmatur
;Jiggertrycksensor sugled- 21. Omkopplingskran tankren- 33. Omkopplingskran
Omrérningspump goring 34. Sprutledningar
) _ 22. Omk_c_applmgskran utvandig 35 AMATRON+

Pafyliningskran spolvatten rengoéring
Snabbtémning ( extra utr)  23. Inspolningsbehallare 36.
Installningskran injektor 24. Omkopplingskran ringled- 37. Spruttryck sensor
Avtappningskran spruttank ning / dunkrengéring 38. Delbreddsventiler
Tryckindikering omrérn- 25. R_engonngsslang inspol- 39. By-Pass-ventil
. ningsbehallare
ingssystem (extra utr) 40.
Snabbkoppling sugslang 26. Pafyliningssil 41. Redskapsdator

27. Rengoéringsmunstycken
Sugslang

28. Tryckregleringsventil
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Produktbeskrivning

4.3 Oversikt — tillkopplingar mellan traktor och maskin

Bild 13/...

(1), (2), (3) Hydraulslangen (beroende pa
utrustning)

oBS!
@

Alla hydraulslangar &r férsedda

l med fargmarkeringar, sa att respek-
tive hydraulfunktion enklare ska
kunna anslutas till en hydraulventil
pa traktorn!

c

Stromkabel fér belysning

—~
(9]
-~

Anschluss an hydraulische Bremse

2

Maskinkabel med maskinanslutning fér att
férbinda maskindator och
AMATRON"

Bild 14/...
(7) Tryckmatare-bromssystem

0 Bromsledning med gul koppling-
shandske
(Bild 14/1)

o  Forsoérjningsledning med réd koppling-
shandske
(Bild 14/2)

4.4 Belysningsanordning

Bild 15:
(1) 2 Bakljus /2 bromsljus

(2) 2 Kérriktningsvisare (erfordras, nar trak-
torns kérriktningsvisare ar skymda)

(3) 2 Varningstavlor (fyrkantig)
(4) 2 reflexer (trekantig)

(5) 1 registreringsskyltshallare med belysning,
nar traktorns koérriktningsvisare ar skymda)

Bild 16:

(1) 2 x 3 gula reflexer
(sidoreflex, max avstand 3 m)

Bild 14

Bild 15

Bild 16
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Produktbeskrivning

4.5 Omradesbestimd anvéandning

Vaxtskyddssprutan

. ar avsedd att anvandas fér utsprutning av
bekampningsmedel/gddselmedel inom lantbruket ( t ex
insekticider, fungicider, herbicider) som levereras i olika format:
pellets, flytande eller blandade.

. innehaller den modernaste teknik vilken i kombination med
korrekt installning och dosering ger en optimal
bekampningseffekt. Samtidigt skonas miljon sa mycket som
mojligt.

o ar uteslutande avsedda for lantbruksandamal.

Maskinen far anvandas i féljande lutningar

o Fall-linje at sidorna

At vanster i kérriktning 15 %

At hoger i kérriktning 15 %
. Fall-linje

Uppfér 15 %

Nerfor 15 %

Till omradesbestamd anvandning hoér aven:

. att alla anvisningar i denna instruktionsbok beaktas.

e  att angivna skotsel och underhallsanvisningar féljs.

. att endast origina-AMAZONE-reservdelar anvands.

All annan anvandning an vad som namnts ovan &r att betrakta som
férbjuden anvandning.

For skador som uppstar p g a férbjuden anvandning
e  sker helt pa den verksamhetsansvariges ansvar,

. frantar tillverkaren allt produkt- och garantiansvar.

UX BAG0010.0 05.05
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Produktbeskrivning

4.5.1

Utrustningskrav for viaxtskyddsspruta

De utrustningar som berérs av féreskrifter ar

Basmaskin och chassi
Hjulutrustning

Drag

Tryckarmatur

Pump

Sprutramp
Sprutledningar

Extrautrustningar

Genom att pa olika satt kombinera ovanstaende utrustningar kan olika
modellspecifikationer erhallas. De olika kombinationsméjligheterna finns
angivna i kombinationstabellen i slutet av instruktionsboken. De olika
modellspecifikationerna som anges har uppfyller kraven enligt BBA
foreskrifterna for vaxtskyddssprutor enligt BBA riktlinje VII 1-1.1.1.

Om véxtskyddssprutan kombineras ihop av aterférsaljare pa satt som
inte beskrivs har, ska aterforsaljaren skriftligen Iamna in forklaring till
BBA enligt § 25 for vaxtskyddssprutor fran 15.09.1986.

De darfér nédvandiga handlingarna kan bestallas fran:

Biologische Bundesanstalt
Messeweg 11/12
D-38104 Braunschweig
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Produktbeskrivning

4.6 Bekampningseffekt for olika bekdmpningsmedel

Vid denna instruktionsboks tryckning ar det endast ett fatal, av BBA
godkanda preparat, som kan férorsaka skador pa sprutan.

Vi vill papeka att vissa bekanta sprutpreparat som Lasso, Betanal och
Tramat, Stomp, lloxan, Mudecan, Elancolan och Teridox, kan ge
skador pa pumpmembran, slangar och behallare om sprutvéatskan
star kvar i sprutan 20 timmar eller langre. Denna férteckning &r inte pa
nagot satt komplett, varfér sprutan alltid ska rengéras direkt efter varje
anvandningstillfalle.

Vi varnar speciellt for otillaten blandning av 2 eller flera preparat.
Anvand inte preparat som har tendens att klistra eller stelna.

Vid kérning med aggressiva preparat ska sprutan omedelbart
rengbras med vatten extra noggrant.

Vid byte av pumpmembran finns s k Vitonmembran att képa. Dessa
ar bestandiga mot preparat innehallande I6sningsmedel. Vid kérning i
kall vaderlek med t ex flytande kvave blir livslangden for
pumpmembranen begransad.

AMAZONE -vaxtskyddssprutor ar till alla delar bestédndiga mot
flytande kvave.

UX BAG0010.0 05.05
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Produktbeskrivning

4.7

4.8

4.9

Riskomraden

P

| riskomraden pa maskinen finns det hela tiden situationerttillstand dar
det rader stor risk for olycksfall/skador. Sékerhetssymboler anger
dessa riskomrade och varnar fér kvarvarande faror som man ej
konstruktionsmassigt kunnat undvika. Har galler speciella
sakerhetsforeskrifter. Se kapitel "Allménna sékerhetsanvisningar",
sida 16.

Riskomraden ar::

mellan traktor och vaxtskyddsspruta, speciellt vid till- och
frankoppling.

i omraden vid roérliga delar.

vid upp/nedstigning pa maskinen.

i svéngningsomradet fér sprutrampen.

i spruttanken p g a giftiga angor.

under upplyft, osakrad maskin/maskindel.

vid ut/infallning av sprutramp i narheten av hégspanningslednin-
gar.

Sédkerhets- och skyddsutrustning

Transportsakring pa Super-L-rampen
Transportsékring pa Super-S-rampen
Stege till arbetsplattform

Skydd 6ver kraftoverféringsaxeln

Skydd for pumpdrivning (beroende pa utrustning)

Intyg om CE 6verensstimmelse

Riktlinje- / norm-beteckning

Maskinen uppfyller: . Maskin-riktlinje 98/37/EG

e  EMV- riktlinje 89/336/EWG

44
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Produktbeskrivning

410 Typskylt och CE-méarkning

Foljande bilder anger typskyltens och CE-skyltens placering pa
maskinen.

Bade typskylten (Bild 17/1) och CE-skylten

(Bild 17/2) ar placerade framtill p4 ramens hégra X AMA R
sida. 0-49205 Hshergon / F-S§602 Forbach ( B3Q 0-04240 Lolpaly
Masch.-Ident-Hr. Leistong KW
Pa typskylten finns angivet: T
. Sl zui-systemorock hay [ Zv Cesamiewick! ky
° Chassinr.: jobr NI Achelast hinten g |

Achsl. veri/Stuetzl. ko

e Typ

e  Max tillatet. systemtryck i bar
e  Tillverkningsar

J Fabrik

. Egenvikt kg

e  Tillaten totalvikt kg

e  Axelbelastning bak kg Bild 17

e  Axelavlastning fram / vertikal dragbe-
lastning kg

UX BAG0010.0 05.05
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Produktbeskrivning

411 Tekniska data

4111 Mattangivelser UX med Super-S-sprutramp

. UX 3200: 6200
_UX 4200/5200: 6750

Y

. |
L

v

3200 - 3400

4.11.2 Mattangivelser UX med L-sprutramp

. UX 3200: 6200
2600 4 1 UX4200/5200: 6750

3200 - 3400

(Totalhdjden ar beroende pa hjulutrustning.)
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4.11.3 Datablad

Produktbeskrivning

Typ UX 200 4200 5200
Egenvikt [kg] | 3100-4100 | 3200-4100 | 3300 -4200
Spruttank
Totalvolym [ 3600 4450 5460
Nom.-volym 3200 4200 5200
Pafyliningshojd
e fran marken [mm] 2823 -2915 | 2744 -2830 | 3064 - 3150
e fran Arbetsplattform 1180 1080 1400
Tillatet systemtryck [bar] 10 10 10
Teknisk restmangd inkl. pump
. plant 21 23 23
o lutande 21 23 23
0o  15% at vanster i
korriktning 21 23 23
o  15% at hoger i
korriktnin [l
9 21 23 23
e ifallinje
o 15% uppati 32 37 37
korriktning
0o 15% nedati 28 30 30
korriktning
Central infurkoppling Elektriskt via delbreddsventilerna
Pump-utrustning elektrisk
Spruttryck, instéllning [bar] 0,8-10
Spruttryck, arbetsomrade Manometer 0-8 / 25 bar
@ 100 mm, bestandig mot flytande gédsel
samt digital tryckindikering
Tryckfilter 50 (80) masktathet
Omrérning Stegl6s installning
Reglering av vatskemangd Hastighetsstyrd via redskapsdator
Munstyckshojd [mm] 500 - 2500

Max tillaten totalvikt &r beroende av hjulutrustning, se kap. 4.11.6.

Egenvikten raknas fram genom att addera vikterna fran tabeller i kap. 4.11.4

och Kap. 4.11.5.

Nyttolast = tillaten totalvikt - egenvikt

A\

Fara!

Det ar forbjudet att overskrida den tillatna nyttolasten. Om denna
overskrids kan dédckens barighet 6verskridas vilket kan leda till
att korsdkerheten dventyras.

Berdkna nyttolasten noggrannt, fyll inte pa sprutan sa att nytto-
lasten 6verskrids. Beroende pa volymvikten kan inte spruttanken
fyllas helt med vissa sprutvatskor.
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Produktbeskrivning

4.11.4 Vikt, basmaskin och komponenter

Typ UX 3200 4200 5200
(kal

basmaskin 1457 ‘ 1527 ‘ 1573
Axel

Stel axel 360

Styrbar axel - ‘ - ‘ 550
Drag

Hitchdrag 120

Styrbart drag 180
Hjul

270/95 R48 412

300/95 R46 440

300/95 R52 566

340/85 R48 524

460/85 R38 582

460/85 R46 524

520/85 R42 690

520/85 R38 652
Ytterligare extrautrustningar Max. 190

4.11.5 Vikt sprutramper

. Super-S-ramp:

Arbetsbredd [m] 15/16 18 20 21 24 27 28
Vikt [ka] 530 535 646 654 673 719 720
° Super-L- ramp:

Arbetsbredd [m] 24 27 28 30 32 33 36
Vikt [ka] 788 793 795 996 1040 1045 1070
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4.11.6 Max tillaten totalvikt och hjul

Hjulutrustningen och axel och kérhastigheten bestammer
vaxtskyddssprutans max tillatna totalvikt. Nedanstaende tabell visar
erforderlig hjulutrustning vid olika totalvikter och kérhastigheter.

Hjul ux 3200 ux 4200 ux 5200

Vikt pa drag max. 1500 kg Vikt pa drag max. 2000 kg

Max tillaten totalvikt Max tillaten totalvikt

7500 kg vid 25 km/h 10000 kg vid 25 km/h

6500 kg vid 50 km/h 8000 kg vid 50 km/h

max tillaten totalvikt i kg max tillaten totalvikt i kg

Vid lufttryck i bar Vid lufttryck i bar

km/h km/h km/h
25 40 50 25 40 50 25 40 50

270/95R48 7400 6800 - - - - - - -
(11,2R54) 3,6 3,6
LI 142 A8
270/95R54 8100 7500 - 8600 8000 - 8600 8000 -
(11,2R54) 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6
LI 146 A8
300/95R46 7900 7300 - - - - - - -
(12,4R46) 3,6 3,6
LI 145 A8
300/95R52 8400 7800 - 8900 8300 - 8900 8300 -
(12,4R52) 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6 3,6
LI 148 A8
340/85R48 8500 8000 - 8900 8300 - 8900 8300 -
(13,6R48) 3,3 3,3 3,6 3,6 3,6 3,6
LI 148 A8
340/85R48 9000 8000 - 9600 8900 - 9600 8900 -
(13,6R48) 3,3 3,3 3,6 3,6 3,6 3,6
LI 151 A8
460/85R38 8100 7500 6900 8600 8000 7400 8600 8000 7400
(18,4R38) 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
LI 146 A8/
143 B
460/85R42 8500 7800 7300 8900 8300 7700 8900 8300 7700
(18,4R42) 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
LI 148A8 /
143 B
460/85R46 9000 8000 8000 10600 9300 9100 10600 9750 9100
(18,4R46) 1,6 1,6 1,6 1,9 1,9 2,0 1,9 2 2
LI 155A8 /
152B
460/85R46 9000 8000 8000 11000 | 9300 9300 11400 | 10000 | 9700
(18,4R46) 1,6 1,6 1,6 2 1,8 21 21 21 2,4
LI 158A8/
155 B
520/85R38 9000 8000 8000 10100 | 9300 8600 10100 | 9300 8600
(20,8/R38) 1,4 1,4 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
LI 153 A8/
150 B
520/85R38 9000 8000 8000 10600 9750 9100 10600 9750 9100
(20,8/R38) 1,4 1,4 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
LI 155 A8/
152 B
520/85R42 9000 8000 8000 10600 9750 9100 10600 9750 9100
(20,8R42) 1,2 1,2 1,4 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
LI 155 A8
520/85R42 9000 8000 8000 11000 | 10000 9300 12000 | 10000 | 10000
(20,8R42) 1,2 1,2 1,4 1,6 1,6 1,6 1,8 1,6 1,9
LI 162 A8
650/65R38 9000 8000 8000 10300 9500 8900 10300 9500 8800
LI 154 A8/ 1,0 1,0 1,1 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2 1,2
151 B
710/70R42 11000 | 10000 | 10000 | 12000 | 10000 | 10000
LI 168/A8 / - - - 0,7 0,9 1 1 0,9 1
165B
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412  Krav pa traktor-utrustning

Traktorn maste uppfylla de effektmassiga kraven och vara utrustad
med erforderligt el-, hydraulik- och bromsanslutning fér bromssyste-
met, fér att kunna arbeta med maskinen.

Traktor-motoreffekt

ux 3200 fran 75 kW (100 hk)
ux 4200 fran 85 kW (115 hk)
ux 5200 fran 95 kW (130 hk)
Elsystem

Batterispénning: . 12V (Volt)
Elanslutning fér belysning: e  7-polig

Hydraulsystem

Maximalt arbetstryck: e 200 bar
Traktor-pumpkapacitet: . minst 20 I/min vid 150 bar fér ventilpaket (med Profi-
mandvrering)
. minst 45 I/min vid 150 bar fér hydraulisk pumpdrivning (extraut-
rustning)
Hydraulolja fér maskinen: e  Vaxellads-/hydraulolja SAE 80W API GL4

Hydraul-/véaxelladsoljan fér maskinen &r for de kombinerade
hydraul-/vaxellads-kretsloppen som alla géngse traktorfabrikan-
ter anvander.

Tipputtagsventil Funktion Slangmarkering
1 Dubbelverkande Stoédben Lyftning 3xbla

Sankning 4 x bla
Tipputtagsventiler med [Funktion Slangmarkering
Profi-manévrering
2 |Enkelverkande med |Ventilpaket 1 x réd

prioritet
3  |Enkelverkande Pumpdrivning (extrautrustning) 3 xréd
Trycklés retur . Ventilpaket 2 xréd
. Pumpdrivning
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Mandvrering med trak- |Funktion Slangmarkering
torns tipputtagsventiler
2 |Dubbelverkande Rampmandvrering Utfallning 1xgrén
Infallning 2 x grén
Enkelverkande Hojdinstallning 1 x gul
4 |Dubbelverkande Dragstyrning Hydraulcylinder 1x bla
trycks ut (maskin
styrs at vanster)
Hydraulcylinder 2 x bla
trycks in (maskin
styrs at hoger)
Ramp, vanster sida |1 x naturell
5 |Dubbelverkande Lutningsinstallning lyftning
Ramp, hoger sida |2 x naturell
lyftning

Bromssystem

e  Tvakrets tryckluftsbroms: e

eller

Hydrauliskt bromssystem:

1 kopplingshandske (réd) for forsérjningsledning

1 kopplingshandske (gul) fér bromsledning.

. 1 Hydraulanslutning fér hydraulisk slapvagnsbroms

OBS!

Hydraulisk sldpvagnsbroms ar inte tillaten i Tyskland och i vissa

andra EU lénder!

Tillaten totalvikt for traktorn

Fér maskiner med

Vid sammanrakning av ekipagets tagvikt ska beaktas, att D.-vardet 50
kN inte far éverskridas.

. max tillaten kor- e tillaten totalvikt: blir den tillatna totalvikten for traktorn.
hastighet:
25 km/h 12000 kg 8860 kg
50 km/h 10000 kg 10400 kg

413  Angivelse om ljudniva

Ljudnivan ar 74 dB(A), matt i driftstillstand med stangd hytt vid

férarens oron.

Testanordning: OPTAC SLM 5.

Ljudnivan ar till stérsta delen beroende pa traktorns ljudniva.
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5 Uppbyggnad och funktion

Foljande kapitel ger information om uppbyggnad och funktion for
vaxtskyddssprutans olika komponenter.

51 Funktion

Bild 18/...

Pumpen (L) suger via sugarmaturen, sugledningen (M) och
sugfiltret (N):

e  sprutvatska ur spruttanken (O).

. spolvatten ur spolvattentankarna (U)
Spolvattnet fran spolvattentankarna (U) anvands for att rengéra
sprutsystemet.

. spolvatten via extern suganslutning (V).

Den insugna sprutvatskan/spolvattnet trycks ut fran pumpen via
tryckledningen(P) till tryckarmaturen (A) till:

e delbreddsventilerna (Q) via det sjalvrensande tryckfiltret. Via
delbreddsventilerna leds vatskan ut till sprutledningarna i ram-
pen.

Omrérningseffekten kan 6kas genom att instaliningskranen for
sekundaromrorningen (I) dppnas.

. injektorn och inspolningsbehallaren.
Vid preparatinblandning och fyllning av spruttanken, tillsatts er-
forderlig prepratmangd i inspolningsbehallaren (T) vilket sugs in i
spruttanken.

. direkt till spruttanken (O)
e till den invandiga (B) och utvandiga rengdringen (C).

Omrérningspumpen (R) férser omrérningssystemet (S) i spruttanken
med sprutvatska. Med inkopplad omrérning erhalles en homogen
blandning av sprutvéatska i spruttanken. Omrérningseffekten for
huvudomrérningssystemet kan steglost stéllas in via
installiningskranen (H).
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Bild 18
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5.2

Forklaring av armaturmandévrering

A - Tryckarmatur-mandvrering

o ™) Sprutning

Rengdring

o = Injektorfunktion

o |~ JPafylining av spruttank
B - Pafylining av spruttank
C - Manéverkran utvandig rengéring

D - Manoéverkran injektor

E - Manéverspak sugarmatur

o L__ JSug fran spruttank

o ¥ J Sug fran spolvattentankar

o | JSug via sugslang

F - Omkopplingskran ringledning /
dunkrengéring

o 0 Sprutning

i i
o Ringledning
i
o Dunkrengéring

Bild 19

Bild 20

Bild 21
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. G - Omkopplingskran sug fran . —
inspolningsbehallare / ECOFILL ECO-FILL () G
o 0 Sprutning QC:;. 0

Sug fran inspolningsbehallare

o  ECO-FILL pafyliningsanslutning for -
fylining av spruttank Bild 22

. H - Instaliningskran fér huvudomrérning

. I - Instéllningskran fér sekundaromrérning

o Avtappning av restmangd

Bild 23
e J - Avstangningskran pafylining av
spolvatten ‘F‘
H.O
— 1 J
Bild 24
e K- Avtappning fran spruttank
Bild 25
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5.3 Mandverpanel AMATRON?

Via manéverpanelen AMATRON" :
(Bild 26) utfors: o

s i

. inmatning av maskinspecifika varden. ARMATRON T O O
o inmatning av uppdragsspecifika varden. Go- sz ke S
. . | o 300 m « 2bar [T
e manuell eller automatisk styrning av sprut- Pl s O O
oo .. [ oC & 540W/m M et
vatskemangd. e .
. . . | T s
e manévrering av samtliga rampfunktioner. € \-)_FTT.“\ G O O
[ [= 4 |
A i i . i et I | s
e mandvrering av extra utrustningar. Ry VT I 7T VY i = O O
. . e 21cn = S Ocn
e  overvakning av vaxtskyddssprutan. B

AMATRON" styr maskinen tillsammans med

en redskapsdator. Redskapsdatorn erhaller nod-

vandig information varefter denna automatiskt

styr vatskemangden [I/ha] i férhallande till 6n- Bild 26
skad vatskemangd och radande kérhastighet

[km/h].

AMATRON" beridknar:

. momentan kérhastighet [km/h].
. momentan vatskemangd [I/ha] resp [I/min].

o  aterstaende korstracka [m] som innehallet i
spruttanken racker till [m].

o berédknat innehall i spruttanken [I].
. spruttryck.

. kraftuttagsvarvtal [r/min] (endast med signa-
luttag och NE 629).

AMATRON" lagras foljande virden i ett
startat uppdrag:

. forbrukade sprutmangder, dags- och total-
mangder [I].

. bearbetad dags- och totalareal i [ha].

. forbrukad arbetstid, dags- och totaltid [h].

. genomsnittlig kapacitet [ha/h].

AMATRON" har 1 huvudmeny och 4 under-
menyer: Uppdrag — Maskindata - Setup — Arbei-
te.

Viktigt!
Se dven i instruktionsboken for
AMATRON"!
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5.4 AMASPRAY"

Manéverpanelen AMASPRAY" (extra

utrustning) kan anvandas till dessa sprutor fér att . ,f

Overvaka och styra vatskemangden. Vatske- C n =

mangden styrs automatiskt med hansyn till o AMASPRAY

kérhastighet och arbetsbredd. \ a ‘
[

Systemet beraknar kontinuerligt sprutvatske- (N

mangd, kérhastighet, bearbetad areal, totalareal,
utsprutad vatskemangd, totalmangd, arbetstid
och kord kérstracka.

Viktigt!
Se aven instruktionsboken for
AMASPRAY"!

Bild 27

5.5 Chassi och hjul

Max tillaten totalvikt och kérhastighet bestams av
. axeltyp (obromsad eller bromsad).

o hjulutrustning, pa sidan 49.

5,51 Chassi med obromsad axel

Foljande inskrénkningar galler for vaxtskyddsspruta med obromsad

axel:
o max tillaten kérhastighet 25 km/h
o max tillaten totalvikt Totalt 3000 kg

(2600 kg axelbelastning och
400 kg pa draget)

5.5.2 Chassi med bromsad, styrbar axel

Denna axeltyp har tva av varandra oberoende bromssystem
(driftsbroms och parkeringsbroms).

Driftsbromsen ar antingen

. ett tvalednings-tryckluftssystem med installbar
bromskraftsreglering

. ett hydrauliskt bromssystem (ej godként i Tyskland)

Parkeringsbromsen arbetar oberoende av driftsbromsen och
sakerstaller att vaxtskyddssprutan inte oavsiktligt rullar ivag da den ar
frankopplad fran traktorn.
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5.5.2.1 Tvalednings-tryckluftsbromsar

For att styra vaxtskyddssprutans bromssystem
kravs att traktorn ocksa ar utrustad med
tvalednings- tryckluftbromsar.

e  Slapvagnsbromsventil kombinerad med
installbar bromskraftsreglering.

e  Bromskraftsregleringen med manuell
installining av bromskraften. Denna kan
stéllas in i 4 olika lagen beroende pa
sprutans fyllnadsgrad.

o  Fylld spruta = Fullast
o  Delfylld spruta =%, Yo, Y
o Tom spruta =Tom

Bild 28/...

(1) Handreglage for att stalla in bromskraften.
(2) Frigéringsventil med mandverknapp (3)
(3) Mandéverknapp;

o tryckin till anslag for att frigéra
bromsarna, t ex vid rangering av
frankopplad spruta.

o  drauttill anslag, varvid sprutan ater
bromsas av férsoérjningstrycket fran
tryckluftstanken.

Tryckluftstank

Bild 29/...

(1) Tryckluftstank

Bild 28

(2) Avtappningsventil for kondensvatten.
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Uppbyggnad och funktion

Genom att dra parkeringsbromsen férhindras att sprutan oavsiktligt
rullar ivag. Parkeringsbromsen paverkas via en wire genom att vrida
pa veven.

. Vev; sparrad i vilolage (Bild 30).

e Vevimandvreringsposition (Bild 31).

Bild 30 Bild 31
Frigér parkeringsbromsen: Bild 31/A

Dra at parkeringsbromsen: Bild 31/B
(atdragningskraften for parkeringsbromsen &r ca. 40 kg).

Viktigt!
e Instédliningen av parkeringsbromsen maste korrigeras da
inte atdragningsomradet for spindelbulten réacker till.

. Se till att inte wiren ligger an/skaver mot andra maskindelar.

. Da parkeringsbromsen ér frilagd ska wiren hénga lite.

5.5.2.2 Hydrauliska bromsar

For att styra denna typ av bromssystem kréavs att
traktorn ar férsedd med mandéverventil for
hydraulisk sléapvagnsbroms (ej tillatet i Tyskland).
Maximalt tillaten kérhastighet for
vaxtskyddsspruta med denna typ av bromsar ar
25 km/h..

. Parkeringsbroms (Bild 32/1)
o  Frigjord (Bild 32/A)
o Atdragen (Bild 32/B)

e  Sakerhetslina (Bild 32/2)

Bild 32
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5.6 Drag

Viktigt!
Se till att kopplingsanordningen blir ordentligt last efter

tillkoppling.

. Gaffeldraget

Gaffeldraget kopplas i traktorns draganordning.

. Hitchdraget

Hitchdraget kopplas i traktorns draganordning
(Bild 34).

Bild 33

Bild 34
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5.7

Vid kérning i sluttningar kan sprutan styras i si-
dled med:

. traktorns tipputtagsventil 4
(bla slangmarkering)

fran forarplatsen via dragstyrningen fér att mot-
verka att sprutan gar utanfér kérsparet.

Genom att pa detta satt manuellt styra sprutan
forhindras att sprutans hjul gar i bestandet vilket
ar speciellt viktigt vid kérning i radsadda grédor (t
ex potatis eller sockerbetor). Dessutom kan
dragstyrningen med férdel anvandas for att latta-
re mandvrera in sprutan i raderna vid vandnin-
gen pa vandtegen.

Vanddiameter dx > 18 m.

5.8 Trail-Tron-sparféljning

Trail-Tron-sparféljningssystem ger en nastan helt
exakt sparféljning med hjalp av en vinkelsensor
(Bild 35/1) i draget (Bild 35/2), vilken avkanner
sprutans vinkel mot traktorn. Da draget inte star i

rak vinkel mot traktorn paverkar Trail-Tron-
systemet en hydraulcylinder, antingen via:

. styrbar axel

eller via

. styrbart drag

tills draget ater star i rak vinkel mot traktorn.

Vid arbeite i sidolutningar kan sprutan styras
manuellt via:

e AMATRON'
fran traktorséatet.

Genom att pa detta satt manuellt styra sprutan
forhindras att sprutans hjul gar i bestandet vilket
ar speciellt viktigt vid kérning i radsadda grédor (t
ex potatis eller sockerbetor). Dessutom kan
dragstyrningen med férdel anvandas for att latta-
re mandvrera in sprutan i raderna vid vandnin-
gen pa vandtegen.

Vanddiameter d,x > 18 m.

A\

Fara!

Uppbyggnad och funktion

Dragstyrning via tipputtagsventil pa traktorn

Bild 35

Trail-Tron systemet maste ovillkorligen kopplas ur vid
transportkdrning.

UX BAG0010.0 05.05
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O

5.9 Styrbar axel

Bild 361...
(1) Styrbar axel
(2) Styrcylinder

Viktigt!
Pa maskiner med sparvidd

storre/mindre an

. 1800 mm eller

. bredare hjul an 500 mm

Stéll in anslagsskruvarna (Bild 37/1)
i bromstrumman sa att hjulen inte
kan komma i kontakt med chassit

vid fullt styrutslag.

Viktigt!

En forutsattning for korrekt funktion for det sparféljande

systemet &r att kalibreringen av Trail-Tron systemet blivit korrekt
genomford.

Utfor kalibrering av Trail-Tron-systemet
e vid forsta igangkorning.

. om den i displayen indikerade styrvinkeln avviker fran den
verkliga.

OBS!
Se dven instruktionsboken for AMATRON"*.

Bild 36

Bild 37

62

X BAG0010.0 05.05



Pt

5.10 Styrbart drag

Bild 38/...

(1) Styrbart drag

(2) Styrcylinder

(3) Avstangningskran

Fara!
Vid transportkérning ska

. Draget stéllas i nollage (draget
i linje med sprutan).

Uppbyggnad och funktion

e Dragstyrningen blockeras ge- Bild 38
nom att avstingningskranen
placeras i pos B.

A\

Fara!

Risk for stjdlpning da draget ar utvinklat; speciellt vid kérning pa
ojamnt underlag eller i sluttande terrang!

Vid hel- eller delfylld spruta med styrbart drag ar det risk for
stjalpning vid vindningsmanovern pa vandtegen om denna sker
i hog korhastighet. Detta pa grund av den tyngdpunktsforskjut-
ning som sker med utvinklat drag, speciellt stor risk fér stjilp-
ning rader vid korning i nedférsbacke.

Minska korhastigheten och anpassa korsattet vid vandningen pa
viandtegen sa att det inte uppstar nagra risker for stjalpning och
att full kérkontroll 6ver traktor och spruta bibehalles.
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5.11 Hydrauliskt stédben

Det hydrauliska stédbenet (Bild 39/1) anvands
da vaxtskyddsprutan star frankopplad.
Mandvreringen sker via ett dubbelverkande
hydrauluttag.

Traktor tipputtagsventil1:

. Lyfta stédben: 3 x bla slangmarkering.

. Sanka stddben: 4 x bla slangmarkering.
Fara!

Vid frankoppling av maskinen far
stodbenet luta max. 30° fran lodrat
position.

Viktigt! Bild 39
° Da stodbenet manévreras

maste traktorns frikoppling
vara nedtrampad sa att
draganordningen avlastas.

e Den réda markeringen (Bild
40/1) for stodbenet ar synlig da
vaxtskyddssprutan stéder pa
det hydrauliska stédbenet.

Bild 40

512 Mekaniskt stodben

o Lyft upp stédbenet vid arbete eller
transportkérning (Bild 41).

. Sank ned stédbenet (Bild 42) da
vaxtskyddssprutan ska frankopplas.

For att mandvrera stédbenet:
1. Taav lassprinten (Bild 41/2).
2. Dra ut sprinten (Bild 41/3).

3. Lyft upp/ned stddbenet i handtaget
(Bild 41/4).

4. Skjut in sprinten och las med lassprint.

Veva upp/ned stddbenet ytterligare med
veven (Bild 41/5).

Bild 41 Bild 42
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5.13  Arbetsplattform

Uppbyggnad och funktion

Arbetsplattform med nedféllbar stege for att komma upp till
pafyliningséppning.

Fara!
o  Kilattra aldrig in spruttanken.

o Risk foér svara personskador p g a giftiga angor!
o  Det dr forbjudet att lata nagon aka pa vaxtskyddssprutan!

o Medakande kan falla av!

Viktigt!
Se till att stegen ar upplyft och last i transportposition.

Bild 43/...

1. Uppfalld och spérrad stege i
transportposition (1).

2. Laselement som griper tag i stegens
lastapp (3) och férhindrar oavsikktlig
nedfallning av stegen.

3. Lastapp som gar i laselementet (2).

Bild 43
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5.14 Omroérningssystem

Véaxtskyddssprutan har ett huvud-
omrérningssystem och ett sekundar-
omrorningssystem. Bada omrérningssystemen
fungerar som hydrauliska system. Sekundar-
omrdérningen ar férbunden med spolningen fér
det sjalvrensande tryckfiltret.

Huvud-omroérningssystemet ar férsett med en
egen pump. Sekundar-omrérningen sker via
arbetspumpen (sprut-pumpen).

De inkopplade omrérningssystemen ser till att
sprutvatskan i spruttanken blir en homogen
blandning. Omrérningseffekten ar steglost
installbar.

Omrérningseffekten stalls in med

. huvud-omrérningen med installiningskran
(Bild 44/1).

. sekundar- omrérningen med
installningskran (Bild 44/2).

Da respektive installningskran star i 0-position ar
omrérningen urkopplad. Kraftigast
omrorningseffekt erhalles i pos (Bild 44/3).

Lasning for avtappningsfunktion for tryckfiltret
(Bild 44/4).

Bild 44
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5.15

Samtliga ingadende delar som kommer i beréring
med sprutvatskan ar tillverkade av syntetbelagd
gjutaluminium eller av syntetmaterial. Dessa
material ar enligt radande kunskaper, bast
lampade att klara bek&pningsmedel och flytande

gbdsel..

Viktigt!

Overskrid aldrig max tillatet
kraftuttagsvarvtal pa 550 r/min eller
1000 r/min!

Vid anvdndning av pumpdrivning
for 1000 r/min kraftuttagsvarvtal ar

Pumputrustning

pumpen nedvaéxlad till ett

pumpvarvtal pa ca 540 r/min.

Tekniska data pumputrustning

Uppbyggnad och funktion

Typ UX 3200 4200 /5200
Pump-utrustning AR 185 AR 250 AR 250 AR 280
Fléde vid nom. vid 0 bar 185 250 250 280
varvtal .

W/min] 4710 bar
180 235 235 265
Effektbehov [KW] 6,1 46 46 5.1
Typ 4 cylindrig 6- cylindrig 6- cylindrig
kolv/membran- | kolv/membran- kolv/membran-pump
pump pump

Pulseringsddmpning

Tryckbehallare

Pumpdrivningen sker

e  direkt fran kraftoéverféringsaxeln (hitch-drag).

— 540 r/min

e via remdrivning fran kraftoverféringsaxel (gaffel-drag).

— antingen 540 r/min eller 1000 r/min (beroende pa utvaxling)

e  direkt fran hydraulmotor.

— 540 r/min
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Uppbyggnad och funktion

5.16 Filterutrustning

O

5.16.1 Pafyllningssil

Pafyliningssilen (Bild 46/1) férhindrar nedsmuts-
ning av sprutvatskan i spruttanken da pafylinin-

gen sker via pafyliningslocket.
Maskvidd: 1,00 mm

5.16.2 Sugfilter

Sudfiltret (Bild 47/1) filtrerar

e  sprutvatskan vid sprutning.

e vattnet vid pafylining av spruttanken via

sugslang.
Maskvidd: 0,60 mm

P

Viktigt!

Anvind alla avsedda filter. Rengor filtren regelbundet (se
kapitlet "Rengoring", pa sidan 152). For att sprutan ska
kunna fungera storningsfritt maste filtersystemet for sprut-
vitskan fungera korrekt. Endast med korrekt filtrering blir
bekampningseffekten framgangsrik.

Beakta de tillatna filterkombinationerna d v s masktétheten.
Masktatheten i det sjalvrensande tryckfiltret maste alltid va-
ra mindre dn éppningarna i de inkopplade munstyckena.

Beakta att vid anvdndning av tryckfilter med 80 resp 100
mesh-filter kan vissa preparat ge beldggningar. Kontakta
preparattillverkaren i fraga for mer information

Bild 46

@°

Bild 47
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5.16.3 Sjalvrensande tryckfilter

Det sjalvrensande tryckckfiltret (Bild 48/1)

e forhindrar igenséattningar i munstycksfiltren
vid munstyckena.

e  har finare masktathet (hogre tal) an sug-
filtret.

Med inkopplad omrérning blir insidan av tryckfil-
terinsatsen kontinuerligt genomspolad och ej
upplésta preparatfragment eller smutspartiklar
spolas tillbaka till spruttanken.

Uppbyggnad och funktion

Oversikt tryckfilter-insatser

Tryckfilter-insats med 50 mesh/tum (standard),
fran munstycke '03' och stérre

Filteryta: 216 mm?

Maskvidd: 0,35 mm

Best.-Nr.: ZF 150

Tryckfilter-insats med 80 mesh/tum,
fran munstycke '02'

Filteryta: 216 mm?

Maskvidd: 0,20 mm

Best.-Nr.: ZF 151

Tryckfilter-insats med 100 mesh/tum,
fér munstycke '015' och mindre
Filteryta: 216 mm?

Maskvidd: 0,15 mm

Best.-Nr.: ZF 152
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Uppbyggnad och funktion

5.16.4 Munstycksfilter

Munstycksfiltren (Bild 49/1) férhindrar att
munstyckena blir igensatta.

Oversikt munstycksfilter

Bild 49

Munstycksfilter med 24 mesh/tum,
fran munstycke '06' och stoérre
Filteryta: 5,00 mm?

Maskvidd: 0,50 mm

Best.-Nr.: ZF 091

Munstycksfiltret med 50 mesh/tum (standard),
fér munstycke '02' till '05'

Filteryta: 5,07 mm?

Maskvidd: 0,35 mm

Best.-Nr.: ZF 091

Munstycksfilter med 100 mesh/tum,
for munstycke '015' och mindre
Filteryta: 5,07 mm?

Maskvidd: 0,15 mm

Best.-Nr.: ZF 169

5.16.5 Bottensil i inspolningsbehallare

Bottensilen (Bild 50/1) i inspolningsbehallaren
forhindrar att smuts eller oupplésta prepa-
ratklumpar sugs in i spruttanken.

70
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5.17 Spolvattentank

| de sammankopplade spolvattentankarna
(Bild 51/1 och (Bild 52/1) medfdrs rent vatten.
Vattnet anvands till:

. Ev utspadning av sprutvatskan i
spruttanken da sprutningsarbetet ska
avslutas.

. Rengdéring av sprutan ute i faltet.

. Rengdéring av sugarmaturen och
sprutledningar med fylld spruttank.

Bild 51/ Bild 52
(2) Lock med urluftning for pafyliningséppning.

(3) Nivaindikering pa vanster spolvattentank.

Viktigt!
e  Fyll endast pa med rent vatten i

spolvattentankarna.

e Innan spolvattentankarna
pafylls, ta av locken pa bada
tankarna, annars kan den ena
tanken skadas p g a ojamn
fylining!

Pafyliningsanslutning (Bild 53/1) for bada
spolvattentankarna.

1. Anslut pafyliningsslang.

2. Taav locken pa bada spolvattentankarna.
3. Oppna avstangningskranen.
4

Fyll spolvattentankarna (observera
nivaindikeringen)

Stang avstangningskranen.

Montera locken.

Uppbyggnad och funktion

Bild 51

Bild 52

Bild 53
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Uppbyggnad och funktion

5.18 Inspolningsbehallare med ECOFILL-anslutning och dunkrengéring

ECOFILL

Bild 54/...

(1) Utfallbar inspolningsbehallare for pafylining,
upplésning och insugning av
bekampningspreparat och flytande gédsel.

(2) Lock.

(3) Handtag fér att falla upp/ned
inspolningsbehallaren.

(4) Parallellogram-arm for att falla upp/ned
inspolningsbehallaren fran resp till
transportlage.

(5) Omkopplingskran ringledning /
dunkrengéring.

(6) Omkopplingskran sug fran
inspolningsbehallare / pafyliningsanslutning
ECOFILL.

(7) Pafyliningsanslutning ECOFILL.

(8) Slang med avstangningskran for utvandig
rengdring.

Bild 55/ ...

Transportlasning som laser den upplyfta
inspolningsbehallaren i upplyft transportposition
sa att den inte oavsiktligt falls ned.

e  For att falla ned inspolningsbehallaren i
pafyliningsposition:

1. Fatta tag i handtaget med vanster hand
(Bild 55/1).

2. For transportlasningen at sidan med héger
hand (Bild 55/2).

3. Fall ned inspolningsbehallaren.

Bild 56/...
(1) Bottensil

(2) Roterande rengéringsmunstycke fér
rengdring av preparatdunk eller
motsvarande.

(3) Tryckplatta.

(4) Ringledning fér upplésning och inspolning
av preparat och flytande godsel.

@ oOBs!

l Vatten sprutas ut ur
spolmunstycket (Bild 56/2) da

e  Tryckplattan (Bild 56/3) ar
nedtryckt av preparatdunk.

. Locket (Bild 54/2) ar stingt

varvid spolmunstycket 6ppnas.

Varning!
Stang locket (Bild 54/2), innan

inspolningsbehallaren renspolas.

Bild 55

3y

Bild 56
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Uppbyggnad och funktion

5.19 Behallare for handtvitt

Behallaren for handtvatt (Bild 57/1) fylls med rent
vatten for att tvatta handerna med via slangen
(Bild 58/2) och avtappningskranen (Bild 58/1).

Viktigt!
Behallaren far endast fyllas med

rent vatten.
Varning!

Vattnet fran behallaren for handtvitt
far absolut inte anvindas som
dricksvatten! Materialen i
behallaren ar inte avsedda for
livsmedel.

Bild 58

5.20 Nivaindikering pa maskinen

Nivaindikeringen pa maskinen sker:
. elektroniskt (Bild 26/1)(extrautrustning)
e  mekaniskt (Bild 26/2)
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Uppbyggnad och funktion
5.21 Sprutramper

Vatskeférdelningen pa den behandlade ytan &r till stor del beroende
pa sprutrampens kondition och upphangningens funktion. Savida
ramphojden ar korrekt éver bestandet erhalles en fullstandig éver-
lappning av sprutvatskan. Munstyckena ar monterade pa sprutrampen
med ett avstand pa 50 cm.

Fara!
A Hall ordentligt avstand till kraftledningar vid in/utfélining av
sprutramp! Kontakt med kraftledningar kan leda till dédsolyckor.
& oBS!
l . Profi-mandvrering: Mandvreringen sker via AMATRON".

. Rampmandvrering via traktorns tipputtagsventiler:

Manévreringen sker via traktorns tipputtagsventiler och
AMASPRAY' / AMATRON"!

Viktigt!
e  Still in ramphojden (avstand fran bestand till munstycke)
enligt spruttabell.

. Korrekt ramphojd erhalles nar varje munstycke har ratt
avstand till bestandet och sprutrampen ar parallell mot mar-
ken.

. Utfor alla installningsarbeten.
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Uppbyggnad och funktion

Lasning/frigoring av svdngningsdampning

Frigéring av svdngningsdampning (Bild 60/1):

OBS!

Jamn viatskefordelning kan endast erhallas med frigjord

svangningsdampning.

Da sviangningsdampningen (Bild 60/1), ar frigjord, indikeras

dettai AMATRON" displayen med en éppen hinglas-

symbol.

Mandvrering med traktorns tipputtagsventi-
ler:

Hall kvar mandéverspaken for
tipputtagsventil 2 vid utfalining
(slangmarkering 1 x grén) fér sprutram-
pen i ytterliggare 5 sek i positionen ,Utfall-
ning“, sedan rampen har blivit helt utfalld.

Profi- mandévrering:
Svangningsddmpningen frigors via funkti-
onsknappen B .

— | arbetsmeyn indikeras detta med en 6p-
pen hanglas-symbol.

Svangningsddmpningen (Bild 60/1) frigérs
och de utfallda rampsidorna kan pendla fritt.
Svangningsdampningens skyddsanordning
ar har demonterad fér att ge battre
askadlighet.

Lasning av svdangningsdampning (Bild 60/2):

Bild 60

Forsiktighet!
e Las alltid sviangningsdampningen i transportldge

o Vid transportkérning!

o  Vid in- och utfdllning av sprutramp!

& OBS!

Mandvrering via traktorns tipputtagsventiler: Svangnings-
ddmpningen lases automatiskt innan sprutrampen félls in.

AMATRON":
Svangningsddmpningen (Bild 60/2), ar last da man i
AMATRON" displayen ser en stingd hénglas-symbol

Profi- mandvrering: Svangningsddmpningen frigérs via funkti-

onknappen Bl
— | arbetsmeyn indikeras detta med en 6ppen hanglas-symbol

—  Den utfallda sprutrampen kan pendla fritt.
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Uppbyggnad och funktion

Ut/infallning

A

O

P

Forsiktighet!

. Se till att ingen person befinner sig inom rérelsomradet vid
ut- och infdllning av rampen!

. Vid alla hydrauliskt reglerade rampdelar finns det risk fér
skar och klammskador!

. Det dr forbjudet att filla ut och in ramperna under kérning!

. Placera aldrig den dubbelverkande hydraulventilen 2 fér
in/utfallningen i flytlage.

Viktigt!

| in/utféllt I1ige av sprutrampen haller hydraulcylindern sprutram-
pen i resp andldage (transport- och arbetslége).

Arbete med ensidigt utfalld sprutramp

!

Profi- mandévrering

oBS!
Det dr endast tillatet att arbeta med ensidigt utfalld sprutramp
e med last svangningsdampning.

. endast for att kortvarigt passera ett hinder (trad, elstolpe
etc.).

Viktigt!

. Las svdngningsdampningen innan sprutrampen fills in en-
sidigt.

Om inte svangningsdampningen sparras vid ensidig infall-
ning, kan sprutrampen sla ner i marken pa ena sidan och
skadas. Om den utfillda sprutrampen stoter i marken, kan
detta leda till skador pa denna.

e Vid kdrning med sparrad svangningsdampning, reducera
korhastigheten vasentligt, dirmed férhindras att rampen ut-
séatts for hoga pafrestningar eller pendlar och slar emot
marken. Om sprutrampen pendlar blir vatskeférdelningen
ojamn.

Profi- mandvreringen innefattar féljande funktioner:

in-/utfallning av sprutramp,

e  hydraulisk héjdinstallning,

. hydraulisk lutningsinstallning,
e  ensidig infallning

. lasning/frigéring av svangningsdampning
(endast Profi- manovrering Illl).

OBS!
Se instruktionsbok for AMATRON™!
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Uppbyggnad och funktion

& OBS!

l Manévreringen av alla hydraulfunktioner sker fran
AMATRON" i férarhytten. Tipputtagsventilen pa traktorn blo-
ckeras i trycklage.

De olika lika symbolerna i AMATRON" displayen ger informa-
tion om resp funktionsfilt.

Manévreringshastigheten for alla hydraulfunktioner dr instéllbara
via strypventiler. Se Skotsel och underhall.

Pakorningsskydd

Pakoérningsskyddet skyddar sprutrampen mot
skador i héndelse av pakérning mot fast foremal.
Plastsegmentet (Bild 61/1) later yttersektionerna
svanga tillbaka 80° runt ledpunkten (Bild 61/2)
handelse av pakérning - och svanger automatiskt
tillbaka till arbetslage igen.

Bild 61
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Uppbyggnad och funktion
5.21.1 Super-S- ramp

Bild 62/...

(1) Sprutramp med sprutledningar (har
ihopfalld sprutramp).

(2) Parallellogram-ram fér hojdinstéallning av
sprutramp.

Bild 63/...
(1) Avstandshallare
(2) Ledbart rampfaste

Transportlasning med fangbygel (Bild 64/1) och

fanghakar (Bild 64/2) fér rampens sidosektioner.

Fanghakarna laser fast sidosektionerna i
transportlaget mot oavsiktlig utfallning vid
transportkdrning.

@ OBs!

l Rikta in sidosektionerna med
lutningsinstéllningen om
fanghakarna inte gar ner i
fangbyglarna da rampen félls in i
transportldage.

Bild 62

Bild 64
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5.21.1.1 Lasning/frigoring av transportlasning

Uppbyggnad och funktion

Viktigt!
Las den inféllda sprutrampen via transportlasningen innan
transportkdrningen paborjas!

Frigoring av transportlasning

1.

Mangvrering via traktorns tipputtagsventiler:
Oppna avsténgningskranen fér den hydrau-
liska hojdinstallningen.

Lyft upp den ihopfallda sprutrampen via
hojdinstallningen tills fanghakarna

(Bild 65 /1) gar fria fran fanghakarna (Bild
65 /2)

Transportlasningen frigér sprutrampen fran
sitt transportlage.

Bild 65 visar rampen med frigjord trans-
portlasning.

Lasning av transportlasning

1.

Mangvrering via traktorns tipputtagsventiler:
Oppna avsténgningskranen fér den hydrau-
liska hojdinstallningen.

Sank ned sprutrampen helt med via héj-
dinstallningen, tills fangbyglarna (Bild 66 /1)
gatt i ingrepp med fanghakarna (Bild 66 /2).

Transportlasningen fixerar sprutrampen i
transportlage.

Bild 66 visar rampen med last transport-
lasning.

@ OBS!
l Om fangbyglarna (Bild 66 /1) inte

kommer ner i fanghakarna
(Bild 66 /2) maste sprutrampen rik-
tas in med lutningsinstéllningen.

Bild 66
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Uppbyggnad och funktion

5.21.1.2 Super-S-ramp, mandvrering via traktorns tipputtagsventiler

PY OBS!
l Se instruktionshok for AMASPRAY* / AMATRON®.

Utfallning:

Infallning:

5.
6.

Oppna avstangningskranen.

Lyft upp sprutrampen (tipputtagsventil 3) och frigér darigenom
transportlasningen.

Darefter halls dubbelverkande tipputtagsventil 2 sa lange i
position ,utfallning“ (1 x gron slangmarkering tills

0 bada rampsektionerna ar utfallda
0 de enskilda sektionerna ar helt utfallda
o liksom att svangningsdampningen &r frigjord.

Respektive hydraulcylinder laser rampsektionerna i ar-
betsstallning.

Utfdllningen sker inte alltid symetriskt.
Arbetshdjden for sprutrampen stélls in med héjdinstallningen.

Avstangningskranen sténgs. Harigenom lases hojdinstallningen
och den installda arbetshojden halls exakt.

Oppna avstangningskranen.

Lyft upp ramperna med hgjdinstallningen (tipputtagsventil 3) till
en mittre hojd.

Lutningsinstallningen stalls pa “0“ (om den finns monterad).

Manéverspaken for dubbelverkande tipputtagsventil 2 halls sa
l&ange i position ,infallning” (2 x grén slangmarkering), tills de
enskilda rampsektionerna ar helt infallda och bada ramppaketen
ar uppfallda.

Rampen sénks ned sa att den lases i transportlage.

Avstangningskranen stangs.

Forsiktighet!
Kor endast med rampen last i transportlédge!

. Observera!

l Svangningsddampningen laser sig automatiskt innan rampsektio-
nerna fills samman.

5.21.1.3 Instéllning av ramphdjd

1.

Oppna avstangningskranen fér den hydrauliska héjdinstalinin-
gen.

Manoévrera tipputtagsventil 3 for hojdinstalliningen tills 6nskad
ramphojd erhallits med den hydrauliska héjdinstéliningen.
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5.21.1.4 Arbete med reducerad arbetsbredd

Viktigt!
For symmetrisk reducering av ar-

betsbredden erfordras
extrautrustningen reducering av
“Super-S-ramp*. For respektive
hydraulcylinder finns 2
avstangningskranar (Bild 6767/1
resp. Bild 67/1) som ska mandvre-
ras.

Fore utfallning av rampen, stang respektive
avstangningskran (Bild 68/1) vid de yttre led-
punkterna — t ex for reducering fran 24 m till 18
m arbetsbredd -, resp. avstangningskranen (Bild
68/1) fér de inre rampsektionerna — for reduce-
ring till 12 m arbetsbredd.

5.21.2 Super-L- sprutramp

Bild 69/...

(1) Sprutramp med sprutledningar (har
ihopfalld sprutramp).

(2) Parallellogram-ram fér hdjdinstallning av
sprutramp.

(3) Transportlasningsbygel
Lasbygeln har till uppgift att lasa rampen i

transportlage och férhindra oavsiktlig utfall-
ning.

(4) Avstandshallare.

Uppbyggnad och funktion

Bild 67

Bild 69
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Uppbyggnad och funktion

P

5.21.2.1 Super-L-ramp, mandvrering via traktorns tipputtagsventiler

PY OBS!
l Se i instruktionsboken for AMASPRAY* / AMATRON'!

Utfallning:

Infallning:

5.
6.

Oppna avstangningskranen.

Lyft upp sprutrampen (tipputtagsventil 3) och frigér darigenom
transportlasningen.

Darefter halls dubbelverkande tipputtagsventil 2 sa lange i
position ,utfallning“ (1 x gron slangmarkering tills

0  bada rampsektionerna ar utfallda bakat
0 de enskilda sektionerna ar helt utfallda
o liksom att svangningsdampningen &r frigjord.

Respektive hydraulcylinder laser rampsektionerna i ar-
betsstallning.

Utfdllningen sker inte alltid symetriskt.
Arbetshdjden for sprutrampen stélls in med héjdinstallningen.

Avstangningskranen sténgs. Harigenom lases hojdinstallningen
och den installda arbetshojden halls exakt.

Oppna avstangningskranen.

Lyft upp ramperna med hgjdinstallningen (tipputtagsventil 3) till
en mittre hojd.

Lutningsinstallningen stalls pa “0“ (om den finns monterad).

Manéverspaken for dubbelverkande tipputtagsventil 2 halls sa
l&ange i position ,infallning” (2 x grén slangmarkering), tills de
enskilda rampsektionerna ar helt infallda och bada ramppaketen
ar uppfallda.

Rampen sénks ned sa att den lases i transportlage.

Avstangningskranen stangs.

Forsiktighet!
Kor endast med rampen last i transportlédge!

. Observera!

l Svangningsddampningen laser sig automatiskt innan rampsektio-
nerna fills samman.

5.21.2.2 Instéllning av ramphdjd

1.

Oppna avstangningskranen fér den hydrauliska héjdinstalinin-
gen.

Manoévrera tipputtagsventil 3 for hojdinstalliningen tills 6nskad
ramphojd erhallits med den hydrauliska héjdinstéliningen.
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Uppbyggnad och funktion

5.21.3 Arbete med ensidigt utfilld sprutramp

O

OBS!
Det ar endast tillatet att arbeta med ensidigt utfalld sprutramp
e med last svangningsddampning.

. endast for att kortvarigt passera ett hinder (trad, elstolpe
etc.).

Viktigt!

. Las svdngningsdampningen innan sprutrampen fills in en-
sidigt.
Om inte svangningsdampningen sparras vid ensidig infall-
ning, kan sprutrampen sla ner i marken pa ena sidan och

skadas. Om den utfillda sprutrampen stoter i marken, kan
detta leda till skador pa denna.

e Vid kdrning med sparrad svangningsdampning, reducera
korhastigheten vasentligt, dirmed férhindras att rampen ut-
séatts for hoga pafrestningar eller pendlar och slar emot
marken. Om sprutrampen pendlar blir vatskeférdelningen
ojamn.

Sprutrampen ar helt utfalld
1. Sparra svangningsdampningen.
2. Lyft upp sprutrampen till halva lyfthéjden med héjdinstaliningen.
3. Fallin den énskade rampsektionen.

Varning!

Efter infdllningen vrids rampsektionerna framat! Avbryt infallnin-
gen i tid med tipputtagsventil eller knappar pa AMASPRAY"/
AMATRON", annars kan rampen skadas eller maskinen ska-
das!

4. Stall in ramplutningen sa att sprutrampen &r parallell med
marknivan/bestandet.

5. Stall in ramphojden sa att sprutrampen har ett avstand pa minst
1 meter till marken.

6. Koppla ur delbredderna fér den infallda rampsidan.

K&r under sprutningsarbetet med vasentligt reducerad
kérhastighet.
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Uppbyggnad och funktion
5.21.4 Hydraulisk lutningsinstallning

(Extrautrustning)

P

Den hydrauliska lutningsinstallningen mojliggor att sprutrampen kan
stallas parallellt med marken/bestandet, t ex vid ogynnsamma mark-
férhallande, kérning i sparo s v.

Installning via:

e AMATRON'
e AMASPRAY"'

5.21.5 Distance-Control

(extrautrustning)

Styranordningen Distance-Control haller
sprutrampen automatiskt pa installd hoéjd éver
bestandet.

2 ultraljudsensorer (Bild 70/1) mater avstandet till
marken resp. bestandet. Om en sensor avkanner
ett avvikande avstand till marken pa ena sidan
styr systemet rampens lutningsinstallning sa att
rampen far samma avstand som pa andra sidan.
Om avstandet till marken minskar pa bada sidor
(koérning i dalsénka) lyft hela rampen via ram-
pens héjdinstallining.

Da sprutrampens frankopplas pa vandtegen lyfts
automatiskt hela rampen ca 50 cm. Da rampen
kopplas in igen sanks automatiskt rampen ned till
arbetslage igen.

@ OBS!
l Se i instruktionsbok for
AMATRON".
. Instalining av ultraljudssensorer:
— seBild 70

Bild 70

5.21.6 Kantmunstycke, elektrisk mandvrering (extrautrustning)

Med kantmunstycksavstéangning kan man fran traktorn elektriskt
koppla fran det yttre munstycket och koppla in ett kantmunstycke,
som ar 25 cm langre ut (precis i faltkanten).

5.21.7 Avstangning av yttermunstycken, elektrisk manévrering (extrautrustning)

Med denna utrustning kan de tva eller tre yttre munstyckena kopplas
ur elektriskt fran traktorn, dé man kor vid en faltkant eller i narheten av

ett vattendrag.
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5.22 Sprutledningar

Uppbyggnad och funktion

Sprutramperna kan vara utrustade med olika sprutledningar. Sprut-
ledningarna i sig kan vara utrustade med olika typer av munstycken,
allt efter kundens 6nskemal och behov.

s s s .l

Bild 71

5.22.1 Tekniska data

!

Viktigt!

Beakta att restmdngderna i sprutledningarna ar i outspadd kon-
centration. Darfér maste restméangden alltid sprutas ut pa en
obehandlad areal av faltet. Restmangden i sprutledningarna ar
beroende av sprutrampens arbetsbredd.

Nodvandig korstracka [m] for att spruta ut den outspadda
sprutvatskan i sprutledningarna for olika arbetsbredder:

100 I/ha 45 m 250 I/ha 18 m
150 I/ha 30 m 300 I/lha 15 m
200 I/ha 23 m 400 I/ha11 m
Exempel:

Vid en vatskemangd 200 I/ha kravs en kérstracka pa ca. 23 m for att
témma sprutledningarna.

UX BAG0010.0 05.05
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Uppbyggnad och funktion

Sprutledningar for Super S-sprutramp med enkel- eller triplett munstycken
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Uppbyggnad och funktion

Sprutledningar fér Super L-sprutramp med enkel- eller triplett munstycken
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Uppbyggnad och funktion
5.22.2 Enkelmunstycken

Bild 72/...

(1) Munstyckshus med bajonettfattning (stan-
dard).

(2) Droppskyddsmembran. Om trycket sjunker
under ca. 0,5 bar, trycker fjgdern (3) mem-

branet mot ventilsatet (4) i munstckshallare.

Darigenom férhindras efterdropp da resp
delbredd kopplas ur.

—
w
-

Fjaderelementet.

Membransate.

—~ o~
o A
= =

Skjuthallare; haller den kompletta mem-
bran-ventilen pa munstyckshallaren.

(6) Munstycksfiltret, standard 50 mask-

tathet/tum, underifran i munstyckshallaren.

Se kapitel "Munstycksfilter”.
(7) Gummitatningen.
(8) Munstycke; standard LU-K 120-05.
(
(
(

(]

) Bajonettfattning.
10) Bajonettmutter, farglagd.
11

) Hus for fjaderelement

5.22.3 Triplett munstycken

Standard i Sverige

Tripletten ( (Bild 73) &r fordelaktig da olika
munstycken behdver anvandas. Det munstycke
som ar riktat nedat ar inkopplat.

Genom att vrida munstyckshallaren (Bild 73/1)
medurs blir ett annat munstycke inkopplat.

Om ett munstycke placeras i mellanlage ar
munstycket urkopplat. Vilket ger méjlighet att pa
sa satt reducera arbetsbredden.

Viktigt!
Spola sprutledningarna med spol-
vatten innan ett annat munstycke i

tripletten kopplas in.

Bild 72

Bild 73
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(1) Munstyckshallare.
(2) Triplett.

(3) Droppskyddsmembran. Om trycket sjunker
under ca. 0,5 bar, trycker fjadern (4)
membranet mot ventilsatet (5) i
munstckshallare. Darigenom férhindras ef-
terdropp da resp delbredd kopplas ur.

(4) Fjaderelementet.
(5) Membransate.

(6) Bajonettmutter, haller den kompletta memb-
ranventilen i triplett-huset.

(7) Munstycksfiltret; standard 50
masktathet/tum.

(8) Gummitatningen.
(9) Bajonettfattning.

(10
(11

) Bajonettmutter réd.
)
(12) Bajonettmutter svart.
)
)
)

Bajonettmutter gron.

(13
(14) O-ringar.
(15) O-ringar.

Bajonettmutter gul.

Uppbyggnad och funktion

Bild 74
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Uppbyggnad och funktion

P

5.23 Extra utrustning for flytande gédsel

O

5.23.1.1 3-hals-munstycken

For narvarande finns det i huvudsak 2 olika typer av flytande gédsel
pa marknaden:

e  Ammonitrat-Urea-Ldsning (AHL) med 28 kg N per 100 kg AHL.

e NP-l6sning 10-34-0 med 10 kg N och 34 kg P,O, per 100 kg NP-
I6sning.

Viktigt!

Om sprutningen utférs med spaltmunstycken, ska vatskemang-
derna (I/ha) i spruttabellen for AHL multipliceras med 0,88 och
for NP-Iosningar med 0,85, eftersom vdrdena i spruttabellen gal-
ler for vatten eller motsvarande.

Grundlaggande ar:

Flytande gédsel ska sprutas ut med grov sprutkaraktar fér att undvika
fratskador pa plantorna. Alltfér kraftiga droppar rullar av bladen och
for klena forstarker brannglaseffekten. Alltfor stora gddselgivor kan ge
fratskador pa bladen p g a saltkoncentrationen i gédseln.

Som grundregel géller att aldrig ge storre giva an 40 kg N/ha (se "Om-
rakningstabellen for flytande gédsel"). AHL-6vergddsling med
munstycken ska inte utféras efter EC-utvecklingstadie 39, eftersom
det da kan bli kraftiga fratskador pa axen.

Om man vill att gédseln évervagande ska na rotsystemet istallet for
bladverket &r 3-halsmunstyckena att foredra.

En i munstycket integrerad strypning ger en nastan trycklés dropp-
bildning i de tre munstyckséppningarna. Pa sa satt forhindras odnskat
bildande av sma droppar. 3-halsmunstycket ger droppar som med lag
energi traffar plantorna och rullar av fran bladen. Aven om man pa
sa siétt i stor utstriackning kan forhindra fratskador vid sen 6ver-
godsling rekommenderas slapslangar vid sadan koérning.

Anvand alltid svart bajonettmutter vid kérning med 3-halsmunstycken.

Olika 3-hals munstycken for olika anvandningsomraden

3- héls-gul, 50 - 1051 AHL/ha, Best.-Nr.: 798 900
3- héls-réd, 80 - 1701  AHL/ha, Best.-Nr.: 779 900
3- héls-bl3, 115 - 2401 AHL/ha, Best.-Nr.: 780 900
3- hals-vit, 155 - 3651 AHL/ha, Best.-Nr.: 781 900
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5.23.2 5- och 8-hals munstycken

(extrautrustning)

For sprutning med 5- och 8-hals munstycken
galler samma férutsattningar som 3-hals
munstyckena. | motsats till 3-hals munstyckena
ar utloppsoéppningarna pa 5- och 8-hals munsty-
ckena (Bild 75) inte riktade nedat utan at sidorna.
De mycket stora dropparna traffar plantorna med

mycket lag kraft.

OBS!

Uppbyggnad och funktion

Bild 75

. Doseringsbrickorna bestammer viatskeméngden [I/ha].

e Doseringsbrickorna som anvinds styr &ven ramphdjden (se

kapitel "Spruttabell fér 5- och 8-hals munstycken,
pa sidan 195).

Foéljande munstycken finns att tillga

5-hals munstycke kpl., svart (med doseringsbricka Nr. 4916-45);

Best.-Nr.: 911 517

5-hals munstycke kpl., gra (med doseringsbricka Nr. 4916-55);

Best.-Nr.: 911 518
8-hals munstycke kpl. (med doseringsbricka Nr. 4916-55);

Best.-Nr.: 749 901

Foljande doseringsbrickor finns att tiliga

4916-39 ©1,0 60 - 1151 AHL/ha, Best.-Nr.: 722 901
491645 ©1,2 75 - 1401 AHL/ha, Best.-Nr.: 723 901
4916-55 © 1,4 110 - 2101 AHL/ha, Best.-Nr.: 724 901
4916-63 ©1,6 145 - 2801 AHL/ha, Best.-Nr.: 725 901
4916-72 ©1,8 190 - 360! AHL/ha, Best.-Nr.: 726 901
4916-80 ©2,0 240 - 4501 AHL/ha, Best.-Nr.: 729 901
Doseringsbrickorna kan kombineras med féljande munstycken
Munstyckstyp Doseringsbricka nr.
4916-39 | 4916-45 | 4916-55 4916-63 | 4916-72 | 4916-80
5-hals munstycke, svart X
5-hals munstycke, gra X X
8-hals munstycke X X X X X

UX BAG0010.0 05.05
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Uppbyggnad och funktion

5.23.3 Slapslangar for Super-S-ramp

(Extrautrustning)

Slapslangar kpl (med doseringsbrickor nr. 4916-39) for 6évergddsling
med flytande gdédsel.

Bild 76
Bild 76l...

(1) Numrerade, separata sldpslangssektioner med 25 cm
munstycks- och slapslangsavstand. Nr 1 ar monterad langst ut
till vanster, sedan féljer nr. 2 innanfér dennao s v..

(2) Vingmutterinfasta sektioner.

(3) Snabbkopplingar fér anslutning av tryckslangar.

(4) Metallvikt for att ge stabilare slangléage under kérning.

& oBS!

l Doseringsbrickorna bestammer vatskeméangden [I/ha].

Foljande doseringsbrickor finns att tillga

4916-26
4916-32
4916-39
4916-45
4916-55

20,65 50
208 80
21,0 115
21,2 150
214 225

1351
2101
3001
3951
590 |

AHL/ha,
AHL/ha
AHL/ha, (standard)
AHL/ha
AHL/ha

Se kapitel "Spruttabell fér slapslangar”, pa sidan 195.
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5.23.4 Slapslangar for Super-L-ramp

Uppbyggnad och funktion

e  (Extrautrustning) Slapslangar med doseringsbrickor for évergddsling med flytande gédsel

Bild 771...

(1) Slapslangssektioner med 25 cm slapslang-
savstand, anslutna till sprutledning nr 2.

(2) Bajonett-anslutning med doseringsbricka.

(3) Metallvikt for att ge stabilare slanglége un-
der koérning.

Bild 78I...
(1) Avvisare for transportlage.

(2) Forhojt transportlage genom att
transporthakarna placeras lagre.

(3) Avstandshallare.

Viktigt!
Bada avstandshallarna (Bild 78/3)

maste demonteras vid sprutning
med slapslangar!

Bild 791...
(1) en instaliningskran fér varje delbredd:

a Sprutning via bada sprutledningarna
med slapslangar

b Sprutning endast via de ordinarie
sprutledningarna

¢ Sprutning endast via sprutledning nr 2

Viktigt!

Vid normalt sprutningsarbete ska
sldpslangarna demonteras.

Da slapslangarna demonterats ska

munstyckshallarna férslutas med
blindpluggar!

Bild 801...
(1) Transporthake

Viktigt!

o Vid sprutning med slédpslangar ska
bada transporthakarna skruvas fast
lagre ned. | transportldge ska
avstandet munstycke — bakskarm
vara 20 cm!

Vid normalt sprutningsarbete ska
bada transporthakarna placeras i
ordinarie position!

Bild 79

Bild 80
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Uppbyggnad och funktion

Sprutpistol med 0,9 m langt sprutror utan tryckslang

Anvind endast sprutpistolen for rengoring. Det ar i praktiken
inte méjligt att fa en exakt utspridning av viaxtskyddsmedel med

manuell utspridning via en sprutpistol

Armerad PVC (innermatt: 13 mm, yttermatt: 20 mm, tjocklek 3,5 mm).

Anslut tryckslangen for sprutpistolen till en kran pa armaturen.
Spruttrycket stalls in som vanligt.

5.24
5.241 Tryckslang upp till 10 bar, t ex for sprutpistol
o Viktigt!
(Extrautrustning)
5.25 Skummarkor

(Extrautrustning)

Skummarkor-satsen (Bild 81/1 och Bild 81/3)
kan alltid efterutrustas, denna underlattar
avstandsbedémningen speciellt vid kérning dar
korspar saknas, t ex pa vallar.

Markeringen sker med skumblasor. Lang-
davstanden mellan skumblasorna &r installbar
fran ca 10 - 15 meter, sa att en tydlig oriente-
ringslinje erhalles. Skumblasorna férsvinner efter
ett tag och ger inga skadliga effekter.

Langdavstandet mellan skumblasorna stalls in
med sparskruven
(Bild 81/2 och Bild 82/2) enligt féljande:

o) vridning medurs - storre avstand,

o  vridning moturs - mindre avstand.

. Skummarkoér S-ramp
Bild 81/...:

. Skummarkoér Super-L-ramp
Bild 82/...

(1) Behallare
(2) Sparskruv

Bild 82
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Kompressor (Bild 83/1)

Uppbyggnad och funktion

Bild 84/...
(1) Luft- och vatskeblandare

(2) Flexibla rampmunstycke

Bild 84
@ OBS!
l Se dven i instruktionsboken for
AMATRON'

5.26 Permanent reducering av arbetsbredd med Super-S-ramp

D Reducering fran 24 m till 18 m arbetsbredd, Best.-Nr.: 911814
. Reducering fran 24 m till 12 m arbetsbredd, Best.-Nr.: 914380
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Uppbyggnad och funktion

5.27 Tryckomloppssystem (DUS)

o

Tryckomloppssystemet ska som regel vara inkopplat under
sprutningsarbetet.

e Vid sprutningsarbete med sldapslangar ska tryckom-

loppssystemet vara urkopplat.

(Extrautrustning)

Tryckomloppssystemet

. ger ett kontinuerligt omlopp for sprutvatskan
i sprutledningarna. Darfor sitter det i varje
ande pa resp. delbredd en spolslang (Bild
85/1).

. systemet kan spolas bade med vatten eller
sprutvatska.
. reducerar restmangden som inte kan spa-

das ut i sprutledningarna med 2 | per
delbredd.

Det kontinuerliga omloppet

e  mdjliggdr en jAmn sprutbild éver hela ar-
betsbredden direkt da sprutrampen kopplas
in, eftersom sprutrampen hela tiden ar full
med sprutvatska.

o forhindrar igenséattningar i sprutledningarna.
Huvudbestandsdelarna i tryckomloppssystemet
ar:

. en spolanslutning (Bild 85/1) till resp.
delbredd.

. DUS-omkopplingskran (Bild 86/1).

. DUS-tryckbegransningsventil (Bild 86/2).
DUS-tryckbegransningsventilen ar fran fab-
rik fast installd, den reducerar trycket i om-
loppssystemet.

D& DUS-omkopplingskranen star i position
(Bild 86/1), ar tryckomloppssystemet inkopplat.

Da DUS-omkopplingskranen star i position
(Bild 86/3), ar tryckomloppssystemet urkopplat.

Da DUS-omkopplingskranen star i position
(Bild 87/1), kan sprutvatska témmas ur.

Bild 85

Bild 86

Bild 87
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Uppbyggnad och funktion

Bild 88
(1)
(2)
(3) DUS- tryckbegransningsventil
(4) DUS- backventil

Tryckomloppssystem DUS
DUS- omkopplingskran

5.27.1 Ledningsfilter fér ramp

(Option)
Best.-Nr.: 916 204
Ledningsfilter (Bild 89/1)

. ett filter per delbredd monteras i sprutled-
ningen.

. ar ett extra skydd for att férhindra igensatt-
ning av munstycken.

Bild 89

Oversikt filterinsatser

. Filter-insats med 50 mesh/tum (bla), Best.Nr. ZF379
. Filter-insats med 80 mesh/tum (gra), Best.Nr. ZF380
. Filter-insats med 100 mesh/tum (réd), Best.Nr. ZF381
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Uppbyggnad och funktion

5.28 Hydropneumatisk fjadring (extrautrustning)

(Extrautrustning)

Den hydropneumatiska fjadringen innefattar en
automatisk nivareglering av sprutan, helt obero-
ende av fyllnadsgrad i sprutan.

Vid manuell manévrering kan sprutan sankas
ned for att

o minska totalhéjden
o koppla ur fjadringen.
Bild 901...

(1) Hydraulcylinder

(2) Trryckbehallare

(3) Axelinfastning

@ OBS! Bild 90
l Se i instruktionsbok for
AMATRON"

5.29 Draganordning

(Extrautrustning)

Draganordningen (Bild 91) ar avsedd for 2-
axlade vagnar som inte ger nagon vertikal be-
lastning i draganordningen. Draganordningen
kan endast monteras i kombination med
Super-L-ramp.

Den tillatna totalvikten for slapvagnen maste
e  vara lagre &n 10000 kg och

e  vara lagre an den tillatna totalvikten for
sprutan.

Bild 89/... Bild 91
(1) Draganordning
(2) Anslutning fér belysning

(3) Anslutning fér broms
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6 Igangkorning

A\

Igangkorning

| detta kapitel far ni informationen hur maskinen férsta gédngen ska tas
i drift .

Fara!

Innan maskinen tas i drift maste féraren ha last igenom och
forstatt instruktionsboken.

Vid till/frankoppling av maskinen, beakta sdkerhetsanvis-
ningarna i kapitel "Sakerhetsanvisningar fér anvdandaren pa
sidan 24 vid:

0 Till- och frankoppling av maskinen
0 Transport av maskinen

o  Arbete med maskinen

Anviand darfor belastningsvikter!

Traktorn far inte pa grund av tillkopplade redskap 6verskri-
da

o tillatna traktor-totalvikt
0 tillatna axelbelastningar
0 dackens maximala belastningar

Innan man satter kombinationen traktor/maskin i drift,
maste man forst faststilla vikterna, forst for den tomma och
sedan den fyllda maskinen och noggrant faststilla:

o  Traktors-totalvikt

0 Traktors-axelbelastning
0 Déackens bérighet

o  Erforderlig ballastering

(genom berakning eller vagning av traktorn med tillkopplat
redskap)

Se kapitel "Berdakning av ndédviandig traktorvikt, axelbe-
lastning, och barighet for dack samt erforderlig ballaste-
ring" pa sidan 100.

Traktorn maste ha féreskriven bromsférmaga.

Traktor och redskap maste motsvara géllande lokala f6-
reskrifter.

Agare och forare ar ansvariga for att fordonet motsvarar
gallande lagar.

Beakta den maximala vikten for den pamontera-
deltillkopplade maskinen och tillaten axel- och totalvikt for
traktorn! Kor i dessa fall med endast delvis fylld behallare.

Fore transportkérning ska mandverspaken foér trepunktsly-
ften lasas mot oavsiktlig lyftning och sénkning av den
pamonterade eller tillkopplade maskinen.
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Igangkdrning

6.1 Forsta igangkorning
6.1.1 Berakning av nédvéndig traktorvikt, axelbelastning, och barighet fér dack
samt erforderlig ballastering
6.1.1.1 Noédvandiga varden for berdkningen
Bild 92
T. |[kg] |Traktor-egenvikt totalt
Tv |[kg] |Framaxelbelastning, endast traktor Se traktorns instruktionsbok / registrerings-
handling
Tu |[kg] |Bakaxelbelastning, endast traktor
Gy |[kg] |Totalvikt for tillkopplat redskap eller bakre | Se tekniska data fér maskinen eller bakre
vikt vikt
Fy |[kg] |Totalvikt frontmonterat redskap eller frontvikt| Se tekniska data for frontmonterat redskap
eller frontvikt
a |[m] |Avstand mellan tyngdpunkten for frontmon- | Se tekniska data for traktor och frontmonte-
terat redskap eller frontvikt och mitten pa rat redskap eller frontvikt och uppmates
framaxeln (Summa a; + ay)
a; |[m] |Avstand framaxelcentrum till kopplingspunkt | Se traktorns instruktionsbok och uppmates
for dragarmar
a; |[m] |Avstand kopplingspunkt for dragarmar till Se tekniska data fér frontmonterat redskap
tyngdpunkt fér frontmonterat redskap eller | eller frontvikt och uppmates
frontvikt (Tyngdpunktsavstand)
b |[m] |Traktor-hjulbas Se traktorns instruktionsbok / registrerings-
handling och uppmates
¢ |[m] |Avstand bakaxelcentrum till kopplingspunkt |Se traktorns instruktionsbok / registrerings-
for dragarmar handling och uppmates
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Igangkdrning

6.1.1.2 Berakning av nédvandig ballastering Gy i, for nédvandig styrférmaga

G :GHO(c+d)—T,,,,0b+O,20T,/Ob
V' min a+b

For sedan in det beraknade vardet Gy s, f6r minimum frontviktsbal-
lastering i formel nedan och i tabell (pa sidan 102).

6.1.1.3 Beridkning av framaxelbelastning Ty ¢a

_G,e(a+tb)+T,eb—-G, e(c+d)

Vot b

For sedan in vardet fér den beraknade framaxelbelastningen samt

den max tillatna framaxelbelastningen i tabellen (pa sidan 102).

6.1.1.4 Berakning av totalvikt med tillkopplad redskap

G,

ta

=G, +T, + Gy

For sedan in vardet for den beraknade totalvikten i tabellen (pa sidan
102).

6.1.1.5 Berakning av bakaxelbelastning T (a

6.1.1.6 Déackens barighet

=G, -T
H tat tat V tat

For sedan in vardet fér den beraknade bakaxelbelastningen samt den
max tillatna bakaxelbelastningen i tabellen (pa sidan 102).

For in det dubblerade (2 d&ck) vardet fér ddckens maximala barfér-
maga (se underlag fran dacktillverkaren) i tabellen (pa sidan 102).
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6.1.1.7 Tabell

Min.-ballasterng
fram / bak

Totalvikt
Framaxelbelastning

Bakaxelbelastning

AN

O

Beraknade varden

[

Av traktortillverkare

godké&nda varden
(instr.-bok)

P

Dubblerade varde
for dackens
max. barighet
(2 dack)

kg | < kg -
kg | < kg | < kg
kg | < kg [ < kg

OBS!

Hamta vardena for max tillatna varden (totalvikt, axelbelastnin-
gar, dackens barighet) fran registreringshandlingarna.

Fara!

. De berdknade vardena maste vara mindre eller lika ( <) jam-

fort med de max tillatna viardena!

. Det dr forbjudet att koppla maskinen till den be-

rdakningsgrundande traktorn, om:

o ett av de beraknade varden &r storre an det tillatna var-

det.

o om traktorn inte ar utrustad med frontvikter (om det er-
fordras) for att uppna mini-balasteringen fram (Gy nin).

Viktigt!

. Belasta traktorn med front- eller bakvikt, nar traktorns axel-
belastning endast 6verskrids pa en av axlarna
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Igangkdrning

6.1.2 Foérsta igangkorning av bromssystemet

O

6.1.3 Montering av hjul

A\

1. Lyft upp maskinen med lyftkran

Fara!

Lyft med lyftstroppar i de avsedda

lyftéglorna.

Fara!

Lyftstropparna maste minst vara

godkanda for

e 3000 kg bak (Bild 93)
e 1500 kg fram (Bild 94 / Bild 95)!
Det finns 3 lyftéglor pa maskinen (Bild 93/1, Bild

94/1, Bild 95/1).

2. Lossa hjulmuttrarna for rangerhjulen.

3. Demontera rangerhjulen.
Forsiktighet!

Var forsiktig da rangerhjulen de-
monteras och de riktiga hjulen mon-

teras!

4. Placera de riktiga hjulen pa hjulnaven.

5. Dra at hjulmuttrarna.

Viktigt!

Utfor provbromsning med bade tom och fylld spruta sa att du
gor dig bekant med hur traktor och spruta uppfor sig vid
inbromsningar.

Vi reckommenderar att man later en fackverkstad
kontrolleral/justera bromsférhallandet mellan traktor och spruta
for att erhalla optimal bromsfunktion och minimalt slitage pa
bromsarna (se kapitel "Skotsel och underhall”).

OBS!

Om Maskinen ar forsedd med rangerhjul, maste de riktiga hjulen
monteras innan maskinen sitts i arbete.

Varning!

Endast godkénd hjulutrustning far monteras enligt tekniska data
(sida 49).

Falgarna for de avsedda hjulen maste vara av helsvetsad kon-
struktion!

Bild 93

Forsiktighet!
Atdragningsmoment fér hjulmuttrar:

560 Nm.
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Igangkdrning

6. Sank ned maskinen och avlagsna lyftstrop-

parna.

7. Efterdra hjulmuttrarna efter 10 timmars

koérning.

Bild 95
6.1.4 Kraftéverforingsaxel
Viktigt!
. Endast den medleverade kraftéverféringsaxeln av typ
Walterscheid WWE 2280 far anvandas.

Overskrid inte det max. tillatna kraftuttagsvarvtalet 540
r/min!

For att undvika skador pa kraftéverforingsaxeln ska alltid
kraftuttaget kopplas in forsiktigt vid lagt motorvarvtal!

Vidvinkelknuten maste monteras mot maskinsidan pa
pumpen da:

o sprutan ar forsedd med sparféljande drag,

o  sprutan dr forsedd med gaffeldrag och hydraulisk
dragstyrning.

Ar sprutan férsedd med universaldrag ska vidvinkelknuten

monteras vid dragets ledpunkt.

Ar sprutan férsedd med fast gaffeldrag ska vidvinkelknuten
monteras mot traktorn.

Fara!
. Beakta sdkerhetsanvisningarna pa “Sakerhetsanvisningar

fér anviandaren“ (sidan 24) innan kraftuttagsdrivningen
kopplas in.

104
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Igangkorning

6.1.4.1 Anpassning av kraftoverforingsaxel vid férsta montering

Viktigt!
e Vid forsta tillkopplingen till traktorn maste kraftéverféring-
saxelns langd eventuellt anpassas.

o  Beakta harvid anvisningarna i instruktionsboken fran
tillverkaren av kraftéverféringsaxeln.

o  Denna anpassning géller dock endast aktuell traktor-
typ. Om annan traktor tillkopplas maste langden for
kraftéverféringsaxeln kontrolleras och ev anpassas i-

gen.

Dra isar kraftéverféringsaxeln, skjut pa axelhal-
vorna pa kraftuttagstapp och pumpaxel i f6-
reskriven monteringsriktning (se symbol pa kraf-
toverféringsaxel, axelhalvorna ska inte vara
inskjtna i varandra.

Bild 96/...

(1) Kontrollera éverlappningen genom att halla
axelhalvorna intill varandra. Kontrollera att
det ar minst A = 150 mm 6verlappning bade
vid kérning rakt fram och vid full svangning
at bada hallen.

(2) lihopskjutet Iage far axelhalvorna ej bottna i
varandra. Tank pa att vid inbromsning
trycks axelhalvorna ihop nagot mer. Ett sa-
kerhetsavstand pa 10 mm maste finnas.

(3) Vid langdanpassningen halles axelhalvorna
intill varann i det kortaste l&aget och markes

upp.

(4) Korta av inre och yttre skyddsroér lika my-
cket.

(5) Korta av inner- och ytteraxlarna lika mycket
som skyddsroren.

(6) Runda av ev grader och ta bort alla spanor
noggrant.

(7) Smorj axelhalvorna och skjut ihop dem i
varandra.

(8) Skyddsréren for kraftuttagsaxel ar férsedd
med hallarkedja som férhindrar medrotati-
on, denna ska fastas pa traktorn och pa
maskinen. Fast hallarkedjorna sa att till-
racklig rérelsefrinet fér kraftuttagsxeln finns
vid full svangning at bada hallen och att
skyddsréren inte kan rotera.

Bild 96
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Igangkdrning
6.1.5 Instéllning av system-omstéllningsskruv pa hydraulpaket

e endast med Profi-manévrering:

Viktigt!
Hydraulsystemet pa

vaxtskyddssprutan maste ovillkorli-
gen anpassas till hydraulsystemet
pa traktorn med hjalp av syste-
momstallningsskruven. Om inte
hydraulsystemet anpassas kan
hydrauloljetemperaturen bli for hog,
p g a hégt mottryck och att trak-
torns 6vertrycksventil utléser.

Med systemomstallningsskruven pa ventilpaketet
kan hydraulsystemet pa sprutan anpassas till
traktorns hydraulsystem(Bild 97/1). Stall in
systemomstallningsskruven enligt féljande

. skruva ut till anslag (fabriksinstallining) pa
traktorer med

o  Open-Center-hydraulsystem (kon-
stantflddessystem, system med kuggh-
julspumpar).

o  Load-Sensing-hydraulsystem (tryck-
och flédesreglerad kolvpump) - oljeut-
tag via tipputtagsventil.

o skruva in till anslag (ej installt fran fabrik) pA  Bild 97
traktorer med

o  Closed-Center-hydraulsystem (kon-
stanttrycksystem, tryckreglerad kolv-
pump).

o  Load-Sensing-hydraulsystem (tryck-
och flédesreglerad kolvpump) med ol-
jeuttag direkt fran Load-Sensing-
pumpanslutning

o e  Omstillningen far endast genomféras i trycklést tillstand!

. Ventilpaketet pa maskinen ar placerat bakom skyddet fram-
till pa den hégra sidan.
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6.1.6 Trail-Tron- vinkelgivare

Vid anvandning av Trail-Tron drag maste ett
faste (Bild 98/2) monteras pa traktorn.

For detta andamal finns en hylsa med fixerskruv
(Bild 99/1) som kan svetsas fast i platplattan
(Bild 99/2) eller direkt pa traktorn, sa att
ledpunkten kommer rakt dver dragets ledpunkts
(Bild 98).

Igangkdrning

Bild 98

Bild 99
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Till- och frankoppling av maskinen

7 Till- och frankoppling av maskinen

Fara!
. Traktorn som ska anvandas vid lossning/lastning maste

uppfylla de givna specifikationerna!

e Anvand avsedd kopplingsanordning med korrekt
kopplingskategori vid tillkopplingen!

e Anvand avsedd kopplingsanordning pa ett korrekt satt vid
tillkopplingen!

e Ingen far befinna sig mellan traktor och maskin da traktorn
backas till maskinen!

— Anvisande medhjalpare som hjalper till att rikta in traktorn,
far endast befinna pa sikert avstand bredvid traktorn. Forst
da traktorn star helt stilla far man ga in mellan traktorn och
maskin for att tillkoppla maskinen.

¢ Beakta avsnittet ”Sdkerhetsanvisningar for anvandaren” pa
sidan 24, vid till- och frankoppling av maskinen

71 Tillkoppling
Tillkoppla sprutan enligt foljande

Den frankopplade maskin ska vara bromsad/sakrad mot oavsiktlig
rullning

0 pa plant underlag med parkeringsbromsen eller
stoppklossar.

o  pa kraftigt sluttande underlag eller pa annan riskfylld plats
med parkeringsbromsen och stoppklossar.

711 Drag
Backa till traktorn och tillkoppla sprutan, las draganordningen.

7.1.2 Kraftéverféoringsaxel

1. Skjut pa kraftoverféringsaxeln pa traktorn.

Viktigt!
Anpassa ldngden pa kraftoverféringsaxeln till traktorn vid den
forsta tillkopplingen pa traktorn.

2. Kroka fast kedjorna for att forhindra att skyddsréren roterar.
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Tryckluftsbromsar

O

Hydrauliska bromsar

!

71.4

A\

Till- och frankoppling av maskinen

Anslutning av bromssystem

1. Kopplingshandske fér bromsledning (gul).
2. Kopplingshandske for férsoérjningsledning (réd).
Viktigt!

Beakta vid tillkoppling av broms- och férsérjningsledning att
tatningsringarna for kopplingshandskarna ar rena och i felfritt
tillstand.

3. Frigor parkeringsbromsen.

1. Bromsslang med snabbkoppling.
Viktigt!

Rengo6r bromsuttag och snabbkopplingen pa bromslangen innan
bromsslangen ansluts.

2. Frig6r parkeringsbromsen.

3. Montera sakerhetslinan for parkeringsbromsen pa en fast punkt
pa traktorn.

Hydraulanslutningar

Fara!
Hydraulsystemet star under hégt tryck!

Vid anslutning av hydraulslangarna, se till att hydraulsystemen
pa bade traktor och redskap &ar trycklosal

Tipputtagsventil Funktion Slangmarkering
1 Dubbelverkande Stddben Lyftning 3xbla

Sankning 4 x bla
Tipputtagsventiler med |Funktion Slangmarkering
Profi-manévrering
2 Enkelverkande med |Ventilpaket 1xréd

prioritet
3  |Enkelverkande Pumpdrivning (extrautrustning) 3 xréd
Trycklés retur o Ventilpaket 2 xrod
. Pumpdrivning

O

1 trycklds retur med stor snabbkoppling (DN 16) for den trycklo-
sa oljereturen. | retursystemet far mottrycket inte 6verstiga 10
bar

Kontrollera hydrauloljans kondition innan maskinen kopplas till trak-
torns hydraulsystem.

UX BAG0010.0 05.05

109



Till- och frankoppling av maskinen

Manévrering via tra-

ktorns tipputtagsventiler

Funktion

Slangmarkering

2 |Dubbelverkande Rampmandvrering Utfallning 1xgrén

Infallning 2 x grén
Enkelverkande Hojdinstallning 1 x gul

4  |Dubbelverkande Dragstyrning Hydraulcylinder 1 x bla
trycks ut (maskin
styrs at vanster)
Hydraulcylinder 2 xbla
trycks in (maskin
styrs at hoger)

5 |Dubbelverkande Lutningsinstalining Ramp, vanster sida |1 x naturell
lyftning
Ramp, héger sida |2 x naturell
lyftning

7.1.5 Belysning

AN

Anslut strémkabeln for belysningen, kontrollera funktionen.

Forsiktighet!

Kontrollera koérriktningsvisare, belysning och bromsljus!
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71.6 AMATRON'/ AMASPRAY"

!

Diverse

!

7.2 Frankoppling

A\

Viktigt!

Koppla ifran stromforsorjningen till mandéverpanelen, innan
maskindator och manéverpanel forbinds med varandra via ans-
lutningskabeln.

Anslut redskapsdatorns anslutningskontakt till anslutningsplattan for
mandverpanelen.

1. Dranera kondensvatten ur tryckluftsbehallaren dagligen fére
kérning.

2. Avlagsna ev. stoppklossar, placera dem i férvaringshéallare och
sakra dem.

3. Frigor parkeringsbromsen.
Viktigt!

Om inte parkeringsbromsen frigors, skadas bromsanordningen
samt hjulen, dessutom dventyras kdrsakerheten!

4. Lyft upp stédbenet.

5. Kontrollera funktionen fér broms- och belysningsanordning.

Fara!

. Som grundregel galler att maskin frankopplas med tom
spruttank pa ett fast och plant underlag (véltningsrisk)!

. Innan maskin frankopplas
o dra at parkeringsbromsen.

o  sdkra sprutan mot oavsiktlig rullning med
stoppklossarna.

OBS!
Tryckluftsbromsar:

Vid frankoppling eller urryckning av kopplingshandskarna,
urluftas forsorjningsledningen till slipvagnsbromsventilen.
Slapvagnsbromsventilen véaxlar da automatiskt om och bromsar
vaxtskyddssprutan i forhallande till instéallningen fér
bromskraftsregleringen.

1. Sank ned stédbenet.
2. Sakra maskin mot oavsiktlig rullning

o pa plant underlag med parkeringsbromsen eller med
stoppklossarna.

o  pa kraftigt sluttande underlag eller pa annan riskfylld plats
med parkeringsbromsen och stoppklossar.

3. Koppla loss forsérjningsledningarna mellan traktor och spruta.
3.1 Hydraulslangar.
3.2 Strémkabel for belysning.

3.3 Anslutningskabel till manéverpanel.
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O

7.21

Viktigt!

Tryckluftsbromsar:

3.4 Kopplingshandske fér férsérjningsledning (réd).
3.5 Kopplingshandske foér bromsledning (gul).
hydrauliska bromsar:

3.6 Bromsslang

3.7 Sakerhetslina for parkeringsbromsen demonteras fran trak-
torn..

Tryckluftsbromsar:
Frankoppla férst
kopplingshandsken fér
bromsledningen (réd) och
darefter kopplingshandsken fér
bromsledningen (gul). Utfor
alltid frankopplingen i denna
ordningsféljd da annars
bromssystemet frigérs och
vaxtskyddssprutan kan
oavsiktligt satta sig i rérelse.

Placera de frankopplade
férsérjningsledningarna i Bild 100
avsedda férvaringshallare.

4. Stang skyddskaporna for uttagen pa traktorn..

5. Koppla loss kraftéverféringsaxeln pa traktorn och placera den i
hallaren.

6. Koppla loss draganordningen och kér bort traktorn fran sprutan.

Rangering av frankopplad maskin

Tvalednings-tryckluftsbromsar

Fara!
Extra forsiktighet maste iakttagas vid rangering med frankopplat

bromssystem, eftersom rangerfordonet ensamt maste kunna
bromsa hela ekipaget.

Maskin maste vara korrekt tillkopplad till rangerfordonet, innan
frigéringsventilen pa sprutan paverkas.

Rangerfordonet maste vara bromsat.

@ oBS!
l Om bromstrycket i tryckluftsbehallaren ar under 3 bar kan inte

bromssystemet frigéras ldngre via frigéringsventilen (texp g a
frigéringsventilen paverkas ett flertal ganger eller p g a lackage i
bromssystemet).

For att frigéra bromssystemet
e  Fyll tryckluftsbehallaren.

. Tom bromssystemet fullstindigt via avtappningsventilen for
kondensvatten.
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Hydrauliska bromsar

A\

0w =

Till- och frankoppling av maskinen

Anslut sprutan till rangerfordonet.
Bromsa rangerfordonet.
Avlagsna ev stoppklossar och/eller frigér parkeringsbromsen.

Paverka frigéringsventilen, (se pa sidan 58 "Tvalednings-
tryckluftsbromsar").

Bromssystemet frildggs och sprutan kan rangeras med
rangerfordonet.

Da sprutan star pa plats, dra ut manéverknappen for
frigéringsventilen helt.

Forsorjningstrycket i tryckluftsbehallaren kommer ater att bromsa
sprutan.

Bromsa rangerfordonet.

Dra at parkeringsbromsen och placera stoppklossarna vid
hjulen, sa att inte sprutan oavsiktligt kan rulla ivag.

Koppla loss sprutan fran rangerfordonet.

Fara!

Extra forsiktighet maste iakttagas vid rangering, eftersom
rangerfordonet ensamt maste kunna bromsa hela ekipaget.

Maskin maste vara korrekt tillkopplad till rangerfordonet, innan
parkeringsbromsen pa sprutan frigors.

Rangerfordonet maste vara bromsat.

1.

2
3.
4.
5

Anslut sprutan till rangerfordonet.

Bromsa rangerfordonet.

Avlagsna ev stoppklossar och/eller frigér parkeringsbromsen.
Bromsa rangerfordonet da sprutan star pa plats.

Dra at parkeringsbromsen och placera stoppklossarna vid
hjulen, sa att inte sprutan oavsiktligt kan rulla ivag.

Koppla loss sprutan fran rangerfordonet.
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8 Installningar

8.1 Forklaring av kranpositioner

8.1.1 Sprutning

ECO-FILL

3= 0

Bild 101
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8.1.2 Insugning fran inspolningsbehallare

ECO-FILL

3=0

Bild 102
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8.1.3

Uppldsning och insugning av urea fran inspolningsbehallare

ECO-FILL

=0

Bild 103
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8.14 Grovrengoring av preparatdunk med sprutvatska

ECO-FILL

==

=L

Bild 104
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8.1.5 Utspéddning av restmangd i spruttank

ECC-FILL

0

Ic=(

U

Bild 105
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8.2 Rengoéring av spruta med fylld spruttank

1. Rengdring av sugarmatur (sugfilter, pump, tryckregleringsventil och sprutledningar)

ECO-FILL

'E'

3=

U

Bild 106
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2. Avtappning av restmangd ur sugarmatur och sprutledningar

ECO-FILL

=0

U

Bild 107
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8.21 Pafylining via sugslang och pafyliningsanslutning

Fara!
Vid pafylining via sugslang maste ovillkorligen locket pa

spruttanken dppnas!

ECO-FILL

3Cc= ()

Bild 108
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8.2.2 Invandig rengéring av spruttank

ECC-FILL

Ic=(0

U

Bild 109
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8.2.3 Utvandig rengoéring

ECO-FILL

=)

Bild 110
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9 Transportkérning

Fara!
. Beakta fore transportkérning anvisningarna i kapitlet

”Sakerhetsanvisningar fér anvdndaren”, pa sidan 24.

. Det dr forbjudet att utféra transportkérning med inkopplad
Trail-Tron.

. Det ar forbjudet att utféra transportkérning med inkopplad
tipputtagsventil i trycklage. Ha alltid tipputtagsventilerna i
neutralldge vid transportkérning.

. Sprutramperna maste vara lasta i transportlage vid trans-
portkérning, for att forhindra oavsiktlig utfallning.

. Den uppfillda inspolningsbehallaren ska vara transportlast
vid transportkdrning for att férhindra oavsiktlig nedféllning.

. Las trappstegen i uppféllt transportlage for att forhindra
oavsiktlig nedfallning.

Viktigt!
. Se ovillkorligen till att stegen &r uppfilld och last i

transportlédge.

. Se ovillkorligen till att stédbenet adr upplyft, bade under
sprutningsarbetet och vid transportkérning.

Fara!
Styrbar axel / drag maste vara pla-

cerad i nolldage (i rak linje med
maskinen)!

° Rampmandévrering via traktorns tipput-
tagsventiler:

Paverka tipputtagsventil 4 (bla slangmarkering)
tills draget &r i nollage (Bild 111/1). Observera
indikatorns position pa skalan (Bild 111/1) pa
hydraulcylindern!

Bild 111
. Profi-manévrering:
Utfor pA AMATRON":

1. Placera Trail-Tron i manuell manévrering

2. Placera styrbar axel / drag i nollage

—  Trail-Tron funktionen avbryts da noll&a-
get uppnas.
3. Kopplaur AMATRON".

. Styrbart drag: Stang avstangningskra-
nen (Bild 112/3) pa hydraulcylindern (po-
sition B).

Bild 112
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9.1 Kontroller fére varje kérning

!

Viktigt!
. Fdraren maste

o vid varje tillfille innan ett arbetsskift paborjas ska
manovrerings- och sakerhetsanordningarna
kontrolleras.

o hela tiden under arbetsskiftet halla noggrann éversikt
pa sprutan avseende synbara fel.

o da ett fel upptickts ska detta meddelas den
verksamhetsansvarige och vid byte av férare ska
avlésaren informeras om felet.

° Starta kérningen med tillkopplad spruta forst da
manometern for trycklufts-bromssystemet (om monterat)
visar ett lufttryck pa minst 5 bar.

Kontrollera fére varje kdrning,

. att alla férsoérjningsledningar ar korrekt anslutna.

att sprutan ar korrekt tillkopplad till draganordningen pa traktorn.
e  att parkeringsbromsen &r fullstandigt frilagd.
. att hjulen har korrekt lufttryck och i fullgott skick.

. att hjulmuttrarna &r korrekt atdragna (se atdragningsmoment i
kapitlet "Skoétsel och underhall”.

. att broms- och hydraulsystem inte uppvisar synbara brister.
. att belysningsanordningen ar oskadd, funktionsduglig och ren.

. att stoppklossar finns tillgéngliga..

9.2 Kontroller efter varje kérning

!

Viktigt!
Fdraren maste

. efter varje kdrning kontrollera att bromstrummorna och
hjulnaven inte ar éverhettade.

. avbryta kérningen om fel foreligger som aventyrar
driftssakerheten.
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Igangkoérning

ZA
A

P

Fara!

. Beakta vid igangkorning kapitel "Sakerhetsanvisningar for
anvandaren", sida 24.

. Beakta varnings- och anvisningsdekalerna pa maskinen.
Varnings- och anvisningsdekalerna ger er viktig information
for maskinens anvéandare. De finns dar for din sdkerhet!

Fara!

Risk for stjalpning da draget ar utvinklat; speciellt vid kérning pa
ojamnt underlag eller i sluttande terrdng!

Vid hel- eller delfylld spruta med styrbart drag ar det risk for
stjalpning vid vindningsmanévern pa vandtegen om denna sker
i hog korhastighet. Detta pa grund av den tyngdpunktsférskjut-
ning som sker med utvinklat drag, speciellt stor risk for stjilp-
ning rader vid korning i nedférsbacke.

Minska korhastighet och anpassa korsattet vid vandningen pa
vindtegen sa att det inte uppstar nagra risker for stjalpning och
att full korkontroll 6ver traktor och spruta bibehalles.

OBS!

Vid sprutningsarbetet kan det forekomma att spruttanken kan
komma i beréring med ramdelar. Detta har dock ingen inverkan
pa spruttankens hallbarhet!

OBS!

Innan sprutningsarbetet pabodrjas ska avstangningskranen for
det styrbara draget (Bild 112/3) pa hydraulcylindern 6ppnas (po-
sition A)!
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10.1 Forberedelse av sprutningsarbetete

Viktigt!

o En grundférutsattning for ett lyckat sprutningsarbete ar att
sprutan fungerar korrekt. Lat darfor testa sprutan regelbun-
det. Atgirda ev fel och defekter.

e Anvind alla avsedda filter. Rengor filtren regelbundet (se
kapitlet "Rengoring”, sida Fehler! Textmarke nicht definiert.).
For att sprutan ska kunna fungera stérningsfritt maste fil-
tersystemet for sprutviatskan fungera korrekt. Endast med
korrekt filtrering blir bekdmpningseffekten framgangsrik.

. Beakta de tillatna filterkombinationerna d v s masktéatheten.
Masktatheten for tryckfilter och munstycksfilter maste 6ve-
rensstimma med monterade munstycke.

o Den standardmonterade filterinsatsen i tryckfiltret har
en masktithet pa 0,3 mm med ett mesh-varde pa 50
mesh/tum. Denna tryckfilterinsats &r avsedd for
munstycksstorlek '03' och stérre.

o Med '02'-munstycke kriavs masktathet 80 tryckfilter
(extra utr.).

o  Med '015' och '01'-munstycke krdavs masktidthet 100
tryckfilter (extra utr.).

o Beakta att vid anvandning tryckfilter med 80 resp 100
mesh kan det med vissa bekdmpningspreparat bli av-
lagringar(igenséttningar) i filtren. Kontakta preparattill-
verkaren i fraga fér mer information.

Se kapitel "Filterutrustning", pa sidan 68.

o Rengor sprutan noggrant innan sprutning med ett annat
preparat paborjas.

. Spola sprutledningarna
o vid varje munstycksbyte.
o innan andra munstycken monteras.
o innan ett annat munstycke kopplas in.

Se kapitel "Rengoring“, pa sidan 152.
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10.2 Blandning av sprutvétska

stor risk att komma i fysisk kontakt med bekdmpningspreparat
vid blandning av sprutvatskan.

Viktigt!

Varning!
Skyddshandskar och skyddskldder maste anvandas! Det mycket

produktspecifika anvdndningsforeskrifterna fran preparatle-
verantdren beaktas och féljas.

Hamta information om féreskrivna vatten- och preparat- och
vatskemangder fran preparattillverkarens bruksanvisning.

Las igenom bruksanvisningen for preparatet och beakta de
angivna sdkerhetsféreskrifterna!

Vi rekommenderar att ni bes6ker pa var hemsida
www.Wirkstoffmanager.de via internet. Hir kan man enkelt
erhalla korrekta pafyliningsméangder med hjélp av ett spe-
ciellt dataprogram.

Se vid den sista behallarfyliningen till att kvarvarande
restmdngder i behallaren reduceras till ett minimum, efter-
som detta underlattar rengoringen av huvudbehallaren och
skonar miljon.

o  For att berdkna pafyllningsméngden vid den sista be-
hallarpafyliningen, se "Pafyliningstabell for restareal”.
Dra darvid ifran den outspadda restmangden som be-
finner sig i ledningssystem och sprutramp!

Se kapitel "Pafyllningstabell fér restareal” sida "
pa sidan 130.

Rengdr den témda preparatdunken noggrant (t ex med
dunkrengorings-systemet) sa att allt preparat kommer in i
huvudbehallaren!
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Preparatblandning

1. Berakna erforderlig preparatmangd och vattenmangd enligt pre-
parattillverkarens anvisningar.

Berakna vatskemangd for den areal som ska besprutas.
Fyll huvudbehallaren till halften med vatten.

Koppla in omrérningssystemet.

Fyll p& beraknad preparatméngd.

Fyll pa resterande vattenméangd.

N o o~ w0 Db

Roér om sprutvatskan med omrérningssystemet enligt preparat-
tillverkarens anvisningar.

10.2.1 Berakning av pafylinings- resp efterfyliningsmangd

Viktigt!
For att berdkna pafyllningsmangden vid den sista behallarpafyll-
ningen, se "Pafyliningstabell for restareal”, pa sidan 130

Exempel 1:

Forutséttningen ar:

Behallarvolym 1000 |
Restmangd i behallare 0l
Vatskemangd 400 l/ha
Preparatbehov per ha

Preparat A 1,5 kg
Preparat B 1,01
Fraga:

Hur mycket vatten, hur manga kg av preparat A och hur manga liter
av preparat B ska fyllas pa for 2,5 ha?

Svar:

Vatten: 400 I/ha X 2,5ha = 10001
Preparat A: 1,5 kg/ha X 2,5ha = 3,75kg
Preparat B: 1,0 I/ha X 25ha = 25I
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Exempel 2:

Forutsattningen ar:

Behallarvolym 1000 |
Restmangd i behallare 200 |
Vatskemangd 500 I/ha

Rekommenderad koncentration 0,15 %

Fraga 1:

Hur manga liter resp. kg av preparatet ska fyllas pa fér en behallar-
fyllning?

Fraga 2:

Hur manga hektar racker en behallarfylining till, om behallaren ska
tdbmmas sa nar som pa en restmangd av 20 liter?

Beradkningsformel och svar pa fraga 1:

vatten-pafylining [I] x koncentration [%]

100

preparat-pafylining [l resp. Kg]

(1000 —200) [I] x 0,15 [%]

100

1,2 [l resp. kq]

Berdkningsformel och svar pa fraga 2:

férfogbar behallarvolym [I] — restmangd [I]

= aterstaende sprutareal [ha]

vatskemangd [I/ha]

1000 [I] (behallarvolym) - 20 [I] (restmangd)

1,96 [ha]

500 [I/ha] vatskeméngd

10.2.2 Pafyliningstabell for restareal

O

Viktigt!

For att berakna pafyliningsmangden vid den sista behallarpafyli-
ningen, se "Pafyliningstabell for restareal”. Ifran den beraknade
pafyliningsmangden ska restméangden i sprutledningarna dras!
Se kapitel "Sprutledningar”, pa sidan 85.

OBS!

De angivna pafyliningsméangderna galler fér en vatskemangd pa
100 I/ha. F6r andra vatskemangder 6kar pafyliningsméngden i
motsvarande grad.
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Korstra- Pafyliningsméangd [I] for sprutramp med arbetsbredd
cka [m] 18m | 20m | 21m | 24 m 27m 28m 30m 32m 33m 36m
10 2 2 2 2 3 3 3 3 4
20 4 4 4 5 6 6 6 7 7
30 5 6 6 7 8 9 10 10 11
40 7 8 8 10 11 11 12 13 13 14
50 9 10 11 12 14 14 15 16 17 18
60 11 12 13 14 16 17 18 19 20 22
70 13 14 15 17 19 20 21 22 23 25
80 14 16 17 19 22 22 24 26 26 29
PaiN 16 18 ﬁ-s\ 22 24 25 27 29 30 32
(100) 18 20 [\ 21)] 24 27 28 30 32 33 36
200 36 40 42 48 54 56 60 64 66 72
300 54 60 63 72 81 84 90 96 99 108
400 72 80 84 96 108 112 120 128 132 144
500 90 100 105 120 135 140 150 160 165 180
Bild 113
Exempel:
Aterstaende koérstracka (reststracka): 100 m
Vatskemangd: 100 I/ha
Arbetsbredd: 21m

Antal delbredder:
Restmangd i sprutledning:

Nodvandig pafyliningsméangd:

Berakna pafyliningsmangden med hjalp av pafyliningstabellen. |
detta exempel ar pafyliningsmangden 21 .

Ifrén den beraknade pafyliningsmangden ska restmangden i
sprutledningarna dras.

211-5,21=9,81
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10.3  Pafyllning av vatten

O
A\

Specifik vikt for olika vatskor

P

Viktigt!

Beakta max tillatna vikter! Ta hansyn till den specifika vikten
[kg/1] for de enskilda vatskor som fylls pa.

Forsiktighet!

Vid pafylining via sugslang maste ovillkorligen locket pa
spruttanken dppnas.

Vatska

Vatten

Urea AHL NP-16sning

Volymvikt [kg/l]

1

1,11 1,28 1,38

O

Viktigt!

Kontrollera fére varje pafylining av behallaren att denna och
alla slangar och ledningar ar felfria och att kranar och
manoverdon star i korrekt position. Se kapitel " Forklaring
av armaturmandvrering ", pa sidan 54.

Lamna aldrig sprutan utan uppsikt under pafyliningen.

Lat aldrig pafyliningsslangen komma i kontakt med
sprutvatskan, detta for att forhindra att sprutvatska leds in i
ledningsnitet.

For att sakerstélla att ingen sprutvitska leds tillbaka till
ledningsnatet, ska pafyliningsslangens utlopp fixeras minst
20 cm over pafyllnings6ppningen pa behallaren.

Undvik skumbildning. Vid pafylining far inget skum tryckas
ut ur behallaren. Fo6r att undvika skumbildning, anvédnd
pafyliningstratt med stor diameter som racker anda till
behallarbottnen.

Ha alltid pafyllningssilen monterad vid pafylining av
spruttanken.

OBS!

Sidkraste sittet att fylla behallaren, &r med hjélp av tankvagn ute
pa faltet (helst med sjélvfall). Detta pafyliningssitt dr dock i regel
ej tillatet inom skyddszon (beror ocksa pa preparattyp). | oklara
fall radfraga myndigheterna".

1.

Berakna exakt pafylinadsvolym av vatten (se kapitel "Berakning
av pafylinings- och efterfyliningsmangder ", pa sidan 129).

Fyll pa vatten i spruttank och spoltank via pafylinings-
oppningen med pafyliningsslangen i fritt fall.

Hall uppsikt 6ver pafyliningsnivan via fylinadsindikeringen.

Stang locken 6ver sprut- och spoltank efter pafyliningen.
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Fara!
Bar skyddsklader enligt preparattillverkarens foreskrifter.
OBS!

Normalt sett ska omrérningen vara inkopplad bade under
pafyliningsférloppet och sprutningsarbetet. Under alla
omstandigheter ska preparattillverkarens anvisningar féljas.

i
Viktigt!
Vattenlosliga preparat i pelletsform kan fyllas pa direkt i

behallaren med inkopplad omrérning.

Spola in preparat via inspolningsbehallaren (Bild
114/1) som blandas med vattnet i spruttanken.
Det &r skillnad pa inspolning av flytande och
pulverformiga preparat.

Bild 114

Tomma preparatdunkar

Viktigt!
. Skolj den tomma preparatdunken noggrant, se till att den

forvaras enligt gallande féreskrifter och ej kan anvéndas for
andra andamal.

e  Om det ej finns rent vatten till forfogande for dunkrengoring,
skolj provisoriskt med sprutvitska och rengdér noggrant
med vatten nar detta finns tillgdngligt, tex vid nasta
behallarfyllning, vid utspadning av restméngd for sista
behallarpafyliningen.
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10.4.1 Inspolning av flytande preparat

10.
11.

Fyll spruttanken till halften med vatten.

Oppna locket pa inspolningsbehallaren.

Placera manéverspaken E for

(I E o
. g -
sugarmaturen i position . .

Placera manéverkran A for tryckarmatur i

iti g
position .

Placera omkopplingskran F i position 0.

Placera omkopplingskran G i position

(Placera omkopplingskran G i position).

Kér kraftuttaget med ca 400 r/min. koppla in
omrérningen H.
Oka ev omrérningseffekten.

Fyll pa den beréknade och uppmatta
preparatméangden via inspolningsbehallaren
(max. 60 1).

Oppna mandéverkran D s& att preparatet
sugs in inspolningsbehallaren fullstandigt.

Stang manéverkranen D igen.

Fyll pa aterstdende vattenmangd.

ECO-FILL

@?

Bild 115
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10.

11.
12.

Inspolning av pulverformiga preparate eller urea

Igangkdrning

Viktigt!
Vid spridning av urea maste detta vara fullstandigt omrort

(upplost) fore spridning. Da stora kvdvemangder I6ses upp i
vatten sker en temperatursidnkning som fordrojer upplésningen.
Ju varmare vatten som pafylls desto snabbare och béttre gar

upplésningen.
Fyll spruttanken till halften med vatten.
Oppna locket pa inspolningsbehallaren.
Placera manéverspaken E for

o
-

sugarmaturen i position

Placera manéverkran A fér tryckarmatur i

50

position
Placera omkopplingskran F i position

=)

Placera omkopplingskran G i position

(sugeffekten kan stallas in mellan 0 och
maximalt éppet lage).

Kér kraftuttaget med ca 400 r/min. Koppla

in omrérningen H.
Oka ev omrérningseffekten.

Fyll pa den berdknade och uppmaétta
preparat- resp ureamangden via
inspolningsbehallaren (max. 60 ).

Oppna manéverkran D s3 att preparatet
sugs in inspolningsbehallaren fullstandigt.

Stang manéverkranen D igen da det
pafyllda preparatet ar fullstandigt upplost.

Placera omkopplingskran G i position 0.

Fyll pa aterstdende vattenmangd.

ECO-FII_LL |a-
ljl::- 4]
&l

L

=&

G

Bild 116
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10.4.3 Inspolning med ECOFILL

—_

Fyll spruttanken till halften med vatten.

Placera manéverspaken E for

—
-
sugarmaturen i position . .

Placera manéverkran A for tryckarmatur i

40
position

Oppna manéverkran D.
Placera omkopplingskran F i position 0.

Placera omkopplingskran G i position

ECO-Fill.

Kor kraftuttaget med ca 400 r/min. koppla in

omrérningen H.
Oka ev omrérningseffekten.

Placera omkopplingskran G i positon 0, d&
den énskade volymen ar insugen via ECO-
Fill-anslutningen.

Stang manéverkran D.

Fyll pa aterstdende vattenmangd.

Bild 117

136

uUX BAGO0010.0 05.05



Pt

Igangkdrning

10.4.4 Forrengdring av preparatdunk med sprutvitska

1. Placera manéverspak E fér sugarmatur i

o
-

position

2. Placera manéverkran A for tryckarmatur i

position .

3. Placera omkopplingskran F i position

=

4. Oppna manéverkran D.

5. Placera omkopplingskran G i position

Kér kraftuttaget med ca 400 r/min.

Oppna locket pa inspolningsbehallaren.

6

7

8. Oppna locket pa inspolningsbehallaren.
9. Placera omkopplingskran G i position 0.
0

Stang manéverkran D.

Bild 118
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10.4.5 Rengoring av preparatdunk med spolvatten

1.

10.
11.

Placera manéverspak E for sugarmatur i

position

Placera manéverkran A fér tryckarmatur i

140
position

Placera omkopplingskran F i position

Placera omkopplingskran G i position

Kér kraftuttaget med ca 400 r/min..
Oppna locket pa inspolningsbehallaren.

Placera dunken/behallaren éver
rengdringsmunstycket och tryck ner
dunkrengdéringsmunstycket i minst 30
sekunder.

Om man dessforinnan arbetet med
sprutvatska, drdjer det lite innan
spolvattnet kommer fram till munstycket.

Placer manéverspak E fér sugarmaturen i

S
-

position

Oppna manéverkran D och sug in
innehallet fullstandigt ur
inspolningsbehallaren.

Placera omkopplingskran G i position 0.

Stang manéverkran D.

Bild 119
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10.5 Sprutningsarbete

Speciella anvisningar fér sprutningsarbete

Viktigt!
° Genomfor flodestest av vaxtskyddssprutan

o  fore sdsongsstart.

o om indikerat spruttryck inte 6verensstimmer med er-
fordrat tryck i spruttabellen.

. Berakna fére sprutningsarbetets borjan viatskemingden
enligt preparattillverkarens anvisningar.

o Ange 6nskad vatskemadngd innan sprutningsarbetet
pabérjas i AMATRON'/ AMASPRAY".

o AMATRON" ger en varningssignal om énskad
vatskemangd inte kan sprutas ut.

. Se till att den erforderlig vatskemangd [I/ha] halls exakt vid
sprutningsarbetet,
o sa bekdmpningseffekten blir optimal.
o  for att forhindra onddig miljobelastning.
. Vilj lampligaste munstyckstyp enligt spruttabell innan
sprutningsarbetet paborjas, ta hansyn till
0 avsedd korhastighet,
erforderlig vatskeméangd och

erforderlig droppkarakteristik (fin-, medel- eller grov)
med det aktuella preparatet for det aktuella sprutning-
suppdraget.

Se kapitel "Spruttabeller for spalt-, antidrift-, injektor-
och airmix-munstycken", pa sidan 190.

e  Vilj lampligaste munstycksstorlek enligt spruttabell innan
sprutningsarbetet paborjas, ta hansyn till

onskad koérhastighet,

erforderlig vitskemangd och

efterstravat spruttryck.

Se kapitel "Spruttabeller for spalt-, antidrift-, injektor-
och airmix-munstycken", pa sidan 190.

. Kor langsammare och med lagre spruttryck for att
férebygga avdrift!

Se kapitel "Spruttabeller fér spalt-, antidrift-, injektor- och
airmix-munstycken”, pa sidan 190.

e  Vidta ytterligare atgarder for att reducera avdriften vid
vindhastigheter 6ver 3 m/s (se kapitel "Atgarder for
avdriftsreducering” sida 144)!
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O

P

Viktigt!

Undvik att utféra sprutningsarbeten om den genomsnittliga
vindhastigheten 6verstiger 5 m/s.

For att undvika 6verdosering, koppla endast in och ur
sprutrampen under kérning fér att forhindra éverdosering.

Forhindra 6verdosering p g a 6verlappning genom att anslu-
ta exakt/koppla in/ur sprutan vid vindtegen samt vid kurv-
kérning!

Beakta vid fartokning att max kraftuttagsvarvtalet inte far
overstiga 550 r/min!

Kontrollera kontinuerligt under sprutningsarbetet att viatske-
forbrukningen motsvarar den énskade vitskeméangden!

Kontrollera/kalibrera "Impulser per liter" for flédessenso-
rerna om den verkliga vatskeméngden avviker fran den in-
dikerade. Se instruktionsbok for AMATRON®.

Kontrollera/kalibrera "Impulser per 100 m" fér hastighets-
sensorn om den indikerade vagstra-
ckan/kérhastigheten/arealrdkningen inte o©verensstammer
med den verkliga. Se kapitel "Impulser per 100 m", i instruk-
tionshoken AMATRON'/ AMASPRAY".

Sugfilter, pump, armatur och sprutledningar maste spolas
rena om sprutningsarbetet av nagon anledning maste
avbrytas. Se pa sidan 155.

OBS!

Spruttryck och munstycksstorlek paverkar droppstorleken
och den utsprutade vitskevolymen. Ju hégre spruttryck,
desto mindre blir droppstorleken. Mindre droppstorlek be-
tyder storre risk for vindavdrift!

Om spruttrycket 6kas, 6kar vitskemangden.
Om spruttrycket reduceras, minskar viatskemangden.

Om koérhastigheten 6kas med samma munstycke och bibe-
hallet spruttryck, minskar vatskemangden [I/ha].

Om koérhastigheten minskas med samma munstycke och
bibehallet spruttryck, 6kar vitskemangden.

Kérhastighet och kraftuttagsvarvtal kan inom rimliga grén-
ser varieras, pa grund av den automatiska, hastighetsstyrda
regleringen via AMATRON'/ AMASPRAY".

OBS!

Pumpens flédeskapacitet dr beroende av kraftuttagsvarvta-
let Hall ett kraftuttagsvarvtal mellan 350 och 550 r/min., sa
att tillracklig vatskemingd fér sprutningen och omrérningen
star till forfogande fran pumpen. Ta hansyn till att vid hogre
korhastighet och stora vitskemangder, 6kar flodesbehovet.

Omroérningen ska normalt vara inkopplad fran det att sprut-
vatskan fylls pa tills sprutningsarbetet ar slutfort. Anvisnin-
garna fran preparattillverkaren maste foljas.

Spruttanken dr med all sannolikhet tom, om spruttrycket
plétsligt sjunker drastiskt.

Sug- eller tryckfilter d@r igensatta, om spruttrycket under
annars normala omstédndigheter sjunker.
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10.5.1 Start av sprutningsarbete

O

Viktigt!

Tillkoppla sprutan till traktorn enligt anvisningar

Kontrollera féljande varden innan sprutningsarbetet
pabérjasi AMATRON":

o Maéngdsteg.

o  Varde for tillatet spruttrycksomrade for de aktuella
munstyckena.

o  Virdet "Impulser per 100m ".

Vidta lampliga atgarder om det under spridningsarbetet i
AMATRON" displayen visas felmeddelande och varn-
ingssignal ljuder. Se pa sidan 148.

Kontrollera det indikerade spruttrycket under sprutningsar-
betet.

Se till att det indikerade spruttrycket aldrig avviker mer an
+25% fran det efterstravade spruttrycket enligt spruttabel-
len, t ex vid férdndring av viatskeméngden via Plus- / Minus-
knapparna. Stérre avvikelser fran det efterstravade
spruttrycket ger inte optimal bekdmpningseffekt och kan le-
da till storre risk for miljopaverkan.

Viktigt!

Reducera eller 6ka kdrhastigheten tills spruttrycket ater ar
inom foreskrivet omrade.

Tom aldrig spruttanken helt (géller ej da sprutningsarbetet
ska avslutas). Fyll pa senast da det aterstar ca. 50 liter i
spruttanken.

Vid slutet av sprutningsarbetet, da ca. 50 liter aterstar i

spruttanken,

o) Placera omkopplingskranen Sprutning / Spolning i
position "Spolning ".

o  Slaifran omrdrningen.

UX BAG0010.0 05.05

141



Igangkdrning

Exempel:

Erforderlig vatskemangd: 250 I/ha

Avsedd korhastighet: 8 km/h

Munstyckstyp: LU/XR

Munstycksstorlek: '05'

Tillatet tryckomrade for aktuella min. tryck 1 bar

munstycke max. tryck 5 bar

Efterstravat spruttryck: 2,3 bar

Tillatet spruttryck: 2,3 bar £25% min. 1,7 bar och max. 2,9 bar

1.

10.
11.
12.

Blanda och rér om sprutvatskan enligt anvisningar fran
preparatatillverkaren.

Stall in 6nskad omrérningskapacitet (steglés installning). Se
kapitel "Omrérning ", Seite 66.

Slatil AMATRON'/ AMASPRAY" .
Fall ut sprutrampen.

Stall in ramphojden (avstand mellan munstycken och
markniva/bestand) beroende pa aktuella munstycke, se
spruttabell.

Kontrollerai AMATRON" vardet for "Mengenschritt"
(=mangdsteqg) for den procentuella férandringen av
vatskemangden vid ett tryck pa Plus- / Minus-knapparna.

Kontrollerai AMATRON'/ AMASPRAY" vardet for
"Impulser per 100 m ".

Kontrollerai AMAATRON" vardena for "max. Druck" (= max
tryck) och "min. Druck" (= min tryck) for tillatet tryckomrade for
det aktuella munstycket.

Ange 6nskad vatskemangd i AMATRON"/
AMASPRAY" resp. kontrollera angivet varde.

Koppla in kraftuttaget och kér pa ca 540 r/min.
Lagg in lamplig vaxel och kér.
Koppla in sprutrampen via AMATRON'/ AMASPRAY".
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10.5.2 Sprutning

1. Kor kraftuttaget med ca 540 r/min.

2. Placera manéverspak E fér sugarmaturen i

3. Placera mandverkran A for tryckarmatur i

Al m‘.‘.EE

position . ")

<l

position

4. Koppla in omrérningen med H, 1.
Omrérningseffektenkan stéllas in steglést..

@ OBS!

l Vid laga vatskemangder kan man
kora pa lagre kraftuttagsvarvtal fér

Igangkdrning

att reducera bransleférbrukningen. \@l‘“
/
/
Bild 120
Korning till filtet med inkopplad omrérning
1. Kopplaur AMATRON'/ AMASPRAY".
2. Koppla in kraftuttaget.
3. Stall in 6énskad omrérningskapacitet.
Viktigt!
Om omrdrningen stéllts om foér transportkérningen, still tillbaka

omrorningskapaciteten fér normalt sprutningsarbete, innan
sprutningsarbetet paboérjas!
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P

10.5.3 Atgéarder for avdriftsreducering

10.6 Restmangder

Hantering av restméangder

O

. Forsok i mojligaste man utféra sprutningen tidigt pa morgonen
eller pa kvallstimmarna (normalt mindre vind).

Valj stérre munstycke och stérre vatskemangd.

Minska spruttrycket.

Hall ramphgjden exakt, da ramphgjden ¢kas, dkar avdriftsrisken
kraftigt.

. Reducera korhastigheten (ner under 8 km/h).

Anvand s k antidrift (AD)-munstycken eller injektor (ID)-
munstycken (munstycken med medel eller grov droppstorlek).

Beakta sprutavstandsanvisningar fran preparattillverkaren.

Man maste skilja pa tva olika typer av restméngder:
. Restmangd i behallaren efter avslutat sprutningsarbete.

e  Teknisk restmangd, kvarbliven sprutvatska i ledningssystem,
behallare, armatur, som med bibehallet spruttryck inte kan spru-
tas ut. Sugarmaturen bestar av komponenterna sugfilter, pump
och tryckreglering. Volymen fér denna restmangd finns angiven i
kapitel "Tekniska data", pa sidan 85. Addera ihop restmangder-
na fér de olika komponenterna.

Viktigt!

. Beakta att restméngderna i sprutledningarna ar i outspadd
koncentration. Darfér maste restmangden alltid sprutas ut
pa en obehandlad areal av faltet. Se i kapitel "Tekniska data
- Sprutledningar”, pa sidan 85 vilken korstracka som behovs
for att tomma denna koncentrerade restmingd. Restméang-
den dr beroende pa sprutrampens arbetsbredd.

. Koppla ur omrérningen da det restmédngden i spruttanken &ar
ca 50 liter. Om omrorningen forblir inkopplad blir den
tekniska restmédngden stdrre an angivna vérden.

e Vid hantering av restméngder galler samma krav pa
skyddsklader som vid annan hantering av bekamp-
ningspreparat. Beakta anvisningarna fran preparattillverka-
ren och anvand lampliga skyddskldder.

. Fo6lj gdllande foreskrifter betraffande uppsamling och depo-
nering av restmangder. Forvara den uppsamlade restmang-
den i lampliga behallare. Lat restmangden torka ner.
Transportera restméngden efter gallande foéreskrifter till sta-
tion for avfallshantering.
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Igangkdrning

Spad ut restmangden i spruttanken och spruta ut den utspadda sprutvatskan da sprutningsar-
betet avslutas

Viktigt!
Utfér utspadningen och utsprutningen av restméangden i flera
omgangar.

Utfor foljande:

1. Spad ut restmingden i spruttanken med 80 Liter liter
spolvatten.

2. Spruta ut den outspadda restmédngden pa en obehandlad
areal av faltet.

3. Spruta sedan ut dven den utspaddda restmédngden pa en
obehandlad areal av filtet.

4. Spad ut restmangden i spruttanken med 80 liter spolvatten.

Spruta pa nytt ut den utspadda restméngden pa en
obehandlad areal av faltet.
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A 0 D=

10.

11.

12.

13.

Koppla ur sprutan med AMATRON".
Koppla in kraftuttaget (540 U/min).

Stall omrérningskapacitet (e) H, 1 pos 0.

Placera manéverspak E for sugarmatur i

position

Placera manéverspak A for tryckarmatur i

3
rengdringsposition HO :
Oppna mandéverkran B.

Stang manéverkran B igen efter 15
sekunder.

Placera manéverspak E for sugarmatur i

..
position .

Placera manéverkran A for tryckarmatur i

position

Spruta ut den outsp&dda restméangden (fran
sprutledningarna) pa en obehandlad areal
av faltet.

o

Spruta aven ut den utspadda restméngden
pa en obehandlad areal av féltet.

Koppla ur omrérningen med (e) H, 1

positon O, d& det terstar ca 100 liter av
restmangden i spruttanken.

Upprepa steg 1 till 13 ytterligare en eller tva
ganger.

—g.

ECO-FILL

'5‘:-0

U

Bild 122
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Avtappning av teknisk restmédngd

14. Placera ett [ampligt karl under
avtappningsoppningen for sugarmaturen.

15. Placera manéverspaken E for

o
-

sugarmaturen i position

16. Placera omrérningsinstaliningen | i positon

Y

17. Oppna avstangningskranen K och tém ur
den tekniska restmangden i karlet.

Igangkdrning

Bild 123
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Atgérder vid stérningar

11

Atgéarder vid storningar

Stoérning

Orsak

Atgird

Pumpen suger inte

Stopp pa sugsidan (sudfilter,
filterinsats, sugslang).

Atgarda férstoppningen.

Pumpen suger luft.

Kontrollera slangférbindning fér
sugslang (extra utr) vid
suganslutningen avseende
tathet..

Pumpen ger ingen effekt

Sudfilter, filterinsats igensatt.

Rengér sudfilter, filterinsats.

Klamda eller skadade ventiler.

Byt ventiler.

Pumpen suger luft, syns genom
att del blir luftbubblor i
spruttanken

Kontrollera att sugslangen &r
atdragen och hel.

Fladdrande sprutdusch

Ojamnt fléde fran pumpen.

Kontrollera sug- och tryckventiler,
vid behov byte av ventiler, (se
156).

Olja-sprutvéatskeblandning i
oljebehallaren resp faststalld hog
oljeférbrukning

Kolvmembranen i pumpen
defekta.

Byt alla 6 kolvmembranen (se
183).

AMATRON":

Den erforderliga, inprogram-
merade mangden uppnas ej

Hog korhastighet; 1agt pumpvarv-
tal;

Reducera kérhastigheten och hgj
pumpvarvtalet, tills felmeddelan-
det och dess akustiska larm
upphor.

AMATRON":

Det tillatna spruttrycksomradet
for sprutmunstyckena i
sprutramperna 6ver- eller un-
derskrids

Avsedd koérhastighet paverkar
spruttrycket

Forandra kérhastigheten, sa att
man ater kommer in i féreskrivet
spruttrycksomrade.
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12 Skotsel och underhall

Har féljer anvisningar hur sprutan ska rengoras, skétas och
underhallas. En ovillkorlig férutsattning for att sprutan ska fungera pa
korrekt satt ar att den regelbundet skéts och underhalls enligt
checklistan.

Fara!
. Beakta alla sékerhetsanvisningar och specielit

anvisningarna "Speciella anvisningar fér vaxtskyddsspru-
tor", pa sidan 32!

e Vid skotsel- eller underhallsarbeten under rérliga
maskinkomponenter som ar upplyfta, maste dessa vara
sdkrade mot oavsiktlig nedsankning.

Viktigt!

e Regelbunden och korrekt utford skotsel- och underhall pa
sprutan, kommer att halla sprutan i fullgott skick och
forhindrar fortida slitage. Samtidigt ar regelbunden och
korrekt utford skoétsel en forutsattning for att garantin ska
galla..

. Anvand endast original-AMAZDONE- reservdelar (se
kapitel "Reservdelar- slitdelar samt tillsatser, Seite 15).

. Anvand endast original - AMAZONE -reservdelsslangar
och anvand endast slangklammor av materialtyp V2A.

. Speciell utbildning och fack-kunskaper ar en forutsiattning
vid utférande av vissa test- och underhallsarbeten. Dessa
fack-kunskaper innefattas inte i denna instruktionsbok.

. Beakta laktta alla miljoskyddsatgarder vid rengoring,
skotsel- och underhallsarbeten.

. Beakta och folj lokala bestimmelser vid
hantering/deponering av restprodukter som t ex oljor och
fett. Detta géller likasa alla komponenter som varit i kontakt
med sadana restprodukter.

. Vid smorjning av fettnipplar med hégtrycksspruta far inte
smorjtrycket dverstiga 400 bar.
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Viktigt!
. Helt férbjudet ar

o  att borra i ramen eller chassit pa sprutan.
o  att borra upp befintliga hal i ramen.
o  att svetsa pa barande maskinelement.

. Det dr nodvandigt att vidta skyddsatgarder som t ex
overtackning eller demontering av ledningar/kablar vid
speciellt kritiska stéllen

o vid svetsnings-, borrnings- och slipningsarbeten.

o vid arbete med vinkelslip i ndarheten av plast/gummi
ledningar eller elkablar.

e Rengdr sprutan noggrant med vatten fére varje
reparationsarbete.

. Reparationsarbeten pa sprutan far endast utféras med
stillastdende maskin och urkopplad pumpdrivning.

. Reparationsarbeten invandigt i spruttanken far endast
utforas efter grundlig rengéring! Undvik att klattra ner i
spruttanken!

e Koppla alltid loss maskin- resp stromférsérjningskabel till
AMATRON" vid alla skétsel- och underhallsarbeten.
Detta galler speciellt da svetsningsarbeten pa sprutan ska
utforas.
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121 Rengoring

Viktigt!
[ ]

Rengoring med hogtryckstvatt/angtvatt

Viktigt!
[ ]

Skotsel och underhall

Rengér broms-, luft- och hydraulslangar speciellt noggrant!

Behandla ej broms-, luft- och hydraulslangar med bensin,
bensol, petroleum eller miniralolja.

Smorj sprutan efter rengoring, speciellt efter rengéring med
hogtryckstvatt/angtvatt eller efter tvattning med
I6sningsmedel.

Beakta lokala bestammelser for handhavande och
deponering av rengoringsmedel.

(6]

(6]

(6]

Beakta ovillkorligen féljande punkter vid rengéring med
hogtryckstvatt/angtvatt:

Rengé6r inga elektriska komponenter.
Rengdr inga férkromade delar.

Rikta aldrig vattenstralen fran
hégtryckstviatten/angtvatten direkt mot smoérj- eller
lagringsstallen.

Hall alltid ett avstand pa minst 300 mm mellan
munstycket pa tvattanordningen och sprutan.

Beakta sdkerhetsbestimmelserna da hogtryckstvitt
anvands.
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Rengoéring av sprutan

O

P

Viktigt!

Regelbunden rengéring av sprutan ar en férutsattning for en
korrekt skotsel- och underhall, samtidigt underlattas
hanteringen och manévreringen av sprutan.

Se till att sprutan ar i kontakt med bekampningspreparatet
sa kort tid som mdéjligt d v s att sprutan rengérs dagligen da
sprutningsarbetet avslutats. Lat inte sprutvitska sta on6-
digt lange i spruttanken, t ex éver natten.

Driftsdkerheten och livslangden for sprutan beror till stor
del pa hur lang tid sprutan varit i kontakt med bekamp-
ningspreparat.

Rengor sprutan mycket noggrant innan nagot annat prepa-
rat ska anvandas.

Spad ut restméangden och spruta ut denna pa en obehand-
lad areal av faltet (se kapitel "Restméngder”, pa sidan 144).

Grovrengor sprutan ute pa faltet, innan den avslutande,
noggranna rengoringen utfors.

Ta hand om eventuella sprutrester pa ett miljoriktigt satt.

Demontera munstyckena minst en gang om aret. Kontrollera
att munstyckena ar rena, ev kan munstyckena rengéras med
en mjuk borste (se kapitel "Skétsel och underhall”). Spola
igenom sprutledningarna med munstyckena demonterade.
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12.1.1 Rengoéring av sprutan med tom spruttank
1. Fyll spruttanken med ca ca. 400 | vatten.
2. Kor kraftuttaget med 400 r/min.
3. Koppla in omrérningen (e) med H, 1.
4.

10.

11.

12.

13.

14.

Placera manéverspaken E for

sugarmaturen i position

Placera manéverkran A fér tryckarmatur i

L

W

position H.0
Oppna manéverkran B.

Stang manéverkran B igen efter 15
sekunder.

Placera manéverspak E for sugarmatur i

(l_(\;
—
Placera manéverkran A for tryckarmatur i

Al m‘.‘.EE

position """ J |

position

Spruta ut den outspadda restmangden (fran
sprutledningarna) pa en obehandlad areal
av faltet.

Spruta aven ut den utspadda restmangden
pa en obehandlad areal av féltet.

Koppla ur omrérningen med (e) H, 1
positon O, d& det aterstar ca 100 liter av
restmangden i spruttanken.

Upprepa steg 1 till 12 ytterligare tva eller tre
ganger).

Rengér sudfiltret. Se kapitel "Rengéring av
sudfilter ", pa sidan 156.

Bild 124
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12.1.2 Rengoéring av spruta med fylld spruttank

P

Viktigt!
. Sugfilter, pump, armatur och sprutledningar maste rengoras
om sprutningsarbetet har avbrutits p g a t ex videromslag.

Utfér rengéringen ute i faltet med hjalp av vatten fran spol-

tanken.

. Beakta att restméngderna i sprutledningarna ar i outspadd
koncentration. Darfér maste restmangden alltid sprutas ut
pa en obehandlad areal av faltet. Se i kapitel "Tekniska data
- Sprutledningar”, pa sidan 85 vilken korstracka som behovs
for att tomma denna koncentrerade restméngd.

1. Koppla ur sprutan med AMATRON".

2. Koppla ur omrérningen H, .

"

3. Placera manéverspak E fér sugarmatur i

position LHCJ

4. Placera mandéverkran A for tryckarmatur i

Al m‘.‘.EE

position """

Kér kraftuttaget med 400 r/min.

6. Spruta ut den outspadda restméangden pa
en obehandlad areal av filtet.

7. Spruta darefter ut den utspadda
restmangden (utspadd med vatten fran
spoltanken) fran sudfilter, pump, armatur
och sprutledningar, likasa pa en
obehandlad areal av filtet.

8. Omrorningsystemet kan kopplas in ett litet
tag for att rengéra ledningarna i
omrérningssystemet.

Endast kortvarigt - annars spads
sprutvatskan i spruttanken ut!

= G
T e
5o - \@L\%\« f/
g 7 [ﬁ}
£, F g
& 5| 0
L BETE
S G
5K
r-\%j
Bild 125
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12.1.3 Vinterforvaring resp langre stillestand

1. Rengér sprutan noggrant fore vinterférvaring.

2. Kor kraftuttaget med 300 r/min och lat systemet "pumpa luft", tills
det inte kommer nagot vatten ur munstyckena.

3. Vaxla ett flertal ganger mellan "Témning av spruttank" och
"Sprutning™ med manéverspaken for sugarmaturen.

4. Vaxla ett flertal gadnger mellan "Behallarrengoring™ och
"Sprutning™ med manéverkran fér tryckarmaturen.

5. Demontera en droppskyddsventil per delbredd, sa att
sprutledningarna tdms.

6. Koppla ur kraftuttaget, da det efter flera vaxlingar av
manoverpositionerna fér tryck- och sugarmatur, ingenstans
kommer ut vatten.

7. Demontera och rengér sudfiltret. Se kapitel "Rengéring av sudfil-
ter".

Viktigt!

Forvara sugdfiltret i pafyllnings6ppningen for spruttanken tills
sprutan ska tas i drift ndsta gang.

8. Demontera tryckslangen fran pumpen, sa att vattnet fran
pumpen och tryckamaturen kan rinna ut.

9. Vaxla till alla positioner fér tryckarmaturen.

10. Koppla pa nytt in kraftuttaget sa att pumpen far ga ca 1/2 minut,
till det ur pumpens tryckanslutning inte kommer ut nagot vatten.

Viktigt!

M?ntera inte tryckslangen forran sprutan ska tas i drift ndsta
gang.

11. Téack for tryckanslutningen pa pumpen.

12.  Smorj profilrér och knutkors for kraftéverféringsaxeln.

13. Byt oljai pumpen fére vinterférvaringen.

Viktigt!

e Vid igangkoérning av kolvmembran-pumpen da
yttertemperaturen ar under 0°C. Vrid forst runt pumpen for
hand for att forhindra att kolvar och kolvmembran skadas
av isrester..

. Forvara elektroniska komponenter pa ett varmt och torrt
stille!
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12.1.4 Rengoéring av sugdfilter

Viktigt!
Rengor sugdfiltret (Bild 126) dagligen da sprutningsarbetet

avslutats.
1. Kor kraftuttaget med 300 r/min.

2. Placera manéverspak E fér sugarmatur i

( Ay
position
OBS: Kamlock-kopplingen maste vara
ansluten pa suganslutningen.

3. Placera manéverkran A for tryckarmaturen i

- ‘C—d
position

4. Koppla ur omrérningssystemen (e) H, |
(positon 0).

Lossa vingmuttern for sudfiltret (Bild 126/1).
6. Demontera locket (Bild 126/2).

Demontera och rengor filterinsatsen (Bild
126/3).

8. Kontrollera o-ringarna (Bild 126/4)
avseende skador.

9. Montera ihop sudfiltret i omvand
ordningsfoljd.

Viktigt!
Se till att o-ringarna (Bild 126/4)
kommer korrekt pa plats.

Bild 126
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Bild 127
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12.2

O

Maskinen ska smoérjas/fettas in vid angivna

anvandningsintervall.

Smorjstallena pa maskinen ar utmarkta med en

dekal (Bild 128).

Innan smérjnipplarna smorjs ska bade
smorjnipplarna och fettsprutan rengéras
noggrant, sa att det inte pressas in nagon smuts
i lagringen. Vid smérjning, tryck in nytt fett i
lagringen tills man ser gammalt fett pressas ut!

Smorjforeskrifter

Viktigt!

Smorj alla smorjnipplar (hall tatningarna rena).

Skétsel och underhall

-

- MD114
Bild 128
Smorjmedel
Anvand vid smérjning ett lithiumbaserat universalfett med EP-
tillsatser:
Tillverkare Smorjmedelsbeteckning
Normala arbets- Extrema arbets-
forhallanden forhallanden
ARAL Aralub HL 2 Aralub HLP 2
FINA Marson L2 Marson EPL-2
ESSO Beacon 2 Beacon EP 2
SHELL Ratinax A Tetinax AM
12.2.1 Smorjstéllen - dversikt
Bild[Smorjstélle Intervall| Antal | Typ av smoérjning
129: [h] smorj-
stéllen
1 |Lyftcylinder 100 4 |smoérjnipplar
2 [Fast axel
Styrbar axel siehe Seite 159
3 [Hydraulcylinder for 100 2 |smorjnipplar
stédben
4 |Draglagring 50 2 |smodrjnipplar
Hydraulcylinder fér 100 4  |smorjnipplar
hydr. fjadring
6 |Parkeringsbroms 100 1 |Smoarj in wirar och
brytrullar med fett.
Smodrj in spindeln via
smarjnippeln.
7 [Dragdgla 50 1 Smodrj in med fett
8 [Kraftdverféringsaxel |se sidan 158
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Bild 129

Smorjning av kraftéverforingsaxeln

Vid anvandning vintertid ska skyddsréren
smorjas in for att forhindra fastfrysning.

Beakta tillverkarens monterings- och
skoétselinstruktionerna i haftet som medféljer
kraftoverféringsaxeln.

Bild 131

158
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12.2.2 Smoérjning

Bild 132: Styrbar axel
Bild 133: Standard axel

Smérj med BPW —
Special-langtidsfett
ECO-LI 91

Efter 40
driftstimmar

\Var 200:e driftstimme
Var 1000:e
driftstimme (arligen)|

Bild 132

6 3 3 ;5

1 | Ovre och undre spindellagring

x

2 | Lascylinder-huvud pa styrbar X
axel

3 | Bromsaxellagring, yttre och X
inre

4 | Bromslankage-installning X Bild 133

5 | Automatisk bromslankage- X
instalining ECO-Master

6 | Byt fett i hjullager, kontrollera
rullager avseende slitage X

Lascylinder-huvud pa styrbar axel

Férutom smdrjningen ska beaktas att cylindern och
hydraulledningarna &r urluftade.

Bromsaxellagring, yttre och inre

Forsiktighet! Det far inte komma in nagot fett eller olja pa bromsarna.
Inte alla utférande av axlar har tatningar fér bromsaxeln.
Anvand lithium baserat fett med en droppunkt éver 190° C.

Automatisk bromslidnkage-instillning ECO-Master

Vid varje byte av bromsbel&gg:
1. demontera gummiplugg.

2. smorj med fett (80 g) tills det kommer ut nytt fett vid
installningsskruven.

3. Justera tillbaka instaliningsskruven ett varv med en ringnyckel.
Paverka bromsarmen fér hand ett flertal ganger.

4. Darvid maste den automatiska installningsanordningen ga latt.
Upprepa vid behov.

5. Montera gummidamasken, smorj ytterligare.
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Skotsel och underhall

Byte av fett for hjulnavslager

Ll

Palla upp sprutan och frigér bromsarna.
Demontera hjul och dammkapor.
Demontera saxpinnen och skuva av kronmuttern.

Dra av hjulnav, lager, tatningar och bromstrumma med en
passande avdragare.

Demontera hjulnav, méark lagerbanorna sa att de inte blir
forvaxlade vid monteringen.

Rengér bromsarna, kontrollera avseende slitage, skador och
funktion, byt ut skadade eller slitha delar.

Invandigt maste bromsarna vara rena fran olja, fett eller andra
fororeningar.

Rengdr hjulnaven in- och utvandigt noggrant. Avlagsna allt
gammalt fett. Rengor lager och tatningar noggrant (dieselolja)
och kontrollera om delarna kan ateranvandas.

Innan lagren atermonteras, smorj in lagersatena och montera
sedan komponenterna i omvand ordningsfoljd. Driv forsiktigt in
komponenter med presspassning med hjalp av rérhylsor sa att
de inte kantrar och skadas.

Stryk pa fett pa lagren, i halrummet mellan lagren samt i
skyddskapna. Fettmangden i ytrymmena ska fylla ca en tredje-
till fiardedel av det fria utrymmet i navet.

Montera kronmuttern och stall in lagerspel och bromsar. Utfor
avslutningsvis en funktionstest via en provkérning. Atgéarda ev
fel.

Viktigt!

Vid smorjningen av hjulnaven far endast BPW-Spezial-
langtidsfett med en droppunkt éver 190°C anvandas.

Felaktigt fett eller for stora fettmdngder kan skada hjullagren.

Blandning av lithiumbaserade och natronbaserade smérjfett kan
leda till lagerskador.
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Underhalls- och skoétselschema

Viktigt!

Skétsel och underhall

. Genomfor angivna underhalls- skétselarbeten nar forsta

intervallen uppnas.

o Prioritet har tidsintervall, korforhallanden eller underhalls-
skotselintervall for eventuell medlevererad information fran

annan leverantor.

Efter forsta kérning med belastning

Komponent Skotselarbete se Aterforsaljare
sida
Hjul o Kontrollera atdragning av (166
hjulmuttrar
167
e  Kontrollera och vid behov X
justera lagerspel fér hjul-
lager
Dagligen
Komponent Skoétselarbete se Aterforsaljare
sida
Pump o Kontroll av oljeniva 178
N X
. Rengor resp spola
Oljefiltret for Super-S-ramp — 176
(endast Profi-manévrering) |° Tillstandskontroll,
Spruttank 152 X
Sudfilter 156
Sjalvrensande tryckfilter . Rengér resp spola 69
Ledningsfilter i sprutlednin- 186
gar (om monterade)
Sprutmunstycken 185
Tryckluftstank . Tryckluftstank 169
Hydraulslangar . Kontroll avseende skador | 174 x
. Lackagekontroll
Belysning . Byte av defekta 178
glédlampor
Hjul . Kontrollera atdragning av
hjulmuttrar. 171
. Kontrollera lufttrycket.
Parkeringsbroms . Kontrollera bromseffekt i 170

atdraget tillstand
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Skotsel och underhall

Manadsvis / 50 driftstimmarna

Komponent Skoétselarbete se Aterforsaljare
sida
Pump-tryckbehallare . Kontrollera lufttryck 187 X
Kvartalsvis / 200 driftstimmarna
Komponent Skoétselarbete se Aterforsaljare
sida
Tryckluftsbromsar . Tathetskontroll 169 X
. Kontrollera tryck i
tryckluftsbehallare
. Kontrollera tryck i
bromscylinder
e  Siktkontroll av
bromscylinder
o Ledpunkter pa
bromsventiler,
bromscylindrar och
bromsstag 168
o Bromsinstallning for
bromslankage 167
. Kontroll av bromsbeléagg
Pump o Kontrollera drivning 180 X
. Justera remspanning
Hjul o Kontrollera hjullagerspel 167 X
Ledningsfilter . Rengér 186
o Byt ut skadade filterinsa-
ser
Axelinfastning fér hydro- o Kontrollera atdragning 172

pneumatisk fjadring
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Arligen / 1000 driftstimmarna

Skétsel och underhall

Komponent Skoétselarbete se Aterforsaljare
sida
Pump . Oljebyte var 500 drift- 179
stimme, dock minst 1 X
gang om aret
e  Kontrollera ventiler, byt [1g1
vid behov
. Kontrollera kolvmembran, 182
byt vid behov
Oljefiltret o Byte 176 X
Tryck- och retur- o Kalibrera flédessensor 184
fio
Gdessensor . Kalibrera returflddessen-
sor
Munstycken . Kontrollera vatskeférdel- (185
ning, byt vid behov mun-
stycken
Automatisk bromsldnkage- |e Bromsinstallning 168 X

instéllning

. Funktionskontroll
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Skotsel och underhall

124 Drag

Gaffeldrag

Hitchdrag

A\

O
O

O

P

Fara!

. Ersatt omedelbart draget med ett nytt om detta ar skadat —
av trafiksakerhetsskal.

. Reparationer far endast utforas av tillverkaren.

e  Av sidkerhetsskal dr det forbjudet att svetsa eller borra i
draget

Viktigt!

Smorj draget regelbundet.

Viktigt!
Dragdglan har i nytt tillstand en diameter pa 40 resp. 50 mm.

Max slitage pa dragoglan (6kning av diameter) pa 1,5 mm ar
tillaten.

Vid storre slitage pa dragéglan ska draghylsan bytas.

Viktigt!

Max slitage pa dragoglan (6kning av diameter) pa 1,5 mm ar
tillaten.

Vid stoérre slitage pa dragdglan ska dragoglan bytas.
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Skétsel och underhall

12.5 Axlar och bromsar

!

A\

Allman siktkontroll

A\

Viktigt!

Vi rekommenderar att man genomfér en kontroll hur
bromsforhallandet mellan traktor och spruta ar for att ge optimal
bromsverkan och minimalt slitage pa bromsbeldgg. Lat en
fackverkstad utféra denna kontroll av bromssystemet da sprutan
varit i drift ett tag och blivit inkérd.

Inkérningsperiod:

. Vid évervdgande transportkérning efter ca 1000 till
2000 Km.

Den angivna inkdrningsperioden ar ett erfarenhetsvarde.
Kontakt din aterforséljare aven om inkdrningsperioden inte ar
avslutad, om ni upplever att bromsférhallandet mellan traktor
och spruta ej ar korrekt eller att bromsarna slits onormalt.

For att undvika stérningar pa bromssystemen ska samtliga
inblandade fordon vara instéllda enligt EU-riktlinjer 71/320!

Varning!

. Reparations- och instéllningsarbeten far endast utféras av
utbildad personal.

o  Speciell forsiktighet ar pakallad da svetsnings-, brannings-
eller borrningsarbeten utférs i ndrheten av bromsledningar.

e  Efter alla instéllnings- eller underhallsarbeten pa
bromssystemet maste bromsprov utféras.

Varning!

Utfor en allman kontroll av bromssystemet. Beakta och
kontrollera féljande:

. Ror-, slangledningar och kopplingshandskar far inte visa
tecken pa skador eller rost.

o Leder och gaffelstycken maste vara ordentligt sékrade, vara
rorliga i leder och inte vara uppglappade.

e  Wirar och draglinor

o  korrekt dragna.

o farinte visa tecken pa sprickor.

o farinte vara ihopknutna.
. Kontrollera kolvslag fér bromscylindern, justera vid behov.
e  Luftbehallaren far

o inte kunna rdra sig i spdnnbanden

o inte vara skadad.

o inte visa yttre tecken pa rostskador.
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Skotsel och underhall
12.5.1 Skotsel- och underhallsarbeten

Bild 134: Styrbar axel
Bild 135: Standard axel

Skotselarbeten

1 Kontrollera och vid behov efterdra hjulmuttrar,
atdragningsmoment 560 Nm.

/

1

Bild 134

2 | Kontrollera och vid behov justera lagerspel for
hjullager

3 Kontrollera bromsbeléagg

4 Kontrollera och vid behov justera
bromsinstalining vid lankage

5 Kontrollera och vid behov justera vid
automatisk bromsinstallining for lankage

2 1

6 Utfor funktionskontroll fér automatisk
bromsinstéalining

Bild 135
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Kontroll av hjullagerspel

For att kontrollera spelet i hjullagren, lyft upp och
palla under axeln tills hjulen hanger fritt. Frigor
bromsarna. Kontrollera lagerspelet genom att
lyfta med ett spett eller liknande mellan dack och
marken.

Vid markant lagerspel:

Instéllning av lagerspel

. Demontera dammkapan.

. Demontera saxpinnen fér kronmuttern.

. Dra at kronmuttern medan hjulet vrids tills
man kanner ett latt rullmotstand.

e Vrid kronmuttern bakat till nasta sprinthal.
Om muttern redan star mittfor ett sprinthal,
vrid tillbaka till nasta sprinthal (max. 30°).

. Montera och las saxpinnen.

e  Fyll dammkapan med langtidsfett och
montra kapan.

Kontrollera bromsbelédgg

Demontera gummiskyddet (om monterat) éver
sikthalet (Bild 138/1).

Vid belaggtjocklek pa

a: nitade belagg 5 mm
(N 2504) 3 mm
b: limmade beldgg2 mm

maste bromsbelaggen bytas.

Montera gummipluggen.

Bromsinstillning

For att garantera bromsfunktionen maste
bromsbelagg och bromsfunktion regelbundet
kontrolleras och vid behov justeras.

Efterjustering av bromsarna maste ske da ca. 2/3
cylindervagen utnyttjas vid fullbromsning. Lyft
upp och palla under axel..

Skétsel och underhall

Bild 137

Bild 138
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Skoétsel och underhall
Bromslédnkage-installning

Vrid lankage-installiningsanordningen fér hand
mot fjaderkraften. Vid en frigang pa max 35 mmi
cylinderstangen maste bromsarna efterjusteras.

Instéllning sker vid installinings-sexkanten for
bromslankage-installiningen. Stall in frigangen "a“
till 10-12% i forhallande till bromsarmslangden
"B*, tex bromsarmsléngd

150 mm = frigang 15 — 18 mm..

w11
(A

Bild 139

Instéllning av automatisk bromsldankage-instéllning

Grundinstaliningen sker vid pa samma satt som for standard
bromsarna (se ovan). Efterjustering sker automatiskt vid ca. 15°
vridning pa bromsaxeln.

Idealisk bromsarmsinstéllning (p g a cylinderinfastningen ej
paverkbar) &r ca. 15° innan den star i lodrat position.

Funktionskontroll automatisk bromsldnkage-instéllning

1. Demontera gummipluggen.

2. Vrid tillbaka installningsskruven (pil) med en
ringnyckel ca. % varv moturs. Det maste nu
vara en frigang pa minst 50 mm, vid en
bromsarmslangd pa 150 mm.

3. Paverka bromsarmen ett flertal ganger for
hand. Nu maste den automatiska
installningnsanordningen réra sig latt, - man
ska tydligt hora sparrklinkan ga i las och i
returslaget ror sig installningsskruven nagot
medurs.

4. Montera gummiplugg.

Smérj med BPW-special-langtidsfett E-
CO_Li91.

Bild 140
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Tryckluftstank

Viktigt!
Dranera tryckluftstanken dagligen.

Bild 141/...
(1) Tryckluftstank.
2) Spéannband.

(
(3) Draneringsventil.
(

Skotsel och underhall

4) Testanslutning féor manometer

Bild 141

1. Oppna draneringsventilen (3) genom att féra ringen i sidled, tills
det inte kommer ut nagot kondensvatten langre ur
tryckluftstanken (1).

— Vatten rinner ut ur dréneringsventilen (3).

2. Skruva av draneringsventilen (3) fran tryckluftstanken och rengér
tryckluftstanken om ni konstaterar smuts i systemet.

Provningsforfarande for tryckluftsbromsar

1. Tathetskontroll

1. Kontrollera alla anslutningar, rér-, slangar och anslutningar
avseende tathet.

Atgarda ev lackage.
Atgarda ev anliggningspunkter (skavmarken) for rér och slangar.

Byt ut porésa eller defekta slangar.

o M w0 DN

Man kan beteckna systemet som funktionsdugligt avseende
tatheten om trycket inte sjunker mer &n 0,15 bar pa 10 minuter.

6. Tata ev lackage resp byt ut otata ventiler.
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2. Kontroll av tryck i tryckluftstank

1. Anslut en manometer i testanslutningen pa tryckluftstanken.
Riktvarde 6,0 till 8,1 * 9.2 bar

3. Kontroll av bromscylinder-tryck

1. Anslut en manometer i testanslutningen pa bromscylindern.

Riktvarde: med opaverkad broms 0,0 bar
4. Bromscylinder-kontroll
1. Kontrollera dammanschetten resp bélgen (Bild 141/5) avseende
skador.
2. Byt ut skadade delar.
5. Ledpunkter pa bromsventiler, bromscylindrar och bromsstag

Ledpunkter pa bromsventiler, bromscylindrar och bromsstag maste
réra sig latt, smorj vid behov med fett eller lite olja.

12.6 Parkeringsbroms

Viktigt!
Pa nya maskiner kan bromswirarna stracka sig.

Justera parkeringsbromsen,

e da 3/4 av instillningsvégen fér spindeln erfordras for att
lagga an parkeringsbromsen.

. da nya bromsbeldgg monterats.

Justering av parkeringsbroms

Viktigt!

Bromswirarna ska hinga ned lite med frilagd parkeringsbroms.
Darvid far bromswirarna inte skava eller ligga an mot andra
maskindelar.

1. Lossa wireklammorna.
2. Korta bromswirarna och dra at wireklammorna.

3. Kontrollera bromseffekten fér parkeringsbromsen.
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12.7  Daéack / hjul

!

12.71  Lufttryck i dick
@

O

Skotsel och underhall

Viktigt!
. Kontrollera regelbundet
o  Hjulmuttrarnas atdragning.
o  Lufttrycket i dicken (se kapitel 12.7.1).

. Endast av tillverkaren rekommenderade filgar och dack far
anvindas (se sida 49).

o Reparationsarbeten pa dacken far endast utféras av
fackpersonal med avsedda verktyg!

o Montering av dack forutsitter vissa kunskaper och
foreskrivna specialverktyg!

. Placera domkraften pa markerad lyftpunkt!

OBS!
o Lufttrycket i dicken &r beroende av
o Diéckdimension.
o Daéackens birighet.
o  Kérhastighet.
. Déckens livslangd reduceras vid
o  Overbelastning.
o  For lagt lufttryck.
o  For hoégt lufttryck.
Viktigt!

. Kontrollera lufttrycket i ddcken regelbundet i kallt tillstand,
d v s innan kdrningen pabérjas.

. Skillnaden i lufttryck far inte vara stérre dn 0,1 bar pa
samma hjulaxel.

. Lufttrycket kan 6ka med upp till 1 bar vid snabb
transportkoérning eller vid hdg yttertemperatur. Minska
aldrig lufttrycket vid varma déck, da lufttrycket da kan bli for
lagt da temperaturen sjunker

12.7.2 Montering av dack

!

Viktigt!

e Avliagsna ev korrosion fran filgbadden innan ett nytt dack
monteras. Vid korning kan korrosionen orsaka skador pa
falgen.

. Montera alltid ny luftventil resp ny slang.

e  Skruva alltid pa ventilkappor med monterad tétning pa
ventilen.
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12.8  Axelinfastning for hydropneumatisk fjadring

Kontrollera att skruvarna (Bild 143/1) ar
ordentligt atdragna.

Bild 141
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12.9 Hydraulsystem

A\

Skétsel och underhall

Fara!

Endast fackpersonal far utféra skotsel- och
underhallsarbeten pa hydraulsystemet!

Hydraulanldggningen star under hogt tryck!

Anvédnda avsedda hjdlpmedel vid lacks6kning pa
hydraulsystemet!

Innan arbete pa hydraulsystemet paborjas maste systemet
vara trycklost!

Olja som lacker ut under hogt tryck kan férorsaka mycket
svara personskador. Om sadan skada skulle uppsta,
uppsok genast lakare! Infektionsrisk!

Vid tillkoppling av hydraulslangar ska saval maskinens som
traktorns kopplingar vara trycklosal!

Spillolja ska deponeras pa foreskrivet satt. Tala med
oljeleverantéren vid ev problem/osakerhet!

Hydraulolja far inte komma ut i vatten eller i jorden!
Foérvara hydraulolja oatkomligt for barn!

Beakta skotsel- och underhallsféreskrifter for dack och
falgar enligt kapitel "Sakerhetsanvisningar for anvandaren”,
23.

Viktigt!

Se till att hydraulslangarna blir korrekt anslutna.

Kontrollera regelbundet alla hydraulslangar och kopplingar
avseende skador och foéroreningar.

Lat fackpesonal kontrollera att hydraulslangarna &ar i
driftsakert skick minst 1 gang om aret!

Byt ut skadade och féraldrade slangar! Anvand endast ori-
ginal -AMAZONE hydraulslangar!

Anviandningstiden for hydraulslangar ska inte 6verstiga sex
ar, innefattande en lagringstid pa tva ar. Aven vid korrekt
forvaring och tillatet anvandande, aldras materialet,
varigenom anvandningstiden begriansas. Anvdandningstiden
kan dock varieras med erfarenhetskannedom, speciell
hansyn ska tagas till olycksrisken vid ett ev. slangbrott. F6r
slangar och slangledningar av termoplast kan andra
riktvarden galla.
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Markning av hydraulslangar

Presskoppling-mérkning ger féljande
information:

Bild 143/...
(1) Ansvarig fér presskopplingen (A1HF)

(2) Tillverkningsdatum for hydraulslang (02 04
= Februari 2004)

(3) Max tillatet arbetstryck (210 bar).

29c260

Bild 143

Underhallsintervall

Efter de forsta 10 driftstimmarna och darefter var 50:e
driftstimme

1. Kontrollera alla hydraulkomponenter avseende tathet.

2. Efterdra vid behov férskruvningar.

Fore varje igangkoérning
1. Kontrollera hydraulslangarna avseende yttre skador.
2. Atgarda ev skav- eller klamskador pa hydraulslangar och rér.

3. Byt ut skadade eller slitha hydraulslangar/rér omedelbart.

Inspektionskriterier for hydraulslangar/rér

Viktigt!
Beakta foljande inspektionskriterier for din egen séakerhet!

Byt ut hydraulslangar/rér, om det vid inspektionen kan
faststallas:

e  Skador pa ytterholje in till stalinlagget (t ex skav, sprickor, klam-
da).

e  Yiterholjet sprott (sprickor utvandigt pa slang).

. Missformning som avviker fran slangens naturliga utseende.

Saval i trycklost som i tryckbelastat tillstand eller vid béjning (t ex
skiktdelning, blasor, klam- eller brytstallen).

. Otatheter pa hydraulslangar eller rér.

. Skador eller deformationer pa presskopplingar (paverkar tathe-
ten).

e  Slangen kryper ut ur presskopplingen.

. Montering/dragning av hydraulslang/rér motsvarar inte kraven.

e  Anvandningstiden pa 6 ar ar éverskriden.

e Avgorande héar &r det tillverkningsdatum som star angivet pa
presskopplingen plus 6 ar. Om det pa presskopplingen star

angivet "2002" som tillverkningsdatum, gar anvandningstiden ut i
februari 2008. Se " Markning av hydraulslangar".
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12.9.1 Montering och demontering av hydrauslangar/ledningar en

OBS!

Beakta ovillkorligen vid montering eller demontering av
hydraulslangar/ledningar féljande anvisningar:

Anvand endast origina- AMAZDONIE
hydraulslangar/ledningar!

Var noga med renligheten.
Hydraulslangarna/ledningarna maste i alla driftstillstand:

o inte vara utsatta for andra dragkrafter &n vad
egenvikten ger.

o inte har for skarpa krokar (géller speciellt vid korta
slanglangder).

o ej ar utsatta for mekaniska pakanningar.

Forhindra att slangarna skaver emot andra
maskinkomponenter eller andra slangar, genom att
anvidnda avsedda upphédngningsanordningar. Vid
behov ska hydraulslangarna férses med lampliga
skyddsstrumpor. Tack 6ver skarpa kanter.

o tillaten bojningsradie far inte underskridas.

Vid anslutning av hydraulslangar till rérliga maskindelar,
maste slangldngden vara sa anpassad, att slangen inom
hela rorelseomradet inte underskrider den tillatna
béjningsradien och/eller inte blir utsatt fér dragbelastningar.

Fast hydraulslangarna i avsedda klammor. Undvik att
anvidnda klammor dar slangens naturliga rérelse och
langdforandring hindras.

Hydraulslangar far inte lackeras!
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12.9.2 Oljelfilter

Oljefiltret (Bild 143/1) med sin igensattnings-
indikering (Bild 143/2) kontrollerar kontaminerin-
gen av hydrauloljan.

Viktigt!
. Kontrollera regelbundet igen-

séattningsindikeringen (Bild
143/2), for att sdkerstélla
tillfredstédllande funktion for
hydraulsystemet.

) Byt ut oljefiltret omedelbart, da
en rod ring visas istillet for en
gron.

. Kontroll av oljefiltret maste ske
med traktorn igang och aktive-
rat hydrauloljeflode!

Fara!
Byt endast hydraulfiltret (Bild 143/1)

da hydraulanlaggningen &r trycklos!
Olycksfallsrisk med utstrémmande
olja under hogt tryck!

Bild 143
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1210 Instédllning av hydrauliska strypventiler

Manodverhastigheten fér de enskilda hydraulfunktionerna ar in-
stéllda fran fabrik via strypventiler pa ventilpaketet (in/utfallning
av sprutramp, lasning/frigéring av svangningsddampning o s v).
Beroende pa traktortyp kan det dock vara nédvandigt att justera
mandverhastigheten. Beroende pa traktortyp kan det dock vara
nédvandigt att justera mandéverhastigheten.

Instalining av mandverhastigheten sker genom att skruva insex-
skruven fér resp strypventil in eller ut.

. For att reducera mandverhastigheten, skruva in insex-skruven.
. For att 6ka mandverhastigheten, skruva ut insex-skruven.

Viktigt!
Justera alltid in bada strypventilerna for en viss funktion lika mycket,
da en manoverhastighet stalls in.

Profi- mandévrering |

Bild 144/...

(1) Strypventil - infalining av héger rampsida.

(2) Strypventil - utfallning av héger rampsida.

(3) Strypventil — lasning av
svangningsdampning.

(4) Strypventil - transportlasning.

(5) Hydraulanslutning — héjdinstallning
(strypningen ar placerad vid den vanstra
hydraulcylindern fér hojdinstallningen).

(6) Strypventil - infallning av vanster rampsida.

(7) Strypventil - utfallning av vanster rampsida.

Bild 144
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Profi- manévrering Il

Bild 145/...

(1) Strypventil — nedvinkling av héger
rampsida.

(2) Strypventil — uppvinkling av héger
rampsida.

(3) Strypventil — infallning av héger rampsida.

(4) Strypventil — utfallning av héger rampsida.

—~
(9]
~

Strypventil — lasning av
svangningsdadmpning.

(6) Strypventil - transportlasning.

(7) Hydraulanslutning — lutningsinstalining
(strypningen ar placerad vid
hydraulcylindern fér lutningsinstallningen).

(8) Strypventil - infallning av vanster rampsida.

(9) Strypventil - utfallning av vanster rampsida.

(10) Strypventil - nedvinkling av vanster ramp-
sida.

(11) Strypventil - uppvinkling av vanster ramp-
sida. Bild 145

12.11 Belysningsanordning

Byte av glédlampor:
1. Skruva av skyddsglaset.
2. Demontera den defekta glédlampan.

3. Montera den nya glédlampan (se till att den haller ratt spanning
(Volt) och effekt (Watt).

4. Skruva fast skyddsglaset..

1212 Pump

12.12.1 Kontroll av oljeniva

Viktigt!

e Anviand endast kvalitetsolja,
viskositet 20W30 eller 15W40!

¢  Kontrollera att oljenivan ar
korrekt! Bade fér hog och lag

oljeniva kan leda till
pumpskador.

e Vid kontroll av oljenivan maste
hansyn tas till att pumpen inte
ar horisontellt monterad vid
utférande med hitchdrag.
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1. Kontrollera att oljenivan ar vid markeringen
(Bild 148/1) pa siktglaset da kraftuttaget ar
urkopplat och sprutan star vagratt

2. Demontera locket (Bild 148/2) och fyll pa
olja om oljenivan ej syns vid markeringen
(Bild 148/1).

Skotsel och underhall

Bild 146

12.12.2 Oljebyte

Viktigt!
. Kontrollera oljenivan efter de forsta driftstimmarna, fyll pa
olja vid behov.

1. Demontera pumpen.
2. Demontera locket (Bild 148/2).
Tém ur oljan.
3.1 Vand upp och ner pa pumpen.
3.2 Dra runt pumpaxeln fér hand tills all olja runnit ut.

Oljan kan aven avtappas via draneringsskruven. Dock blir i
safall en liten del olja kvar i pumpen, varfér ovanstaende
procedur ar att rekommendera.

4. Stall pumpen pa en plan yta..

Vrid pumpaxeln vaxelvis at hoger och vanster och fyll langsamt
pa ny olja. Korrekt oljevolym &r pafylld da oljenivan nar upp till
markeringen (Bild 148/1) pa siktglaset.
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12.12.3 Pumpdrivning

12.12.3.1 Kontroll / instéllning av remspéanning

Nedtryckningskraft Fe= 75N
For pumpvarvtal 540 r/min.:

—  max tillaten nedbdjning 14 mm

For pumpvarvtal 1000 r/min.:
—  max tillaten nedbdjning 16 mm

Om remmen kan tryckas ner mer an angivna
matt ska remspéanningen 6kas genom att 6ka
avstandet mellan remskivorna i de avlanga

infastningshalen. Bild 147

12.12.3.2 Byte av drivrem

Byt ut drivremmen om den &r skadad!

Harvid:
1. Lossa remspanningen via de avlanga halen vid den undre
remskivan.

2. Demontera 6vre remskyddet.
Skruva av den ena pumpen.

4. Bytrem.

12.12.3.3 Rengéring

Viktigt!
Rengér pumpen noggrant efter varje sprutningsarbete genom att
spola runt rent vatten under nagra minuter.
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Skétsel och underhall

12.12.3.4 Kontroll och ev byte av insug- och tryckventiler

O

Viktigt!

Innan ventilsatserna (Bild 148/5) demonteras, notera och
mark upp resp ventils monteringslége.

Beakta vid sammansittningen att ventilstyrningarna (Bild
148/9) inte skadas. Skador kan leda till att ventilerna blocke-
ras.

Skruvarna (Bild 148/1) maste dras at korsvis med angivet
moment. Felaktig dragning kan leda till spdnningar med l&-
ckage som féljd.

Bild 148

11.

© © x© N

Demontera pumpen.

Lossa skruvarna (Bild 148/1) och demontera spannbygeln (Bild
148/2).

Demontera sug- och tryckrér (Bild 148/3 och Bild 148/4).
Demontera ventilsats (Bild 148/5).

Kontrollera ev skador och slitage pa ventilsaten (Bild 148/6),
ventiler (Bild 148/7), ventilfjadrar (Bild 148/8) och ventilstyrningar
(Bild 148/9).

Demontera o-ringar (Bild 148/10).

Byt skadade delar.

Montera ventilsats (Bild 148/5) efter kontroll och rengéring.
Montera nya o-ringar (Bild 148/10) einsetzen.

Montera sug- - (Bild 148/3) och tryckrér (Bild 148/4) pa pumphu-
set och montera spannbygeln (Bild 148/2).

Montera locket och dra at skruvarna (Bild 148/1) korsvis med
von 11 Nm.

UX BAG0010.0 05.05
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P

12.12.3.5 Kontroll och byte av kolvmembran
Viktigt!

O

Kontroll av kolvmembran

Kontrollera kolvmembranens (Bild 149/1) tillstand genom att
demontera dessa minst en gang om aret.

nnan ventilsats (Bild 149/5) demonteras, notera och mark
upp resp ventils monteringslage.

Vi rekommenderar att man vid kontroll och ev byte av kolv-
membran utfér detta pa en kolv at gangen. M a o att man
forst boérjar pa nasta kolv nar den foregaende ar komplett
atermonterad.

Vand den kolvsida som ska kontrolleras uppat, sa att oljan
som finns i pumphuset inte rinner ut.

Aven om endast ett kolvmembran (Bild 149/6) 4r uppsvallt
eller porést, ska samtliga membran bytas ut.

Bild 149

N

® N Ok w

Demontera pumpen.

Lossa skruvarna (Bild 149/1) och demontera spannbygeln (Bild
149/2).

Demontera sug- och tryckrér (Bild 149/3 och Bild 149/4).
Demontera ventilsats (Bild 149/5) herausnehmen.

Demontera skruvarna (Bild 149/6).

Demontera cylindertoppen (Bild 149/7).

Kontrollera samtliga kolvmembran (Bild 149/8).

Byt ut kolvmembranen (Bild 149/8) vid behov.
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Byte av kolvmembran

Skétsel och underhall

till att urfrasningarna resp borrningarna i cylindern kommer

Viktigt!
[ ]
i ratt position.

Spann fast kolvmembranet (Bild 150/2) med skruv (Bild
150/3) och bricka (Bild 150/1) i kolven (Bild 150/4), sa att
kanten (Bild 150/14) pekar mot cylindertoppen (Bild 150/6).
Skruvarna (Bild 150/13) maste dras at korsvis med angivet
moment. Felaktig dragning kan leda till spdnningar med l&-
ckage som féljd.

Bild 150

1.

© N o o

10.
11.

12.

Lossa skruvarna (Bild 150/1) och dra kolvmembranen (Bild
150/2) tillsammans med brickan (Bild 150/3) fran kolven (Bild
150/4).

Om kolvmembranet varit spruckit, dranera ut all olja/sprutvatska
fran pumphuset.
Demontera cylindern (Bild 150/5) fran pumphuset.

Spola rent pumphuset noggrant med hjélp av diesel eller foto-
gen.

Rengdr samtliga tatningsytor.
Atermontera cylindern (Bild 150/5) ) i pumphuset.

Montera kolvmembranen (Bild 150/2) montieren.

Montera cylindertoppen (Bild 150/6) pa pumphuset med skru-
varna (Bild 150/7) och dra at korsuvis.

Montera ventilsats (Bild 150/8) efter kontroll och rengéring.

Montera nya o-ringar (Bild 150/9) einsetzen.
Montera sug - (Bild 150/10) och tryckror (Bild 150/11) pumphu-
set och montera spannbygeln (Bild 150/12) montieren.

Montera locket och dra at skruvarna (Bild 150/13) korsvis med
11 Nm.
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12.13 Kalibrering av flodessensor

Viktigt!
[

Flodessensorn ska kalibreras minst en gang per ar.
Flédessensorn ska kalibreras:
o efter byte/demontering av flédessensor.

o efter langre tids stillestand, eftersom avlagringar av
sprutrester kan ha bildats i flodessensorn.

o om indikerad och verklig utsprutad vatskeméngd [I/ha]
avviker fran varandra.

Anteckna det indikerade véardet "Impulser" da ni kér iviag
med sprutan for att spruta ut en viss vattenmangd. Det
indikerade impulsvardet forsvinner ur dipslayen da
transportkorningen paborjas.

Retur-flédessensorn kalibreras minst en gang om aret.
Differensberédkning av retur-flodessensorn ska utféras:
o efter kalibrering av flodessensorn (trycksidan).

o efter byte/demontering av retur-flédessensor.

| arbetsmeny, koppla ifran sprutningen. Differensberékning
kan endast ske da ingen vatska sprutas ut via sprutrampen.

& OBS!

l Beakta anvisningarna i kapitlet “Impulser per liter i instruk-
tionsboken AMATRON".
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1214 Munstycke

Skétsel och underhall

Kontrollera med jamna mellanrum monteringen
for skjuthallaren (Bild 151/7).

e Tryck darvid in skjuthallaren i
munstyckshuset (Bild 151/2) sa langt som
ar mojligt med tumkraft.

| nytt tillstand far skjuthallaren under inga
omstandigheter tryckas in till anslag.

Bild 151

12.14.1 Montering av munstycke

1. Montera munstycksfiltren (Bild 151/1) underifran i
munstyckshallaren (Bild 151/2).

2. Montera munstycket (Bild 151/3) i bajonettmuttern (Bild 151/4).
OBS!

For att underlitta igenkannande av olika munstycken finns
bajonettmuttrar i olika farger.

3. Montera gummitatningen (Bild 151/5) pa munstyckets ovansida.
4. Tryck in gummitatningen i satet pa bajonettmuttern.

5. Satt bajonettmuttern pa anslutningen.
6

Vrid bajonettmuttern till anslag rdrehen.

12.14.2 Demontering av droppskyddsventil vid efterdropp ur munstycken

!

Avlagringar i membransétet (Bild 151/6) ar den vanligaste orsaken till
att droppskyddet inte fungerar korrekt och ger efterdroppning da
rampen stédngs av. Demontera och rengdr droppskyddsventilen i
fraga::

1. Dra ut skjuthallaren (Bild 151/7) ur munstyckshuset (Bild 151/2)
riktning mot bajonettmuttern.

2. Ta ut fjaderelement (Bild 151/8) och membranet (Bild 151/9).
3. Rengér membransatet (Bild 151/6).
4. Sammansattningen sker i omvand ordning.

Viktigt!

Se till att fjaderelementet blir korrekt atermonterat (se bild). De
forskjutna kanterna pa fjaderhuset (Bild 151/10) ska ha den
stigande profilen vand mot rampprofilen.
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12.15 Ledningsfilter

o Rengér ledningsfiltret
(Bild 152/1) beroende pa
anvandningsférhallande var 3 — 4 manad.

o Byt ut filtret om det ar skadat
Viktigt!

!

1.

Skruva av filterhuset och ta av
filterinsats med o-ring ur
filterhuset.

Rengor filterinsatsen med
bensin eller I6sningsmedel,
blas insatsen torr med
tryckluft.

Kontrollera att o-ringarna i
filterinsats och pa filterhuvud
ar hela.

Montera filterinsatsen i
filterhuset och skruva pa
filterhuset.

Bild 152
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12.16 Anvisningar for testning av spruta

Viktigt!
. Spruttest far endast utféras av auktoriserad personal.

. | Tyskland ska sprutorna testas enligt féljande intervall:

o senast 6 manader efter leverans (om sa inte skett vid
leverans),

o vartannat ar darefter.

Test-sats-vaxtskyddsspruta (extra utr), Best.-Nr.: 930 420

Bild 153/... i

(1) Slanganslutning (Best-Nr.: GE 112) ) (2)

(2) Plugg (Best-Nr.: 913 954) och blindplugg ‘ e /
(Best-Nr.: ZF 195) L

(3) Floédesmatar-anslutning -/ZF 195 \'\1

(4) Manometer-anslutning . p\

Bild 153

Pumptest — Kontroll av pumpkapacitet (mangd, tryck)

1. Overfallsmutter (Bild 15454/1) lossas.

2. Slangen demonteras.

3. Overfallsmuttern skruvas fast.

Bild 154
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Flodestest
1. Demontera samtliga sprutledningar fran delbreddsventilerna.
2. Montera flodesmatar-anslutningen (Bild 153/3) pa en av
delbreddsventilerna och ansiut till flodesméataren.
3. De o6vriga delbreddsventilerna férses med blindpluggar (Bild
153/3).
3. Koppla in sprutrampen.
Manometertest

1. Demontera sprutledningen fran en av delbreddsventilerna.

2. Anslut manometer-anslutningen (Bild 153/4) med hjalp av éver-
gangsanslutningen till delbreddsventilen.

3. Anslut test-manometer via den invandiga 1/4" gdngningen.
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12.17 Atdragningsmoment

Skétsel och underhall

Atdragningsmoment [Nm]
beroende pa skruv/mutter kvalitet

Ginga Nyckelvidd
8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
13
M 8x1 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)
M 12x1,5 90 125 150
M 14 135 190 230
22
M 14x1,5 150 210 250
M 16 210 300 355
24
M 16x1,5 225 315 380
M 18 290 405 485
27
M 18x1,5 325 460 550
M 20 410 580 690
30
M 20x1,5 460 640 770
M 22 550 780 930
32
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 710 1000 1200
36
M 24x2 780 1100 1300
M 27 41 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 1450 2000 2400
46
M 30x2 1600 2250 2700

UX BAG0010.0 05.05
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13 Spruttabeller

13.1 Spruttabeller fér spalt-, antidrift-, injektor- och airmix-munstycken,
sprutramphdéjd 50

& OBS!

l . Alla vatskemingder [I/ha] i de féljande spruttabellerna galler
for vatten. For flytande gédsel [AHL] ska omréakning ske
med 0,88 och for NP-Iésningar med genom att multiplicera
med 0,85.

. Bild 155 ger information for val av lampligaste munstycke.
Munstyckstypen bestamms av

o avsedd korhastighet,
o erforderlig vitskemangd och

o erforderlig duschkvalitet (fin-, medel- eller grov) for det
aktuella sprutningsarbetet och bekdmpningspreparatet.

. Bild 156 ger information for
o Berakning av munstycksstorlek.
o Berdkning av erforderligt spruttryck.

o Berakning av erforderligt munstycksflode vid fl6-
destestning.

Tillatet tryckomrade for olika munstyckstyper och munstycksstorlekar

Munstyckstyp | Munstycksstor-| Tillatet try- Munstyckstyp
lek ckomrade [bar]
min. tryck max. tryck
LU/ XR- '015' 1 1,5
munstycke
'02' 1 2,5
'0,3' 1 3,0
'0,4' till '0,8' 1 5,0
AD/DGI/TT alla storlekar 1,5 5
Al alla storlekar 2 7
ID alla storlekar 3 7
Airmix- mun- alla storlekar 1 5
stycke
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Spruttabeller

[Itha] 0O 100 200 300 400
1 1 1
4 kmmv/h
5 kimv/h
=iy 6 km/h —
g 7 kanh
S$kmh ————-
I
9 km/h
10 km/h [
0 bar
08
[Vmin] o 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3.5 4,0
Bild 155
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Exempel:

erforderlig vatskemangd:
200 I/ha

avsedd kérhastighet:
8 km/h

erforderlig duschkvalitet fér det aktuella

sprutarbetet och bekampningspreparatet: 90V (18g avdrift)

erforderlig munstyckstyp: ?
erforderlig munstycksstorlek: ?
erforderligt spruttryck: ? bar

erforderligt munstycksflode vid flodestest; ? /min

Berdkning av munstyckstyp, munstycksstorlek, spruttryck och munstycksfléde

1. Markera skarningspunkten fér erforderlig vatskemangd (200
I/ha) och avsedd kérhastighet (8 km/h).

2. Dra en lodrat linje nedat fran skarningspunkten Beroende pa
skarningsspunktems lage, skar den lodrata linjen duschkvaliten
fér respektive munstycke.

3. Valj den optimala munstyckstypen for det aktuella sprutarbetet
avseende duschkvalitet (fin-, medel- eller grov.

Val for ovanstaende exempel:
Munstyckstyp: Al ellerID
4. Ga nu till spruttabellen (Bild 156).

Leta upp spalten for avsedd koérhastighet (8 km/h) och sa nara
erforderlig vatskemangd (200 I/ha) som mdjligt, (har. 195 I/ha).

6. Avlas i raden for erforderlig vatskemangd (195 I/ha)

o  vilket munstycke som kan komma i fraga. Valj lampligaste
munstycksstorlek (t ex "03").

o  vilket spruttryck som erfordras med den valda
munstycksstorleken (t ex. 3,7 bar).

o  vilket munstycksfléde detta munstycke ger vid det aktuella
spruttrycket (1,3 I/min) vilket anvands vid flédestest.

erforderlig munstyckstyp: Al/1D
erforderlig munstycksstorlek: ‘03’
erforderligt spruttryck: 3,7 bar

erforderligt munstycksflode vid flodestest: 1,3 /min
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Slem
=S TS A o (e ha |
4| 5]|55| 6 |65] 7 |7,5{'E)8,5| 9 | 10] 12 *
- \0[ S ke minl s 08
120 | 96 04 |14
150 [ 120 | 109 | 100 05 |22|12
180 | 144 | 131 | 120 111 | 103 06 |31|18[11
210 | 168 | 153 | 140 | 120| 120 112 | 105| 99 07 |42|24|1.5 11
240 [ 192 | 175| 160 | 148 137 125 | 120 113 107 08 |55|31[20| 1,4
270 | 216 | 196 | 180 | 156 | 154 | 144 | 135 127 120( 108 09 |7.0|40|25| 1,8|10
300 | 240 | 218| 200 | 185 | 171 | 160 | 150 | 141| 133 | 120| 100| 1,0 49(37|22|1,2
330 | 264 | 240 | 220 | 203 | 189 | 175 | 165 155 147 [ 122 110 1,1 59(3,7|27| 1,510
360 | 288 | 262 | 240 | 222| 206 | 192 | 180 169 160 144 120| 1,2 70|44 32| 18|11
390 | 312 | 284 260 | 240| 223 | 208 [195] 184 173 156 | 130](1,3) 52(37]21|13|10
420 | 236 | 306 | 280 | 259 240 224 210 | 198 187 168 140 7.2 6.0|43|24| 16|11
450 | 360 | 327 300 | 277 | 257 240 | 225 [ 212| 200 180 | 150| 1,5 69|(50|28|1,8|1,2
450 | 384 | 349 320 | 295 274 | 256 | 240 226 | 213 192 160| 1,6 5732|2014
510 | 408 | 371 | 340 | 314| 291 | 272 | 255 240 227 204| 170 1.7 6,4|3.6|23|16
540 | 432 | 393| 360 | 332 | 308 | 288 | 270| 254 240( 218] 180] 1,8 72|40| 26| 18|10
570 | 456 | 415 | 380 | 251 | 326 | 204 | 285 | 268 | 253 228 190] 1,9 4529|2011
600 | 480 | 436 | 406 | 368 | 343 | 320 | 300 | 282 | 267 [ 240| 200 2,0 48(32(22(12
630 | 504 | 458 | 420 | 288 360 | 336 | 315 207 280 252 210] 2,1 54|35(24|14
650 | 528 | 480 | 440 | 406 | 377 | 352 | 230 311 | 293| 264 | 220 2,2 6038|2715
690 | 552 | 502 | 460 | 425 | 394 | 368 | 345 | 325 307 278| 230 2,3 65|42[29|16
720 | 576 | 524 | 480 | 443 | 411 | 284 | 360 | 339| 320 288 240| 2,4 7.114,6| 32|18
750 | 600 | 546 | 500 | 462 | 429 | 400 | 375 | 353 | 333 | 300 250| 2.5 5034|159
780 | 624 | 567 | 520 | 480 | 446 | 418 | 300 | 387 | 347 | 312 260| 2,6 54|37(21
810 | 648 | 589 | 540 | 499 | 463 | 432 | 405| 281 [ 360( 324 | 270 2,7 58|4.0/(23
672 | 611 | 560 | 517| 480 | 448 | 420| 395 | 373| 335 280| 2,8 6,2(43|24
696 | 633 | 580 | 535 | 497 | 464 | 435| 408 | 37| 348 290| 2,9 6,7|4,6|2¢6
720 | 655 | 600 | 554 | 514 | 480 | 450 | 424 | 400 | 360 | 300 3.0 7.1|50|28
744 | 676 | 620 | 572 | 531 | 498 | 465 438 | 413 | 372 310| 3,1 30
766 | 698 | 640 | 591 | 549 | 512 | 480 [ 452 | 427 284| 320| 3,2 32
792 | 720 | 660 | 609 | 566 | 528 | 495 | 466 | 440 396| 330| 3.3 34
816 | 742 | 680 | 628 | 583 | 544 | 510 | 480 | 453 | 408 | 340| 3,4 36
764 | 700 | 646 | 600 | 560 | 525 | 494 | 467 | 420 350| 3,5 38
786 | 720| 665 | 817 | 576 | 540 | 508 | 480 432 | 380| 3.6 4.0
LU/XR:1-4 bar
807 | 740 | 683 | 634 | 59z | 555 | 522 | 493| 444 | 370| 3,7 AD/DG/TT: 1.5 - 5 bar 4,3
x 1,14 760 | 702 | 651 | 608 | 570 | 537 | 507 | 456 | 380| 3.8 Al-2 - 7 bar 45
AHL ™ H,0| 780 | 720 | 669 | 624 | 585 | 551 | 520( 488 | 390| 3,9 ID: 3 - 7 bar 4,7
x 0,88 800 | 729 | 685 | 640 | 600 | 565 | 523| 480 | 400| 4,0 50
Bild 156
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13.2 Spruttabell for 3-hals munstycke, sprutramphdjd 120 cm

AMAZONE - Spruttabell fér 3-hals-munstycken (gula)

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
Vatten AHL 5 5,5 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,36 0,32 77 70 64 59 55 51 48 45 43
1,2 0,39 0,35 83 75 69 64 60 55 52 49 47
1,5 0,44 0,39 94 85 78 72 67 62 59 56 53
1,8 048 042 102 93 85 78 73 67 64 60 57
2,0 0,50 0,44 106 96 88 81 75 70 66 62 59
2,2 0,52 0,46 110 100 92 85 78 73 69 65 62
25 0,55 0,49 118 107 98 91 84 78 74 70 66
2,8 0,58 0,52 124 112 103 95 88 82 77 73 69
3,0 0,60 0,53 127 115 106 98 91 85 80 75 71
AMAZONE - Spruttabell fér 3-hals-munstycken (réda)
Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,61 0,54 129 118 108 100 93 86 81 76 72
1,2 0,67 0,59 140 128 118 109 101 94 88 83 78
1,5 0,75 0,66 158 144 132 122 114 105 99 93 88
1,8 0,79 0,69 165 151 138 127 119 110 104 97 92
2,0 0,81 0,71 170 155 142 131 122 114 107 100 95
2,2 0,84 0,74 176 160 147 136 126 118 111 104 98
2,5 0,89 0,78 186 169 155 143 133 124 117 109 104
2,8 0,93 0,82 196 177 163 150 140 130 122 114 109
3,0 09 0,84 202 183 168 155 144 134 126 118 112
AMAZONE - Spruttabell fér 3-hals-munstycken (bla)
Tryck Flode Vatskemangd AHL (I/ha)
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,86 0,76 182 166 152 140 130 122 114 107 101
1,2 094 0,83 198 181 166 152 142 133 124 117 110
1,5 1,05 0,93 223 203 186 171 159 149 140 132 124
1,8 1,11 0,98 234 213 196 180 167 177 147 139 131
2,0 1,15 1,01 242 220 202 186 173 162 152 143 135
2,2 1,20 1,06 254 231 212 196 182 170 159 150 141
2,5 1,26 1,12 269 244 224 207 192 179 168 158 149
2,8 1,32 1,17 281 255 234 216 201 187 176 165 156
3,0 1,36 1,20 288 262 240 222 206 192 180 169 160
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AMAZONE - Spruttabell for 3-hals-munstycken (vita)

Spruttabeller

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,6 9 (km/h)
(bar) (I/min)

1,0 1,16 1,03 247 225 206 190 177 165 155 145 137
1,2 1,27 1,12 267 244 224 207 192 179 168 158 149
1,5 1,42 1,26 302 275 252 233 217 202 190 178 168
1,8 1,56 1,38 331 301 277 255 237 221 207 194 184
2,0 1,64 1,45 348 316 290 268 249 232 217 204 193
2,2 1,73 1,54 369 335 307 284 263 246 230 216 204
2,5 1,84 1,62 390 355 325 301 279 260 244 229 216
2,8 1,93 1,71 410 373 342 316 293 274 256 241 228
3,0 2,01 1,78 427 388 356 329 305 285 267 251 237

13.3  Spruttabell for 5- och 8-hals-munstycken (tillatet tryckomrade 1-2 bar)

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-39, (g 1,0 mm) sprutramphéjd 100 cm
for 5-hals-munstycken (svart) och 8-hals munstycke

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)

per dose-

ringsbricka

Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)

1,0 0,43 0,38 91 83 76 70 65 61 57 54 51
1,2 0,47 0,42 100 91 83 77 71 67 62 59 55
1,5 0,63 047 113 102 94 87 80 75 70 66 63
1,8 0,58 0,51 123 112 103 95 88 82 77 72 68
2,0 0,61 0,54 130 118 108 100 93 86 81 76 72

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-45, (¢ 1,2 mm) sprutramphdjd 100 cm
for 5-hals munstycke (svart) och 8-hals munstycke

Tryck Flode Vatskemangd AHL (I/ha)

per dose-

ringsbricka

Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,56 9 (km/h)

(bar) (I/min)
1,0 0,56 0,50 120 109 100 92 86 80 75 71 67
1,2 062 0,55 132 120 110 102 94 88 83 78 73
1,5 0,70 0,62 149 135 124 114 106 99 93 88 83
1,8 0,77 0,68 163 148 136 126 117 109 102 96 91
2,0 0,80 1,71 170 155 142 131 122 114 106 100 95
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Spruttabeller

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-55, (2 1,4 mm) bomhdjd 100 cm
for 5-hals-munstycken (gra) och 8-hals munstycke

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 0,86 0,76 182 166 152 140 130 122 114 107 101
1,2 0,94 0,83 199 181 166 153 142 133 124 117 111
1,5 1,04 0,92 221 201 184 170 158 147 138 130 123
1,8 1,14 1,01 242 220 202 186 173 162 152 143 135
2,0 1,21 1,07 257 233 214 198 183 171 161 151 143
AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-63, (g 1,6 mm) bomhéjd 75 cm
for 5-hals munstycke (gra) och 8-hals munstycke
Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 1,10 0,98 235 214 196 181 168 157 147 138 131
1,2 1,21 1,07 257 233 214 198 183 171 161 151 143
1,5 1,36 1,20 288 262 240 222 206 192 180 169 160
1,8 1,49 1,32 317 288 264 244 226 211 198 186 176
2,0 1,57 1,39 334 303 278 257 238 222 208 196 185
AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-72, (o 1,8 mm) bomhéjd 75 cm
for 5-hals munstycke (gra) och 8-hals munstycke
Tryck Flode Vatskemangd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,56 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 1,45 1,28 307 279 256 236 219 205 192 181 171
1,2 1,60 1,42 341 310 284 262 243 227 213 200 189
1,5 1,77 1,57 377 343 314 290 269 251 236 222 209
1,8 1,94 1,72 413 375 344 318 295 275 258 243 229
2,0 2,05 1,81 434 395 362 334 310 290 272 256 241
AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-80, (g 2,0 mm) bomhéjd 75 cm
for 8-hals-munstycken
Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)
per dose-
ringsbricka
Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)
(bar) (I/min)
1,0 1,80 1,59 382 347 318 294 273 254 239 224 212
1,2 1,92 1,70 408 371 340 314 291 272 255 240 227
1,5 2,19 1,94 466 423 388 358 858 310 291 274 259
1,8 243 2,15 516 469 430 397 369 344 323 304 287
2,0 254 225 540 491 450 415 386 360 337 318 300
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13.4  Spruttabeller for slapslangar (tillatet tryckomrade 1-4 bar)

Spruttabeller

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-26, (¢ 0,65 mm)

Tryck Flode Vatskeméngd AHL (I/ha)

per dose-

ringsbricka

Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)

(bar) (I/min)
1,0 0,20 0,18 85 77 71 65 61 57 53 50 47
1,2 0,22 0,19 93 85 78 72 67 62 58 55 52
1,5 024 0,21 102 93 85 78 73 68 64 60 57
1,8 026 0,23 110 100 92 85 79 74 69 65 61
2,0 0,28 0,25 119 108 99 91 85 79 74 70 66
2,2 029 0,26 123 112 103 95 88 82 77 72 68
2,5 0,31 0,27 132 120 110 101 94 88 82 77 73
2,8 0,32 0,28 136 124 113 105 97 91 85 80 76
3,0 0,34 0,30 144 131 120 111 103 96 90 85 80
3,5 0,36 0,32 153 139 127 118 109 102 96 90 85
4,0 0,39 0,35 166 151 138 127 118 110 104 97 92

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-32, (¢ 0,8 mm)

Tryck Flode Vatskemangd AHL (I/ha)

per dose-

ringsbricka

Vatten AHL 5 55 6 6,5 7 7,5 8 8,5 9 (km/h)

(bar) (I/min)
1,0 0,31 0,27 132 120 110 101 94 88 82 77 73
1,2 0,34 0,30 144 131 120 111 103 96 90 85 80
1,5 0,38 0,34 161 147 135 124 115 108 101 95 90
1,8 0,41 0,36 174 158 145 134 124 116 109 102 97
2,0 043 0,38 183 166 152 141 130 122 114 107 101
2,2 045 0,40 191 174 159 147 137 127 119 112 106
2,5 048 042 204 185 170 157 146 136 127 120 113
2,8 0,51 0,45 217 197 181 167 155 144 135 127 120
3,0 0,63 047 225 205 188 173 161 150 141 132 125
3,5 0,67 0,50 242 220 202 186 173 161 151 142 135
4,0 0,61 0,54 259 236 216 199 185 173 162 162 144
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Spruttabeller

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-39, (¢ 1,0 mm) (standard)

Tryck

(bar)
1,0
1,2
1,5
1,8
2,0
2,2
2,5
2,8
3,0
3,5
4,0

Flode
per dose-
ringsbricka

Vatten AHL
(I/min)
0,43 0,38
047 0,41
0,53 047
0,58 0,51
0,61 0,53
0,64 0,56
0,68 0,59
0,71 0,62
0,74 0,64
0,79 0,69
0,85 0,74

183
200
224
244
259
272
288
302
315
336
362

55

167
182
204
223
236
248
263
274
286
305
329

153
167
187
204
216
227
240
251
262
280
302

6,5

141
154
172
188
200
210
222
232
243
258
280

131
143
160
175
185
194
206
215
224
236
259

Vatskeméngd AHL (I/ha)

7,5

123
134
150
164
172
181
191
201
209
224
240

9 (km/h)

114 107 101
124 117 110
141 132 126
154 144 137
162 152 144
170 160 151
180 169 160
189 177 168
197 185 175
210 197 186
226 212 201

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-45, (2 1,2 mm)

Tryck

(bar)
1,0
1,2
1,5
1,8
2,0
2,2
2,5
2,8
3,0
3,5
4.0

Flode
per dose-
ringsbricka

Vatten AHL
(I/min)
0,57 0,50
0,62 0,55
0,70 0,62
0,77 0,68
0,81 0,72
0,86 0,76
0,92 0,81
09 0,85
1,00 0,89
1,10 0,97
1,16 1,03

242
263
297
327
344
365
391
408
425
467
492

55

220
239
270
297
313
332
355
371
386
425
448

202
219
248
273
287
304
326
340
354
389
411

6,5

186
203
229
252
265
281
301
314
327
359
379

173
188
212
234
246
261
279
291
303
334
3562

Vatskeméangd AHL (I/ha)

7,5

161
176
198
218
229
244
261
272
283
312
329

9 (km/h)

151 142 135
165 155 146
186 175 165
204 192 182
215 202 192
228 215 203
244 230 217
255 240 227
266 250 236
292 275 260
308 290 274

AMAZONE Spruttabell for doseringsbricka 4916-55, (¢ 1,4 mm)

Tryck

(bar)
1,0
1,2
1,5
1.8
2,0
2,2
2,5
2,8
3,0
3,5
4,0

Flode
per dose-
ringsbricka

Vatten AHL
(I/min)
0,86 0,76
093 0,82
1,06 0,93
1,15 1,02
1,22 1,08
1,27 1,12
1,35 1,19
1,43 1,27
1,47 1,30
1,59 1,41
1,69 1,50

365
395
446
489
518
539
573
607
624
675
718

55

332
359
405
444
471
490
521
552
568
614
653

304
329
372
407
432
450
478
506
520
563
598

6,5

281
304
343
376
399
415
441
467
480
520
552

261
282
319
349
370
385
410
434
446
482
513

Vatskeméngd AHL (I/ha)

7,5

244
263
297
326
346
360
382
405
416
450
479

8 8,56 9 (km/h)
228 215 203
247 232 219
278 262 248
305 287 271
324 305 288
337 317 300
358 337 319
380 357 337
390 367 347
422 397 375
449 422 399
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Spruttabeller

Omrékningstabell vid sprutning av flytande gédsel Ammonitrat-

Harnstoff (Urea)-L6sning (AHL)
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Kombinationstabell

Kombinationstabell

14

KOMBINATIONSMATRIX UX 3200

BBA E-NUMMER 1507
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Kombinationstabell

KOMBINATIONSMATRIX UX 4200
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AMAZONE]
Kombinationstabell
Munstycksbeskrivning for UX 3200, UX 4200 och UX 5200
1) Spaltspridare LU 2) Spaltspridare XR 3) Dubbelspaltspridare 4) Dubbelspaltspridare AD 1) Spaltspridare LU
plast eller keramik plast, keramik eller VV2A rostfri plast eller keramik plast, keramik eller VV2A rostfri
(Lechler) (Teejet) (Lechler) (Teejet)
-015 -05 -015 -05 DF-120-02 -015
-02 -06 -02 -06 DF-120-03 -02
-03 -08 -03 -08 DF-120-04 -03
-04 04 DF-120-05 04
DF-120-06
5) Spaltspridare Airmix 6) Spaltspridare ID 7) Spaltspridare IDK 8) Spaltspridare Al 9) Spaltspridare IDN
plast plast eller keramik plast plast eller V2A rostfri plast
(Lechler)
(Agrotop) (Lechler) (Teejet) (Lechler)
-015 -015 -05 -015 -015 -05 -025
-02 -02 -06 -02 -02 -06 -03
-03 -025 -03 -025 -08
-04 -03 -04 -03
-05 04 -05 04
-06
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AMAZONE

AMAZIONIENI-WERKIE
H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51 Tel.: + 49 (0) 5405 501-0
D-49202 Hasbergen-Gaste Telefax: + 49 (0) 5405 501-234
Germany e-mail:. amazone@amazone.de

http://  www.amazone.de

BBG Bodenbearbeitungsgerate
Leipzig GmbH & Co.KG

Rippachtalstr. 10
D-04249 Leipzig
Germany

Dotterbolag: D-27794 Hude o D-04249 Leipzig  F-57602 Forbach
Endast forsaljningsbolag in England och Frankrike

Fabriker for konstgddselspridare, vaxtskyddssprutor, samaskiner, jordbearbetningsmaskiner,

lagerhallar och redskap fér kommunal anvéandning




